Biblical Hebrew

Basic Grammar
of the

Hebrew

Old Testament

John Pappas

A companion book for the Biblical Hebrew VPOD Internet Video Instruction Progra



Copyright, 2018

by

John Pappas, Th.M, Th.D



Table of Contents

THE IMETHOD ....ccciiiiiiiiiiiiiiiiiiniinnniiieesisissssssssessssssssssssssessssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanesssns 6

THE STORY OF HEBREW ...ttttetete ettt et ee e s ettt et e e e e e sttt e e e e e e seaaabt e e e eeeseaanbateeeeeee s anbebaeeeeeesannnrbaaeeeesennnrneaeas 7
THE HEBREW ALPHABET ......cccttiiiiiiiiiiieiiiiiiinniiieeiisisssssseeesiiisssssmeeesissssssssissesisssssssssssessssssssssssssessans 12
THE HEBREW NOUN .......riiiiitiiineniitiinenniessssssseasssesssssssssssnsssssssssssssssssassssssssssssssssssssssssanssnsssssns 19
THE NOUN PREFIXES ....cuvuueemiiiiiiiiininnniiiiiiiinennniesniisssannsessssssssssnssessssssssssssssesssssssssssssssessssssssanssnssssess 24
THE ADJECTIVE....cuuiiiiiiiiiniiiiiiniiiinniessiinseensieeessssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssannansssssss 31
PREPOSITIONS ....oeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnieeninssnissseassssesssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssnsnsassssssssssnnnnnns 35
PRONOUNS .....cotiittiiiittteiisttessisttesssiaseesssssessssnsessssansesessasessssansesesanssssssasssssssnsesessanesssssnsessssansessssanaens 39
HEBREW SUFFIXES ......cuutiiiiitiiiiitiiiiitieiisntessssnsesssasessssssessssassessssanssssssssssssssnsssssssssessssnssssssansessssanaens 43
CONSTRUCT NOUNS.......oueiiiiiinetiiititiisintesisanessissnessssssessssssassssssssssssssnessssanssssssssssssssnsesssssnsesssanssssssnns 49
INTRODUCTION TO VERBS ......ccccitiiiiiinnniiieiiiiiiinnnineeeiiiisssmieeesiismsssssieesissssssssseessisssssssssssessssssssssssan 55
QAL PERFECT STRONG VERBS .......cciiiiiiintiiiiiiiinniiieniiniesiiisssissssesssssssssssssssssssesssssssssssssessssssssaes 60
QAL IMPERFECT STRONG VERBS ........ccoovummmiiiiiiiinnnniiiiiiineniiisssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssaes 64
QAL IMPERATIVE & PRONOMINAL SUFFIXES OF STRONG VERBS..........cccevicumiinieienncneienscnnnenssseneenesnnne 68
QAL INFINITIVE STRONG VERBS ......cooiiiiiinnnieiriiiisisnnnieeeniiissisnsnneeesissssssssmseesssssssssssssesssssssssssssassssssssssns 72
QAL PARTICIPLE STRONG VERBS ......ccciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiisiiiiisisisssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 75
NIPH AL STRONG VERBS .......cettiiiutiiiiinneiissnneiiisnneiisssneeiessnesssssteiessseeiessssesssssstessssssessesssnssssssssesesssnaens 79
PI"EL STRONG VERBS..........cotiiiiiinieniieiiinisisnisisiesisiessseissssssssnessssessssessssesssssssssnessssessssssessssssasessssessssasenss 85
PUSAL STRONG VERBS.........iiiiiiiiiiiiiiiiiiieisise i sans e s sssse s sass e s ans s s s s e s an s e s s ns e s an s e s ana e s snnanas 90
HITHPAEL STRONG VERBS ...ttt sanse s sans s sass e s ans e s sn e s s aan e s ans e s s snnaeas 93
HIFSIL STRONG VERBS ...ttt i ane s ssse s ass e an s s ssn e s an s e s s s s e s ann e s ans e s s snnaeas 98
HOF AL STRONG VERBS .......cuoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie s siessssssse s sass e s sns e s ssss e s sans e s ans e s snnassssnnne 102
THE HEBREW SENTENCE........coeuvuimmiiiiiiieneiiieiinieeeiiieieeeeeeesessessmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnss 105
FIRST GUTTURAL WEAK VERBS .....cuuutssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 113
SECOND GUTTURAL WEAK VERBS. ........ciotiimtttiiiiiiniinnnnitiniinentetssinssssssnnssessssssssssssesssssssssssssssssssns 117
THIRD GUTTURAL WEAK VERBS ......uuuuiiiiiiiiiceiiiiiiinicssnisienissssssssnssesissssssssssssesnssssssssssssssssssssssssssnns 120
THIRD ALEF GUTTURAL WEAK VERBS. .........cccotiiiiiiineiiiiieinnscsssissesnssssssssssseesnsssssssssssesssssssssssnnns 123
THIRD HE GUTTURAL WEAK VERBS .......cciiiiiiitiiiiiiiincsininieiinsssssssissesissssssssssseesssssssssssssessssssssssssens 126
FIRST NUN GUTTURAL WEAK VERBS .......ccitiiiiitiiiiiiinccniiiiieinnsssissesisssssssnssesnssssssssnssesssssssssssnnes 129
SECOND VAV/YOD GUTTURAL WEAK VERBS........ccoceriiiisuesuesiiseissnsseisessssssessiissssssssessssssssssssssssssssssene 131
FIRST VAV OR FIRST YOD GUTTURAL WEAK VERBS .......uemtiiiiiiiiinnntitiiiinenneennnsssseenseeesssssssnnennns 134



GEMINATE GUTTURAL WEAK VERBS .....uuuettiiiiiiiiintitiiiiniennnieeninssenneeesssssssssssssesssssssssssssssssssssssnns 137

APPENDIX ...cuuueeriiiiiiiiisinneetiiississssssessssissssssssssesssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanssssssssss 139
VERB CHART =STRONG VERB.... oottt 140
VERB CHART 2 — [-GUTTURAL [PE GUTTURAL (2 )] +eetttteeeetiee ettt e ettt e ettt e eetre e e etreeeeeteeeeeaaeeeeeareeeeentaeseenns 142
VERB CHART 3 — =" ALEF [PE ALEF] 1.ttteieiitteeiiteeesiitee e ettt e ssiteeeesteeeessateeessasaeessnsaaesssbaeesnnsneessnsseessssenesnnns 144
VERB CHART 4 — [|-GUTTURAL [AYIN GUTTURAL] ...euttteeetteteentteeesiteeessiieeessneeessnseesssaseeesnssseessnsseessnsenesnnns 146
VERB CHART 5 = [l|-GUTTURAL [LAMED GUTTURAL] .. uvvtveteeeeeiettrreeeeeeeeeitnteeeeeeeeessssrseseeseeesessnsseseeesssssssssenes 148
VERB CHART 6 = [H-"ALEF [LAMED “ALEF].uuuttvriiieiieiiitiireeee e et ieeinreeeeeeeeesastaeeeeseeesesssssseeseeesensssssesseessessssssenes 150
VERB CHART 7 = lHI-HE [LAMED HE] ...utttiiteeiitiiiie sttt ettt sttt et sttt e st st sbeesabaesnaeesnnes 152
VERB CHART 8 = [-NUN [PE NUN] ...ttttttiitteeitit ettt eteeesitesteeesteesbeessiee st e ssaaesbeesbeessbaesnseesabaesnseessassnsessnses 154
VERB CHART 9 — [1-VAV/ [1-YOD [*AYIN VAV/ "AYIN YOD] ....veeiuierierietieeteesteesteesteeaeseesreesreesseeveensesnvessnessaens 156
VERB CHART 9 — I-VAV/II-YOD ['AYIN VAV/*AYIN YOD] CONTINUED......ccuveereereeiresresresreesreesseeseesessessaesseens 157
VERB CHART 10 — I-VAV/I-YOD [PE VAV/PE YOD]....cceiitieitieitietieteeteeeteesteesteestesaesaaesraesteesaeeseensesasessnessnens 159
VERB CHART 11 — GEMINATE [DOUBLE "AYIN] veeeiiiiiiiieriieteieieiiireeeee e e eeiiataeeeeeesesssbaereeseeesessssssesseessnsssssssnens 161
DICTIONARY OF GRAMMAR TERMS ..e.uvtteureesureesuressteeesssesssseesssesssseessseessseesssessssessesssessssesssesssessssessssessssessns 163
ANSWERS TO QUESTIONS .t euvteeuteeeteeeteeeseessesesseesssesssseesssessnsessnsessnseessessnsessssesensessnsessssesssssssssessnsessssessnses 165
VOCABULARY ...ttt ettt euteeeuteeeuteesuteesseessbessssaesaseessaesabessaseesstaeenseesabessaseesaseesseesabaeenseesabeesseesabeesnseesnsenensessnses 181



Preface

Since the work done on the Bible Greek VPOD program is behind me, the reflection on
and improvements considered are now made to the study of Hebrew. The basic idea is the
same — Keep It Simple! That is the primary goal of any first year language study and
Hebew needs that same treatment. While keeping it simple, | have tried to also keep the
complexity inherent with Hebrew as every grammar includes multiple complex
grammatical terms for what should be one simple term. This simplification is often a hard
thing to accomplish since the first year student also needs to get aquanted with the
technical terms yet at the same time not be lost because of an unrelated expression.

I must thank my Hebrew teacher, David Austin at Tyndale Seminary, Fort Worth,
for his encouragement with both Hebrew and Greek. Also my doctrinal advisor and
mentor Dr. Mal Couch who spent countless hours discussing language, theology, and life
issues. They instilled in me the “keep it simple,” philosophy that I, in turn, emphisize to
my students. It is my hope that the student of this Hebrew grammar will find the complex
made simple, while expanding in knowledge and understanding of the original Jewish
author’s meaning. That is the goal. It is not possible to interpret completely the thoughts
of the original author without going to the original author’s language. That means going
back to the Hebrew and Greek. Just having a cursory knowledge of the original language
helps greatly in the understanding of the Word.



The Method

The method used for learning the Hebrew of the Old Testament is based on the internet
video Bible Hebrew VVPOD produced by the author. This program is based on the three
fundamentals:

e Chapter reading of the grammar book

e Video instruction using the Hebrew video lessons

e Then, back to the book for practice and exercises

This method is simple, straight to the point, and proven. It is the purpose of this
method and program that the student will gain a quick understanding and confidence
working with the language while the love and value of it grows.

Working the practice exercises is extremely valuable. There is no substitute for
memorizing the vocabulary and translating the verses. The volume of words to memorize
for each lesson is manageable, and the translation work limited to five or six verses. The
selection is made in order for the student to become experienced in the subject of the
chapter. The verses were selected for the most part because of their doctrinal meat not
just verses for practice sake. Use a Bible, in fact several versions of the Bible when
translating so as to get acquainted with variations. Do not get hung up on the variations —
just do the basic translation work and wait until intermediate Hebrew to understand the
variations.

May your time be spent in the Word, not around the Word. May the riches and
depths of His Word bless you greatly.



Chapter One

The Story of Hebrew

Hebrew is the language of Abraham, Isaac, and Jacob. Hebrew was the language of the
Hebrews of the Egyptian bondage. Hebrew was the language the LORD Himself carved
on stone tablets and gave to Moses on Mount Sinai. Technically, Hebrew is one of the
Semitic languages categorized as West Semitic which includes the ancient languages of
Ugaritic, Phoenician, and Canaanite.

Was Hebrew the original language of mankind? We cannot say, but we can say
the Hebrew found in the Old Testament was not the original since it was written from
around 1450 to 400 B.C. The earliest forms of a written language can be dated to around
3500 B. C. in the Near Eastern region of Sumer. And it is interesting to find archeological
evidence to support the biblical account of the separation of languages (Gen. 11). Dr.
Henry Morris provides a quote from Ralph Linton, one of the foremost anthropologists
who says, “Writing was also a Near Eastern invention and one whose contribution to
civilization has been even greater than that of metal ... Writing appears almost
simultaneously some 5000-6000 years ago in Egypt, Mesopotamia, and the Indus
Valley.”!

It should be noted that even though one finds the written record of Sumer earlier
than the written record of Hebrew, that in itself does not prove Hebrew did not exist as a
distinct language at the same time. It only says the Hebrew dialect either was not a
written language at the time of Sumer, or that Hebrew may have been a fully developed
written language but without the societal dominance that Sumer experienced with all its
preserved clay tablets.

The ancient Semitic division of languages includes the following four divisions:
Eastern Semitic: Akkadian, Assyrian & Babylonian

Southern: Arabic & Ethiopic

Northern: Amorite & Aramaic

Northwestern: Canaanite, Hebrew, Ugaritic & Phoenician

Within the northwestern Semitic division, the Canaanite division is the main category
where all the dialects of the region are classified. The primary north Canaanite dialect is
Ugaritic of ancient Ugarit containing a thirty character alphabet and of which much is
known due to the large volume of clay tablets describing a rich culture of law, history,
religion, business, and epic poetry.

The Moabite dialect of northwestern Canaan dates from 840 B.C. Our
understanding of the Moabites apart from the Biblical record comes primarily from the
Mesha Stone. The stone identified with the Moabite king Mesha tells how Chemosh, the
god of Moab, had been angry with his people and had allowed them to be subjugated to

! Henry Morris, Scientific Creationism (Green Forest: Master Books, 2003), p. 193
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Israel, but Chemosh returned and assisted Mesha to defeat Israel and restore the land to
Moab. The stone describes many of Mesha’s building projects.

The northern coastal region of Canaan was dominated by the Phoenician dialect.
This was the region of Tyre, Sidon, Berytus, Tripolis and Byblos, involving all the
foreign emigrants from Cyprus, Sicily, and North Africa. The Phoenician dialect becomes
more important for the 5™ to 2" centuries BC.

Script

The script of Hebrew has developed from what is called the Early Hebrew through the
generation to what is called the Square Hebrew. The Early Hebrew alphabet is the
original script of the Hebrew Bible up to the pre-exilic writings. There was developed
among the scribes a cursive script which served the scribe’s quick flowing hand. It is the
time of the Babylonian captivity that the square script moves to the Hebrew alphabet.
Thought to be derived from the Aramaic script, the Hebrew developed into a distinctive
Jewish type of script.?

While the square script was the most significant development of the Hebrew text,
the second most important development was the vowel pointing. Hebrew developed with
a consonant only system wherein one knew how to pronounce the vowel sound of the
word based on tradition and some basic rules. A verb had an “a” vowel sound, while a
noun possessed an “e¢” sound. During the Babylonian captivity the Hebrew almost lost
their language but was somewhat restored, at least in Jerusalem, during the return. But it
was in the midst of the great diaspora, between A.D. 600-950, that the Jewish scholars,
the Masoretes, developed the vowel pointing system in an effort to preserve the original
sound. What we have today in the original Hebrew text is not original but from the
tradition of the Masorites.

Important Early Documents
Many Early Hebrew inscriptions, seals, coins, & etc. have been found that have helped us
understand the early period of Hebrew. Many of these artifacts are dated to the time of
King David, around 1000 B.C. Of particular importance are the biblically related works,
but also the extra-biblical works, namely, (1) the Gezer Calendar, a schoolboy’s exercise
on a clay tablet dated to about 925 B.C. describing eight months of the agricultural
activity. (2) The Siloam Inscription, dated 705 B.C., describing the completion of
Hezekiah’s Siloam water tunnel (2 Kings 20:20; 2 Chron. 32:3, 30; 33:14). (3) The
Samaritan Ostraca dated 770 B.C. detailing the royal treasury and written in early
Hebrew cursive script. (4) The Lachish Letters, dated 587 B. C., containing
communications between the Jewish outpost commander and his superior at
headquarters. These letters as well as those found in Ophel, Samaria, and Haror all were
written in early Hebrew cursive.

The Biblical manuscripts known are mostly dated from Babylonian captivity (586
B.C.). Several factors play into this observation; (1) the preferred material used by Moses
and others in Israel was the Egyptian papyrus (c. 3100 B.C). Made from Egyptian reed it
was of high demand because of its quality and ability to roll into a scroll. While papyrus
was the preferred Scriptural material its survivability was not good. (2) A second type of

2P.R. Ackroyd & C.F. Evans, gen, ed., The Cambridge History of the Bible (Cambridge: Cambridge Press,
1970), vol. 1, p. 16



material used was animal skins. This material could also be rolled into a scroll. All early
scrolls found are of this type but are in very bad shape. Animal skin is much more
durable than papyrus but still not a survivable material. (3) A third reason for the lack of
pre-Babylonian manuscripts relates to the history of Israel as a nomadic people until King
David and the struggle the nation encountered in the Promised Land.

The primary places where scrolls would be located were the Temple which was
destroyed by the Babylonians and the tribal priestly allocations which were destroyed by
the various people groups before the Assyrian and Babylonian devastation. The lack of
good manuscripts between the Babylonian period and the destruction of the Temple in
A.D. 70 and subsequent expulsion in A.D. 132 is both remarkable and understandable. In
fact, until the discovery of the Dead Sea Scrolls in 1947, the earliest good manuscript
fragment was the Nash Papyrus dated 1 or 2" century A.D. from Egypt not Israel®.
Because the Nash fragment is made of Egyptian Papyrus it is in very bad condition. It
was not until 1947 when the Dead Sea Scrolls were found that a significant quantity of
early biblical manuscript fragments dated 408 B.C. to A.D. 318 could be claimed.

Nash Papyrus. c. 1% — 2" century B.C. Oldest manuscript fragment containing the Shema
(Deut. 6:4-9) and parts of the Decalogue (Ex. 20; Deut. 5).

Orientales 4445. c. A.D. 820-850. This Pentateuch manuscript is in mixed condition. It
contains Genesis 39:20-Deuteronomy 1:33. The codex is mostly legible.

Codex Cairensis. c. A.D. 895. Also called the Cairo Codex contains the Hebrew
Prophets, the Former Prophets (Joshua, Judges, Samuel, & Kings) and the Latter Prophets
(Isaiah, Jeremiah, Ezekiel, & the twelve minor prophets). It contains the punctuation by
Moses ben Asher. The codex has an interesting history as it was taken from Jerusalem in
1099 by the Crusaders, redeemed by the Jewish community in Cairo and returned to the
Hebrew University in Jerusalem in 1983.

Aleppo Codex of the Whole Bible. c. A.D. 930. Copied in Tiberias by Shelomo ben
Baya’a and pointed by Aaron ben Moses ben Asher. The manuscript is in mixed
condition. Most of the Pentateuch is missing and other sections are missing but it
represents an authoritive tradition where the great medieval Maimonides used and
endorsed its accuracy. Its history is full of intrigue as it was plundered during the first
Crusade, transferred to Egypt, then in 1375 transferred to Aleppo, Syria by Maimonides’s
descendants where it remained until 1947 when during the UN Partition riots the codex
was smuggled out of Syria before the synagogue was burned and in 1958 presented to
Israeli President Yitzhak ben Zvi.

Codex Leningradensis. ¢. A.D. 1008. This manuscript is in good condition. It is the
earliest complete Old Testament known. Copied in Cairo by Samuel ben Jacob from
manuscripts written by Aaron ben Moses ben Asher. This manuscript is the Hebrew text
of Kittel’s Biblia Hebraica (BHK) text (1937) and the Biblia Hebraica Stuttgartensia
(BHS) (1977).

® Although modern scholarship places the Nash fragment 100-200 B.C.
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Important Related Documents
There are two important early manuscripts to note, the Samaritan Pentateuch and the
Greek Septuagint.

Samaritan Pentateuch. The Samaritan people are the result of intermarriage between
Jewish and the peoples of the Samaria region during the divided kingdom stage. The
division and identity of the Samaritans distinct from Israel continued through the
Assyrian period and by the time of Jesus had an established Torah tradition and text.
Israel to the north held only to the first five books of Moses, thus the Samaritan people
established their tradition around the Pentateuch. The Samaritan Pentateuch was written
in the script of the region called Paleo-Hebrew (Phoenician-Hebrew). It is this distinct
script that helps date the Samaritan Pentateuch to the 2™ century B.C. What has been
preserved today of a complete manuscript has the earliest date of the eleventh century
A.D. The Samarian Pentateuch was translated into Aramaic in the early Christian era and
is called the Samaritan Targum.

The Septuagint (LXX). The most important Old Testament work is no doubt the Greek
translation of the Old Testament that occurred in Alexandria Egypt by the group of
seventy (LXX) between 250 B.C. — 150 B.C. Ptolemy requested the translation from
Hebrew to Greek (made by 6 scribes from each of the 12 tribes = 72, but simply called
70) for the thriving Greek speaking Alexandrian Jewish community. The translation
included all twenty-two Jewish Old Testament books (thirty-nine English) plus fourteen
additional writings called the Apocrypha (“hidden’). Thus the Septuagint helped in the
Hellenization of Egypt.

The Character of Hebrew

Hebrew is a raw, graphic language, absent of the precise mathematical precession of the
Greek. Itis in this sense that the language provides the reader with a graphic view of the
story. The literal translation of the fall illustrates this perfectly as the Hebrew reads,
“dying you shall die,” which is normally translated, “you shall surely die” (Gen. 2:17).

The sentence structure is simple. So simple in fact that a verb can be left out of
the sentence altogether. An example of a noun sentence is, “Who [is] righteous?”” Here,
the, to be verb, “[is],” has to be added in the English.

The Hebrew verb tense is called a stem because it lacks time of action, instead
focusing on kind or mode of action. The perfect verb expresses an action or state of being
finished or complete. The imperfect verb expresses the action or state of being as
incomplete or continuous.

The Hebrew language naturally moves in and out of an incredible array of literary
techniques found in the Bible. Some literary techniques relate to the textural structure and
serve to highlight a point, others relate to sound in order to make a play with words or
make the sound and rhythm fun or conducive to song. Some of these literary techniques
are listed below.

e Chiasm. An example of a chiasmus is, “whoever sheds man’s blood, by man his

blood shall be shed.” (Gen. 9:6)

e Acrostic. An acrostic is found in Hebrew poetry where successive units of a poem
begin with consecutive letters of the alphabet.

10



Alliteration. An alliteration is the repetition of the same initial sounds or adjacent
or nearby words.

Chiasmus. A chiasmus is a figure of speech in which two or more clauses are
related to each other through the reversal of the lines of a poetic structure in order
to make a larger point. The two clauses are inverted parallelism.

Parallelism. Parallelism is a figure of speech in which two or more clauses are

related to each other through the lines of a poetic structure in order to make a
larger point.

11



Chapter Two

The Hebrew Alphabet

Hebrew has twenty-three letters to its alphabet as shown in the table below.

Letter Final form Name Transliteration® | Pronunciation
N 7oK “alef ’ silent
ol n"2 bét b ball
2 bét v (b) vine
D el gimél g gift
b gimél gh (9) ghost
T Do dalst d debt
T dalét th (d) the
i X7 he’ h his
1 ) vav (or waw) vV orw vine or way
) ) zayin z Zion
m o hét ch(h) Bach
) on tét t(t) tall
’ a yod y yes
o) i g kaf k King
o) 7 kaf ch (k) peach
5 b laméd I lion
) a) on mém m man
! 1 I ndin n no
o) O samék S sin
Y Y ‘ayin ‘ silent
2 i XD pe’ p pet
9 g pe’ ph (or f) fat
3 r ™I tsadé ts(s) nets
P PP qof q king
M ol rés r run
v K sin S sin
v Y shin sh (3) shine
g ig) tav (taw) t toy
D tav (taw) th (t) throne

* Transliteration is the process of assigning an English equivalent to the Hebrew letter.

12




Notice the five groupings. These are organized in four or five letters per group in
order to help in the memorization process. It is far easier to memorize a group of four or
five letters, then, once the group is memorized, move on to the next group. Memorize the
letter, saying the name and writing the letter many times. Do this until the whole alphabet
can be written without hesitation.

BeGaD KeFaT

Notice there are some letters that are repeated that contain a dot (") within it (e.g., 7). This
dot is called a Daghesh Lene and indicates a hard pronunciation. These letters are called
begadkephat (a composite built on the names of the six letters na>7:2) as a way to
remember the six letters. These letters are 2, 3, 7, 2, 2, 1. As you can see, Hebrew is
written from right to left.

Final Form
There are five letters that contain a final form. A final form letter should be used when
that letter is in the last position of the word.

letter final form
> T
o) D
] ]
2 i
s I

Final kaf 7 has two special forms that come up a lot. Final kaf - is written with a silent
sheva () when it lacks a vowel and looks like 7. Likewise final kaf has the final gamets
() placed inside it and looks like 7.

Certain letters sound alike
As you can tell some of the letter sound alike.
e O, b -S,asinSee

e > p -K,asinkeep
e », n -T,asinTom
e 2,17 -V,asinVine
e n, > -CH,asinBach
e X, v -Silent

The Vowels

Ancient Hebrew had no written vowels. The written vowels were added around AD 500
by the Masoretes who added them in order to preserve the language. It is not that the

13



language did not use vowels; it is just that there was no written form until later. The
speaker would add the vowel as necessary. For example, all verbs (with exception) use
the “a” sound while its noun equivalent will use the “e” sound in the first vowel position.
The system they developed is called the pointing system whose intention is not to alter
the established written form. The pointing added small dots and symbols below and above
the character.

Drs. Pratico and Van Pelt give the following example, “Let us use the English
translation of Deut. 6:5 as an example: ‘Love the Lord your God with all your heart.’
Without the vowels, we are left with a series of consonants, much like the ancient written
form of Hebrew: Lv th Lrd yr Gd wth Il yr hrt. In order to read this sentence out loud, you
would need to rely on your knowledge of English and supply the necessary vowels. In the
same way, when Joshua read the entire law of Moses to the Israelites (Josh 8), he had
before him a consonantal text with no vowels. This required Joshua to supply from

memory the necessary vowels when reading.
In the Hebrew, there are the “a,” “e,” “i,” “0,”

”5

and “u” vowel sounds as shown

below.
Table of Full-Vowels
Group | Name Sign Position | Sound Example
a | Qamets® Y X a, as in car ax father
Pathach X a, as in bat na daughter
e Tsere X g, as in they % God
Tsere-Yod v X g, as in they mra house
S°ghol X e, as in met oow shekel
i Hireg-Yod T X i,asin marine | x7 she
Hireq X i, as in sit oy with
0 Holem X 0, as in row X? not
Holem-Vav i IR 0, as in row Tix light
Qamets-Hatuf ) N 0, as in cost 5o all
u Shureq 1 N u, as in rule X7 he
Qibbuts X u, as in rule mou table
Long Vowels. The following table lists the Hebrew long vowels.
Sign Name Transliteration Example
- games TP a ax ‘av father
- sere ¥ & oX el God
- holem | 227 o X5 lo’ not

> Gary Pratico & Miles Van Pelt, Basics of Biblical Hebrew (Grand Rapids:Zondervan, 2001), p. 8

® The older authors use qimés, pétah, etc. The spelling is often different depending on the author. One
thing the beginning student of Hebrew needs to know is that nothing is consistent between different authors
in Hebrew.
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Naturally long vowels. The following table lists the Hebrew naturally long vowels.
Naturally long vowels are formed using either a vav (1) or a yod (°).

Sign Name Transliteration Example
’ sere yod Ty & gyl beyth house of
- | hiregyod | 7" pom 7 X7 hiy’ she
i | holemvav |7 277 0 i or light
i Sureq P 0 X7 hu’ he

Short Vowels. The following table lists the Hebrew short vowels.

Sign Name Transliteration Sound Example
- | patah e a a, as in bat na daughter
- | s°gol 510 & e,asinmet | 7pU shekel
- hireq pan i i, as in sit ov with
- | games hatuf | 7w yiap o 0,asincost |72 all
- | gibbus 7P u u, asin rule oY table

The Half-Vowels
In addition to vowels, Hebrew makes use of semi-vowels or half-vowels. These half
vowels make use of the sheva or shewa (x1). There are two classes of sheva, the first is
the vocal sheva which stands alone and is pronounced like an
pronounced “breet.” It is transliterated as a superscript e as in b°rit. The other class is a
silent sheva which is a sheva placed beneath a consonant that ends a syllable and
sometimes placed in the final kaf (7).

vowel sound. The compound shevas are as follows:

[1PA)

e” as in 2 (b°rit)

The other sheva is used as a compound with other vowels and makes a hurried

First Second | Compound Name Sounds like Example
) hatef - pathah | hurried Pathach W iy T
hatef- s°ghol | hurried S°ghol UIX | *no§  “man”
] ) hatef- gamets | hurried Qamets |7 | holi “sickness”

Daghesh Forte

The Daghesh forte is a dot in the letter which indicated one is to double the consonant in
which it occurs. It is the same mark as the daghesh lene placed in the six consonants. For
example in, 127 (habben) the bet is doubled.
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The rules for a daghesh forte are as follows:
1. Adot in any letter other than a BaGad KeFaT letter is a daghesh forte.
2. A daghesh forte is always found immediately after a vowel, whereas a daghesh
lene is never found after a vowel.

Gutturals
The gutturals are: x, », 7, 1, and sometimes 2. They are gutturals because they are
pronounced from the back of the throat.

Sibilants

The sibilants are: 1, o, %, b, and . They are classified as sibilants because of their “s”
sounds.

Labials

The labials are: 2, n, and =.

Syllables
The word syllable comes to the English from the Greek syllabé meaning, “that which
holds together,” and applies to how a word is pronounced. A word or part of a word
pronounced with a single, uninterrupted sound of the voice is a syllable. A Hebrew word
has as many syllables as it has separate consonants. In general, words are broken up into
syllables using the following rules:

e All syllables in a word must begin with a consonant.

e A syllable must include one full vowel or a half vowel.

e There are as many syllables as there are full vowels.

e A syllable will split the doubled letter of a daghesh forte. For example 127 is

hab/ben.

Hebrew syllables are either open or closed. An open syllable is one that ends in a
vowel and is normally a long vowel. A closed syllable is one that ends in a consonant and
the vowel will normally be short.

Examples are:

e M27 da/bar
o oOon me/la/kim

Hebrew syllable identification has the following formal naming convention:
e Antepenultima - 1% syllable
e Penultima  -2"syllable
e Ultima - last syllable
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EXAMPLE: o553 ME/LA/KIM

2'> ? B

Ultima Penultima Antepenultima
last syllable 2" syllable 1% syllable

Accent Marks

There are twenty-seven prose and twenty-one poetic accents in the Hebrew’. The accent
marks are about evenly divided between those that are placed above and those placed
below the word. There are two main purposes for accent marks in the Hebrew. The first is
to mark the tonal syllable, and secondly to serve as punctuation marks.

1. Tonal syllable mark. The accented syllable is normally the last syllable of the
word, but it may also be the next to last. In the case where words are accented on
any syllable other than the last the addition of a munah () is added to the bottom
of the word. For example, 51

2. Punctuation marks. There are two type of punctuation marks in the Hebrew (this
grammar does not use these mark®):

e Disjunctive (separating). There are many disjunctive marks, the top three
are listed here; (i) to mark the end of the first half of the verse known as
the ‘atnah (~) and placed below the accented syllable of the last word of
the first half of the verse; (ii) to mark the end of the verse known as the
sillug () and placed below the accented syllable of the last word in the
last half of the verse; and (iii) the end of the verse is denoted by the sof
passuq (:) that identifies the end of the sentence.

e Conjunctive (joining). There are many conjunctive marks but one example
is nal’nal ( ) placed below the letter.

A final word

The system of pronunciation recommended throughout this book stresses the use of the
International Phonetic Association (IPA) system. Recognized symbols of the IPA system
provide exact pronunciation applied to any language or culture.

Practice
A. Memorize the consonants (It is helpful to memorize the alphabet in groups of 5).
B. Memorize the vowels.

" That is, for the BHS. This text does not use accent marks. They are only referenced here in order to let
you know that they exist and that you may refer to William R. Scott, A Simplified Guide to BHS (BIBAL
Press, 1987).

® See Gesenius’ Hebrew Grammar for a thorough discussion of special accent marks.
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C. Memorize the half-vowels.
D. Transliterate the following proper names (remember — right to left):
1. onb o2 (Mic. 5:1)
2. ™ (Gen. 42:4)
3. ™7 (1 Sam. 16:23)
E. Write the following in Hebrew (remember — right to left):
1. ysr’l
2. hlk
3. ywntn
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Chapter Three

The Hebrew Noun

Vocabulary

ax father

=Rh man

TR ground, earth (f)
IR lord (m)

X brother

WK man

eh woman

na daughter

Rt nation, people (m)
ERE way, road (m & f)
The Noun

o
2

om
uian
bl
720
Ty
7Y
2

mountain (m)
priest (m)

heart (m)

water (m)

life, soul (f)
prophet (m)

book, scroll (m & f)
eye, spring (f)

city (f)

voice, sound (m)

Hebrew words are normally built upon three consonants known as the three consonant
root; however, a few are formed with only two consonants, called a two consonant root
word. Before the addition of the vowels, it was normal to place an “a” sound with verbs,
and an “e” sound with its corresponding noun. For example, 721 “he ruled,” is the verb,
and 771 “king,” is the noun. However, this rule is by no means universal and exceptions

abound.

Hebrew nouns are derived from three sources: they may be primitive, derived from verbs,

or derived from nouns.

1. Primitive nouns. Primitives have no known derivation and their number is small.

Examples of primitives are:

e OX father
e DX mother
o o7 blood
o U name

e T hand
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Nouns derived from verbs. The vast majority of nouns are derived from verbs.
Examples are:

e 727 “word,” from 7127 “he spoke.”
e v “seed,” from v71 “he sowed.”

Nouns derived from nouns. Nouns may also be derived from other nouns.
Examples are:

e pia “a herdsman,” from “p2 “a herd.”
e 7> “avinedresser,” from o072 “avineyard.”

Gender
Hebrew nouns are either masculine or feminine. There are no neuter nouns in Hebrew.

Masculine nouns. Masculine nouns have no distinct endings and are thus harder to
identify with certainty. The only way to determine a masculine noun with certainty is to
look it up in the lexicon.

1.

Nouns that are uniquely male will be masculine. An example is: 2x father (m).

Feminine nouns. Feminine nouns can be identified in the following way:

1.

Feminine nouns will normally be augmented with an ending of either 7_or n.
Examples are:

TR (f) ground, earth I (f) sister
iy (f) year n2 (f) daughter
Nouns that refer to female persons will be feminine. An example is: ax mother (f).

Masculine nouns can be made feminine by the addition of 7_. Examples are:

Masculine Feminine
772 (m) king — 127 (f) queen
X221 (m) prophet — X2 (f) prophetess
2 (m) prince — T (f) princes

Nouns that refer to parts of the body existing in pairs are usually feminine.
Example are:

T (f) hand Ty () eye 21 (F)foot
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Number
Hebrew nouns can be singular, dual, or plural. The rules for identification are as follows.
1. Singular. Singular nouns have no endings.
2. Dual. There are certain nouns that naturally occur in pairs like eyes and ears. For
these nouns the dual is used and can be identified by the ending =°_ (patah + yod +
hireq + final mem). Examples are:

Spns (f) ears =i (f) hands
22 (f) wings DTy () lips
=a) (m) water =gl (m) heavens, sky

3. Plural. The Hebrew plural noun means three or more. Plural endings generally
correspond to their gender, but are not always consistent. The singular forms
sometimes undergo changes when augmented with their plural endings. These
changes have to do with the language’s vocalization.

a. Masculine plural endings.
e Most masculine plural nouns end with > (hireg-yod, followed by

mem).
Singular Plural
o0 horse — =jelle) horses
a7 mountain — =Rl mountains
27 word — M7 words
778 king — oo; kings
U man —  DUX men
= day — o) days
2 son — 0’12 sons

e Some masculine plural nouns end with ni  (holem-vav, followed by
tov), which is the normal ending for the feminine plural noun.

Singular Plural

ks father — DR fathers
oip voice — o voices
ow name — D names

b. Feminine plural nouns.
e Most feminine plural nouns end with ni  (holem-vav, followed by
tov).
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Singular
s

g
mA
(=h
na

vm)

TN

law
commandment
spirit

mother
daughter
living being
earth, land

Ll il

Plural
iR
s
oima
ninx
nia
nigD)
niNIN

laws
commandments
spirits

mothers
daughters
living beings
lands

e A few feminine plural nouns end with o> (hireg-yod followed by final

mem).

Singular Plural

TR woman — =Ra)] women
Ty city — o cities

c. A few plural nouns can have a masculine or feminine ending.

Singular Plural

Bkl (m) generation &' — 0T generations

Iy (f) year = — W years

Summary
Noun Structure
Number Gender

Three classifications Masculine Feminine
Singular no ending morn
Dual =h =hl
Plural 2 (some i) ni (some o)

Letter Changes

Irregular stem changes. Some words undergo a consonantal change when made plural.
These words are few in number and are referred to as irregular. Examples are: ¢*x man
changes to o°wix men; mwx woman changes to o'} women.
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Vowel changes in nouns with endings. The majority of changes to the word occur with
the vowels when adding pluralization. These changes can result in reduction or
contraction.

1. Unchanged. Some nouns take the pluralization without changing their
fundamental vowels. These nouns:

(a) possess long vowels and are monosyllabic - e,g., nix sign — ninix signs.
(b) possess two syllables with sheva () or hatef - pathah () in the first syllable,
and an unchangeable long vowel in the second syllable —e.g., 051 dream —
ninion dreams.

2. Reduction. Two syllable nouns possessing long a gqamets () or long & tsere () in
the first syllable reduce to a sheva () —e.g., 727 word — =127 words. Two
syllable nouns possessing s°ghol () are reduced to sheva or one of the half-
vowels — e.g., 771 king — °3%n kings; and 120 book — =220 book.

The Noun Sentence
A noun sentence is formed in Hebrew by placing two or more nouns together without a
verb. In this case, the verb is added. An example is, mx =9i* “Joseph [is] a brother.”

Practice
A. ldentify the gender and number for the following nouns (e.g., 2o : Mas. PI., from
o0 horse).
1
2. oA
3. oo
4 DN
5. 800
6. D80
B. Make the following nouns plural.
1 max(f)
2, 2x(m)
3, 172 (M)
4 S (F)
5 moix ()
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Chapter Four

The Noun Prefixes

Vocabulary

ox God (m) 778 king (m)

DTN God, gods (m) givia Moses

[ earth (f) o horse (m)

ma house (m) = servant (m)

2 son (m) il Pharaoh

37 word, thing (m) X3 host, army (m)
m Lord® A head, chief (m)
v day (m) oY name (M)
oouI Jerusalem (dual) b year (f)

X0 Israel Al law, Torah (f)
Gutturals

The gutturals are: x, v, 7, 1, and sometimes -. There are certain rules regarding
gutturals. These rules are as follows:

a. Gutturals cannot be doubled using the daghesh forte. When doubling is required,
instead of using the daghesh forte, a preceding short vowel is left in an open,
unaccented syllable, and the following lengthening occurs:

o If pathach, it will lengthen to a qgamets.

e If hireq, it will lengthen to a tsere.

e If gibbuts, it will lengthen to holem.

e If the guttural is 7 or i then no lengthening takes place and the preceding
syllable is treated as a closed syllable.

b. Gutturals tend to use “a” class vowels. Examples are:

vpa firmament
m Noah
722 high, exalted

% Most likely mm is pronounced Yahweh. Historically in English, Jehovah. mm is the covenant name of
Israel’s God and was regarded as too sacred to be pronounced. Pious readers avoided pronouncing it,
instead substituting the vowels for *;7x (**d6-nay) “Lord” or “my Lord.” When Masoretic scholars began
adding vowels to the text, they applied the vowels of *17x to the consonants of mi resulting in 77 and for
the most part spelled Jehovah in the English. On occasion the combination mi” *17x appear together and the
Masoretic scholars chose to point mir with the vowels of o'bx resulting in mm» as found in Amos 1:8.
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c. Gutturals tend to take compound shevas rather than simple shevas.' Initial x will
use hatef-s°ghol ( ), whereas most others will use hatef - pathah (). On rare

occasions a guttural will have a hatef- gamets ( ). Example are:

WK who, which, what
DTOR God

oion dream

o sickness

Noun Prefixes

Hebrew noun extensions includes the prefixes and the suffixes. The prefixes include the
definite article, vav (waw) conjunction, and prepositions. The suffixes include the

pronominal nouns and a few special markers.

The Definite Article (i7)

To make a Hebrew noun definite, the addition of the definite article prefix is added to the
word. The form of the article is not affected by the gender or number but is affected by
how the word is spelled. There is no special marker for the indefinite article in Hebrew. A

word without the definite article prefix is indefinite.

1. The definite article used for a noun whose initial consonant is a non-guttural (i.e.,
notx, v, 1, m,and 1) is 7 (7 plus daghesh forte in the first consonant). Examples

are:
Indefinite noun Definite noun

770 king or a king TR the king

T hand or a hand Ta the hand

27 heart 277 the heart

X'2] a prophet X217 the prophet

2. The definite article used for a noun whose initial consonant is a guttural (x, v, ,

r, and 1) is changed as follows:

a. If the initial consonant is i1, * (yod with a sheva), or n (m&m with a sheva),
the definite article will not have the daghesh forte and is simply 7 (7 with

pathach).

Indefinite noun Definite noun
iy a sword, sword miplpiaf the sword
o a temple, temple o> the temple

19 page Kelley, Biblical Hebrew: An Introductory Grammar (Grand Rapids: Eerdmans, 1992), p. 23
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i

children

R

the children

m7om

highway

oon

the highway

b. If the initial consonant is x, v, or 2, the definite article is changed to ;7 (7 with

gamets).

Indefinite noun

Definite noun

WX a head, head wRT the head
X a father, father R the father
R a city, city R the city
c. If the initial consonant is 7, 7, or v, the definite article is changed to 7 (77 with
s°ghol).
Indefinite noun Definite noun
=ily} a wise man =Ny the wise man
"2y dust 207 the dust
=yl mountains =Rty iy} the mountains

3. Some nouns undergo internal changes when the definite article is added.

Memorize the following™:

Indefinite noun Definite noun
[N earth R the earth
py mountain ol the mountain
oy people =l the people
IE! garden 17 the garden
R bull n2n the bull
an festival g the festival
TR ark TN the ark

Special Use of the Definite Article
When translating the definite article also remember the following:

1. The definite article can be translated as a demonstrative pronoun with temporal

words.
o

g
oyan

this day (today)

this year
this time

1 This list adopted from Page Kelley, Biblical Hebrew (Grand Rapids: Eerdmans, 1992), p. 26
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2. The definite article can be translated with a vocative force.
77R0 O King!
120 O Priest!

The Vav Conjunction (1)

Hebrew makes extensive use of the vav (waw) conjunction. This conjunction is attached
to the front of a word and is translated “and, but, also, even.” For example, t"x is “a
man,” but "X is “and a man.” When a vav conjunction is added to a word, the
following rules apply:

1. Itis normally written 1 (vav plus simple sheva) before consonants pointed with
full vowels except 2, n, or=.

Indefinite noun Definite noun
X and earth 7R and the earth
R and man wRm and the man

2. Itis written s (shureq) before labials 2, 1, and 2, and before consonants pointed
with a simple sheva, except yod.

o and a house T and a king
M and fruit e and between

3. Itis written as 1 (vav plus hireg-yod) before * (yod plus simple sheva).

2"ouR M and Jerusalem 7 and Judah

4. When the consonant has a compound sheva the vav conjunction uses the short
vowel corresponding to that compound sheva.

XY and | igial\g] and truth
Sm and sickness o'wn and men

5. Itiswrittenasy (vav plus gamets) before monosyllabic words or accented
syllable of words with two or more syllables.

202 and bread

XK and sheep

Y72 good and evil

M2 0 without form and void
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The Prepositional Prefix
Hebrew has both standalone prepositions and prepositions prefixed to words.
Prepositional prefixes are called inseparable prepositions because they are inseparable
from their objects.

Hebrew has three inseparable prepositions:

e 2 in, by, with
* > as, like, according to
* 5 to, for, at

The rules for attaching inseparable prepositions are as follows:
1. Prepositions attached before consonants that have full vowels, except with an
accented syllable, use a simple sheva.

oy in a name m12 by a spirit
n372 according to a word o207 | for peace

2. Prepositions attached before consonants that have simple (vocal) sheva attach

with a hireq.

0’7373 with words JiXy2 in Sheol
i) according to a covenant | “27 for fruit
o202 | in Jerusalem e in Judah

3. Prepositions attached before consonants with a compound sheva will take the
short vowel of the compound sheva, except for the consonant x possessing a
hatef- s°ghol (x). For the case of x the preposition takes the tsere.

iyl in truth Y. for sickness
o1ox? | for God gyl to say

4. For prepositions attached before the definite article, the i1 is dropped and the
preposition takes its place.

N man

wR? for a man
W7 the man
wR? for the man

5. Prepositions attached to the tone syllable (accented syllable) of a noun, the vowel
will often be gamets.
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|07 | to eternity [en? [ to water

The translation of 5
1. The use of the lamed prefix can be translated as “have.” For example, nx o075
“to Joseph [is] a brother,” means, “Joseph has a brother.”

2. When “brother” is in the predicate position the translation is: 505 rx “a brother
to/of Joseph.”

3. When lamed is used with a noun sentence the translation is:

predicate subject | translation
meT? mX WE2 | Benjamin [is] a brother to/of Joseph.

Relative Pronoun Prefix ¢ .
The relative pronoun prefix ¢ is translated as “who, which, that.” The prefix is prefixed
to a word along with the Daghesh Forte in the first consonant.

Example:

2wy “who is good”

Interrogative prefix particle

A question in Hebrew may be asked by placing the interrogative particle 7 to the first
word of the phase. When the interrogative particle is prefixed to a word the following
changes take place:

e Guttural consonants or a consonant containing the Sheva changes to

e Guttural consonants followed by Qamets change to i

Example:
D’Iﬁt;?‘?g MINR Lf‘J,iSn,‘J “Shall we go down after the Philistines?” (1 Sam. 14:37)

Practice

A. Identify the gender and number of the nouns and translate (e.g., 2’01 : Mas. PI., from
o1 horse).
1. oomx 2o i Aeh
2. o7 DUNR?
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B. Make the following nouns definite.
1. i
2.

C. Add the vav conjunction to the following nouns.
1. myn
2. of

D. Translate the following:
1o yowa
2. oh;
3. 727
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Chapter Five
The Adjective

Vocabulary

AN one R very, exceedingly
o113 great, large ubvja few, little

o7 poor UITp holy

1 old up (noun) holy thing

wm new Top small

P strong 2R near

iy wise P difficult, hard

i) good =y many, much, great
e’ beautiful P far, distant

o straight, right, just D7 evil

The Adjective

Hebrew adjectives, like English adjectives, serve to describe or limit a noun. For
example, 2in 2x “a good father,” further describes father. Compared to other languages,
Hebrew has relatively few adjectives.

Number and Gender

The adjective will match the noun it is modifying in both number and gender. The
masculine singular is the dictionary form also referred to as the lexical form. The other
forms adhere to the following rules and do not change even if the noun being modified is
irregular:

Singular Plural
Masculine Dictionary form =
Feminine T, i

Adding the adjective 2im number and gender
22X | msg | A good father
o2 miaX | mpl | Good fathers
T2 TR | fsg | A good woman
maiw 0wl | fpl | Good women
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Usage of the adjective
The adjective can be used attributively, predicatively, or substantively.
1. Attributive usage. The attributive usage is the usage closest to English adjective,

namely, the adjective modifies the noun, further describing it.

a. Normally, the adjective is placed after the noun it modifies, but when
emphasis is placed upon to adjective, it will be placed before the noun.

b. The attributive adjective must agree in gender, number and definiteness with
the noun it modifies. To agree in definiteness is to agree with the noun’s
definiteness. If the noun is definite, the adjective will also be definite.

Ry A good man
JivT ORT The good man

Predicative usage. The adjective can be used to construct a simple noun sentence

where the noun functions as the subject and the adjective as the predicate. In this

case the “to be” verb must be supplied in the English. In the predicative usage, the

adjective usually stands before the noun, but occasionally it can be found after the

noun.

a. The predicate adjective must agree with its subject noun in gender and
number, but it will never take the definite article, even if the noun is definite.

WRT 210 The man [is] good.
UTp BiPRT The place [is] holy.
XD PONT 130 The land [is] exceedingly good.

Substantive usage. The adjective is used as an independent noun when no noun is
present. When an adjective is used substantively, supply the gender noun “man,
woman, or one.”

uhlu

A good man

M7

A good woman

Adjectival Inflection

Certain changes take place to the vocalization and structure of adjectives when gender
and number endings are added. These changes can be broken down to whether the
singular form is monosyllabic or bisyllabic.

1. Rules for adding gender and number endings to adjectives that are monosyllabic.

a. Monosyllabic adjectives with the unchangeable long vowels °, " , i, or 1
require no change.

| oms [ wmp | s [ fp

12 This table adapted from Kelly.
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good

i

jmpmp i)

main

ighmbiul

empty

P

D~P~j

P

ﬁﬁp”j

b. Monosyllabic adjectives ending in non-gutturals and have short vowels retain

their short vowels.

ms mp fs fp
living m =il o nin
strong 19 ony my Dy
many a7 [=iaiy! 137 man

c. Monosyllabic adjectives ending in gutturals and have short vowels have their
short vowels lengthened to long vowels.

ms

mp

fs

fp

bitter

02

o™

i

i‘iﬁ?;

evil

R

o'p7

R

niv7

. When adding gender and number endings to singular adjectives that are
bisyllabic.
a. The initial gamets of a bisyllabic singular adjective two syllables before the
tone syllable is reduced to a vocal sheva. This occurs in one of two ways.
(i) If the initial consonant of the bisyllabic adjective is a non-guttural, the
gamets is reduced to a simple sheva ( ).

ms mp fs fp
great 511 071 o1 nioiT
old il 231 321 miIpT
right W g T g

(ii) If the initial consonant of the bisyllabic adjective is a guttural, then the
gamets is reduced to the compound sheva Hateph-Pathach ( ).

ms mp fs fp

new oI ool g Mm@
strong P BRI e niP
wise o2n ea2m 20 nin20

b. The bisyllabic adjective jop, “small,” is irregular, the holem is replaced by

patach and a dagesh-forte is added to the nun.

ms

mp

fs

fp

small

18R

[SRBlidY

Y]

E

c. Bisyllabic adjectives ending in i7_will be dropped.
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ms mp fs fp
beautiful b =R 2’ i,
difficult R o0p YR PR
Practice
I. Identify the following and translate (identify as adj.m.sg, and n.m.sg. for nouns)
1. 2 nux

2. 17imn en
3. mymn o2 (Jer. 31:31)

I1. Identify and translate the following predicate adjectives.
1. 7277 2 (1 Kings 2:38)

T P eem (1 Kings 1:15)

mT g2 (Psalm 25:8)

oin 2ip (Ezek. 7:7)

oPi WiTp

mm 51 5% (Ps. 95:3)

oukown
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Chapter Six

Prepositions

Vocabulary
R wisdom n who?
i clean, pure msn command
o Judah P righteous, just
WX as, when I poor, afflicted
2 because, for o now
23 all, every, whole m mouth
= thus, so Bl wicked, guilty
i for the sake of, on account I field

of, in order that
a7 why? ulal] judge
m what? Y song

Hebrew Prepositions

Hebrew prepositions like English prepositions are words that express spatial or temporal
relations™®. The word preposition comes from the Latin praepanére meaning, “to put
before, place before.” Though prepositions are placed before a substantive indicating its
relation to the verb, prepositions may also be placed at the head of a phrase (e.g., “in the
book™). In English, prepositions may be placed at the end of a phrase (e.g., “what is it that
you believe in?”’). When the preposition is placed at the head of the phrase, it marks out a
prepositional phrase.

Hebrew also has the three inseparable prepositional prefixes:

3 in, by, with
o) as, like, according to
* 5 to, for, at

13 Prepositions may also communicate origin, instrument, agent, interest, cause, and goal.
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The basic Hebrew prepositions are:

X A0X pehind, after (o) from, out of

ox to, toward ™ before

oux beside, near ne until, unto

X with oy upon, above, about
13 between =b with

T3 behind, around oo under, instead of

Compound Prepositions

Preposition Compound of:
Tin2 in the midst, middle 2 Bl

"85 before, in front of ? o' “face”
IR from with » X

B away from, from before, on account of & B

oo from upon, above m oy

"2 away from, out from, on account of, because of | 1= =g

ynige from under & o

T from the midst of T KLY

727%0 | on account of oy |37

1oy in the face of, before, opposite to v ol

Special Rules for i “from, out of”
The following changes apply:
a. Before nouns with the definite article, 1 is joined using the maqqef.
I. yaxTm “from the earth”
ii. oo “from the day”
b. Before indefinite nouns possessing non-guttural™ initial consonant, ;» undergoes
major changes dropping the final nun and a hireq plus a dagesh forte is added to
the initial consonant.

14
|

. ko man from a house

m + ma
1

N
n + o N

7222 | from a king

C. When 1 is before a yod pointed with a simple sheva it contracts to ».

' The gutturals are x, v, 71 and sometimes .
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m + NN — a7 | from Judah
= + [e2 | — | 238 | from Jerusalem
d. Before indefinite nouns whose initial consonant is a guttural, ;2 changes to a mem
plus a tsere.

™ + W — | U2 | from a man
» + X — 272 | from a mountain
s + Y — o | from a city
™ + UXY | — | OXM | from a head

Usage of n as a comparative
a. The preposition 1 can be used as a comparative to express “better.” Dr. Kelley
offers the following examples™:

TUmTm TiT 2 “better [is] the light than the darkness.”
27w P2t 2 “better [is] the morning than the evening”

b. The preposition 1n can be used as a comparative to express “too...for.” Drs.
Pratico & Van Pelt give the following example™:

o 77T mip “The work [is] too difficult for the men.”
Usage of 1 as a superlative
The preposition 1 can be used as a superlative.
1. Inthe simple since:
op-T 2 “from the greatest of them to the least”
2. The preposition jn used with 5> functions as the superlative “best.”
mTYn o San o3y “the most clever living thing of the field.”
Usage of 1n as a partitive

The preposition 1 can be used to function as the partititive “some.” For example:

o “some of the men.”

1> page Kelley, Biblical Hebrew: An Introductory Grammar (Grand Rapids: Eerdmans, 1992), p.30
16 Gary Pratico & Miles Van Pelt, Basics of Bible Hebrew (Grand Rapids: Zondervan, 2001). P. 54
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The Sign of the Direct Object

The sign of the Direct Object (SDO) is -nx/mx and identifies the direct object that receives
the action of the verb. The direct object may be either definite or indefinite. If the direct
object is definite, it is usually preceded by the particle nx. In this case, the particle nx
serves as a “sign” and is not translated. The SDO can stand alone or joined to the direct
object using the maqggef. Do not confuse the SDO with the preposition nx “with;”
though they are spelled the same, context must be used to distinguish between the two.

YIRD D) DRYT DX o072 XD2 UKD

In the beginning God created the heavens and
the earth. (Gen. 1:1)

23 9IRTOR 2R XN

And God saw the light that [it was] good. (Gen.
1:4)

Practice

I.  Memorize all the prepositions.

Il. Translate the following:
1. oma7m o
2. o m0py P

3. DRETOD NIRTUR 2T 2TToD
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Vocabulary

oTX tent (m)

X another

TN how?

P3 morning (m)
o3 flesh (m)

=H also, indeed
=N blood (m)
gy palace, temple (m)
am gold (m)

™ hand (f)

Hebrew Pronouns

Chapter Seven

Pronouns

ge=
mam
oipiy
=
T
w
Y
el
b

male child, boy (m)
silver (m)

altar (m)

place (m)

judgment, justice (m)
yet, still, again

cloud (m)

gate (m)

heaven, sky (m, du.)
leader, prince (m)

Like English pronouns, Hebrew pronouns replace a noun. The noun that it replaces is
called the antecedent. In the statement, oox7 x7 M “The LORD, he [is] God” the
pronoun “he” refers back to the nearest antecedent “LORD.” The word pronoun comes
from the Latin pro meaning “before, for,” and nomen meaning “a name.” Hebrew
pronouns include personal, demonstrative, relative, and interrogative.

Independent Personal Pronouns

Independent personal pronouns are used to reduce repetition. Independent personal
pronouns may be used as the subject of the verb but not the object of the verb. They may
also appear as subjects of a verbless clause. Personal pronouns function as follows:

First person pronouns “I” and “we” refer to the person speaking.

Second person pronoun “you” refers to the person being spoken to.

Third person pronouns “he,” “she,” and “it,” refer to the person or thing spoken

1.
2.
3.

of.
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Hebrew Translation Hebrew Translation
1cs™ DI OF IR [ 1cp AN we
2ms g you 2mp onx you
2fs N you 2fp IR you
3ms X7 helit 3mp AT or on they
3fs X7 she/it 3fp TIT or they

Usage of the personal pronoun
Independent personal pronouns may be used in the following ways:
1. Normal usage. The independent personal pronoun is used normally as follows:

a. ooaX aTR ovpn 1T ) “And I behold, I establish my covenant with you

(Gen. 9:9)
2. Predicative usage. Hebrew independent personal pronouns can be used as

subjects and are often verbless clauses called predicative relationship. In this case

the “to be” verb is must be understood.

a. mm "X

“I [am] the LORD.” (Gen. 28:13)

b. omoxm xim mm “The LORD, he [is] God.” (1 Kgs. 18:39)
3. Emphatic usage. The Hebrew independent personal pronoun can be used to

emphasize the subject’s involvement in the action. The personal pronoun is used

next to the suffixed pronoun®®.
a. 77 IR w2 “On me, my Lord, is the guilt.” (1 Sam. 25:24)

Demonstrative Pronouns

Demonstrative pronouns serve to point out someone or something being singled out for
attention. For example, “this man” points out this specific man. Demonstrative pronouns

may be either near “this” or far “that.”

singular plural
masc. m this X these
fem. DNT this PN these
masc. X7 that TR or o those
fem. Nyl that 37 Or those

Usage of the demonstrative pronoun
Demonstrative pronouns may act attributively or predicatively.

1. Attributive usage. Demonstrative pronouns may be used as an adjective agreeing

in gender, number, and definiteness.

17 ¢s and cp are common singular and common plural respectively. Common refers to gender covering both
masculine and feminine subjects.

'8 pronominal suffixes will be covered in the next chapter.
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A. Examples are:
a. nxr1 yoxT “this land” (Gen. 15:7)
b. X7 oPa “on that day” (Gen. 15:18)
C. 1787 &2 “these words” (Gen. 29:13)
B. When a noun is modified by an adjective, the demonstrative pronoun will
stand after the adjective. Examples are:
a. Mo 910 270 “this great thing” (1 Sam. 12:16)
b. xmm Sim3n "2 “that great wilderness” (Deut. 1:19)
C. 1787 rann o “these good years” (Gen. 41:35)

2. Predicative usage. Demonstrative pronouns may be used like a predicative
adjective agreeing in gender and number with the noun it is linked with. With this
usage, the demonstrative pronoun will never take the article.

b. o7y “This [is] the day” (Judg. 4:14)
C. omM2a77 m9x “these [are] the words” (Deut. 1:1)
e When a noun is modified by an adjective, the demonstrative pronoun will
stand after the adjective.
a. moTn w7 X1 “that [is] the great city” (Gen. 10:12)

Relative Pronoun

The Hebrew relative pronoun =zix “who, which, that,” introduces a relative clause and

the noun it modifies. The relative pronoun does not possess gender or number; it simply

stands alone following the noun it modifies or is attached to the noun with the maqqgef.
YR R o2 o “This [is] my covenant which you shall keep.« (Gen. 17:10)

Interrogative Pronouns

The interrogative pronoun is used when asking questions. The Hebrew interrogative

pronouns do not possess gender or number and includes the following:

n “who?, whom?”
m “what?”

The interrogative m has alternate spellings as: mia or min.

mim B58a nahan  “Who is like you O Lord, among the gods?” (Ex. 15:11)
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Practice
I.  Memorize the independent personal pronouns.
Il. Memorize the demonstrative pronouns.
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Chapter Eight

Hebrew Suffixes

Vocabulary

Tix light (f) = sea (m)

i sister 2 thus, so

oX mother op before

U who, which, what BXl utterance (m)
o2 covenant (f) Ty until, unto

IE! garden i forever, eternity (m)
big} feast, festival (m) v bird (m)

m life (ad)) =t people (m)
=l sword (f) ma spirit, wind (f)
E darkness (m) ofoy peace (m)

Hebrew Pronominal Suffixes
A pronoun may appear as a prefix placed on a word in Hebrew. These endings are called
pronominal suffixes and can be attached to nouns, prepositions, particles, or verbs.
Pronominal suffixes have person, gender, and number. When pronominal suffixes are
attached to nouns, prepositions and the Sign of the Direct Object, they may have a
possessive (his, her, our) or an objective (him, her, us) meaning™.
i. Pronominal suffixes attached to nouns have a possessive (his, her, our) sense.
ii. Pronominal suffixes attached to prepositions or the Sign of the Direct Object have
an objective (him, her, us) sense (i.e. they serve as objects).
iii. Pronominal suffixes attached to particles may be expressed as possessive or as a
direct object.
iv. Pronominal suffixes attached to verbs normally serve as the direct object of the
verb.
In addition, gender is identified with all forms except first person singular and plural
which are common (1cs & 1cp).

19 Gesenius prefers to use the classic terms genitive for possessive and accusative for the direct object.
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Pronominal Suffixes for Nouns
Pronominal Suffixes appearing with nouns have a possessive sense. For example, *5ip is
translated, “my voice.”
1. Pronominal suffixes for singular nouns (Masc. or Fem.). Nouns ending with 7 will
frequently drop this ending before adding the pronominal suffix (the feminine
noun will replace i with n):

lcs 1) lcp ™. our

2ms® 7. your 2mp &2, vyour
2t 7. your 2fp 12, your
3ms 1 his 3mp &, their
3fs 7. her 3fp 1. their

a. Example for ip “voice™:

lcs 7% myvoice lcp 2P ourvoice

2ms 77 your voice 2mp =27 your voice
2fs 77  your voice 2fp 1277  your voice
3ms % his voice 3mp 277  their voice
3fs  77%P  her voice 3fp 17  their voice

b. Example for n7in “law” (fem):

lcs W7R  mylaw lcp 02" our law

2ms 00\ your law 2mp &0 your law
2fs 007 your law 2fp 12077 your law
3ms ™M hislaw 3mp =0\ their law
3fs mYm her law 3fp |\ their law

2. Pronominal suffixes for plural nouns (Masc. or Fem.). When a pronominal suffix
is added to a masculine plural noun the noun’s plural ending is dropped. Since the
plural ending is missing, the plural characteristic is identified by the plural suffix:

les = my lcp . our

2ms 7. your 2mp B2 your
2fs 7. your 2fp 12" your
3ms 1. his 3mp & their
3fs . her 3fp 1. their

0 Final kaf = will have its final gamets ( ) placed inside the letter and looks like 7 .
2! Final kaf = is written with a silent sheva () when it lacks a vowel and looks like 7.
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a. Example for on%x “gods, God™:

lcs X  myGod lcp ™% our God

2ms TI¥  your God 2mp B22T°X  your God
2fs  TO°%  your God 2fp 12X your God
3ms 1% his God 3mp o7TX  their God
3fs 7% her God 3fp  TTTOX  their God

b. Example for ninim “laws” (fem):

lcs 0P my laws lcp wolm  our laws

2ms TR your laws 2mp o20im your laws
2fs  TOW  your laws 2fp 1201 your laws
3ms 0P his laws 3mp oTiE  their laws
3fs 709 her laws 3fp  1TOIA their laws

Pronominal Suffixes with Prepositions
The forms of the pronominal suffixes used with prepositions are as follows:

lcs °. me lcp ™, us
2ms 7. you 2mp B2, you
2fs 7, you 2fs 12, you
3ms 1 him 3mp o7, them
3fs ™, her 3fs 17, them

1. Pronominal suffixes with inseparable prepositions 2 and 5 are as follows:

a. 2 “in, by, with”

lcs "2 in/by me lcp "2  in/byus
2ms T2 in/by you 2mp 222 in/by you
2fs 72 in/by you 2fp 122 in/by you
3ms 12 in/by him 3mp ©72 in/by them
3fs 72 in/by her 3fp 172 in/by them
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b. 5 “to, for”

1cs 2 toffor me lcp  m7  tofforus
2ms 77 to/for you 2mp 2%  to/for you
2fs 77 to/for you 2fp 197  toffor you
3ms 1 to/for him 3mp ©77 toffor them
3fs 77 toffor her 3fp 177 toffor them

2. The inseparable preposition > “as, like,” and preposition 1 “from, away from”
are irregular.
a. Inseparable preposition > “as, like.”

l1cs "3 as/like me lcp ™2 as/like us
2ms P> as/like you 2mp 822 as/like you
2fs T2 as/like you 2fp 122 as/like you
3ms P2 as/like him 3mp &2 as/like them
3fs minD as/like her 3fp 172 as/like them

b. Prepositionn “from, away from.”

lcs piola) from me lcp 2ol from us
2ms joia) from you 2mp B0 from you
2 fs T from you 2 fp e from you
3ms fplola from him 3mp o from them
3fs my from her 3fp TR from them

Notice the identical forms for 3ms and 1cpl.

3. Prepositions that take the daghesh forte in the final consonant before pronominal
suffixes. Some prepositions have an alternate form.
a. nx “with” (not the Sign of the Direct Object used with the direct object). Note
the alternate spelling is found.

Alt Alt
lcs | X IR with me lcp | TmX TN with us
2ms | TN TN with you 2mp | 220X BOIX with you
2 fs TR TN with you 2 fp
3ms | X IR with him 3mp |2X DN with them
3fs IR with her 3fp
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b. vy “with”

lcs
2ms TRy
2fs v
3ms Ty
3fs My

with me
with you
with you
with him
with her

lcp
2mp
2 fp
3mp
3fp

MW
BBy

129

v

onRb

120

with us
with you
with you
with them
with them

4. The prepositions ";07 “before, in front of” and 5x “to, unto” take pronominal
suffixes that are the same as those for plural nouns.
a. "7 “before” is formed by the plural construct of oip “face,” and the

preposition 5 “to.”

1cs P

2 ms B2
2 fs 75
3ms E7
3fs apop

b. 5% “to, unto”

1cs OR

2 ms TOR
2 fs TOX
3ms TOR
3fs TR

c. by “on,upon.”

1cs Sy

2'ms T
2 fs T
3ms oD
3fs oy

before me
before you
before you
before him
before her

unto me
unto you
unto you
unto him
unto her

on me
on you
on you
on him
on her

Pronominal Suffixes with particles

lcp
2 mp
2fp
3mp
3fp

1cp
2 mp
2 fp
3 mp
3fp

lcp
2 mp
2 fp
3mp
3fp

1. mx Sign of the Direct Object (SOD)* .

Py
0>1|?

o’

WHR

D>"oX
127K
DToX
TR

oY

0>"oY
1275
ooy
e

22 Kelly uses the holem-vav (3) as opposed to the holem () (e.g. ).
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before us
before you

before them

unto us
unto you
unto you
unto them
unto them

on us
on you
on you
on them
on them



lcs
2ms
2 fs
3 ms
3fs

T

Practice

1. Memorize pronominal suffixes for singular nouns (Masc. or Fem.).
Identify the following (e.g. " “my hand” 1cs)

a.
b.
C.
d.
e.

2.

lcs TR
2 ms R
2fs TR
ams R
3fs PR
“behold!”
iy} bl
NEN
EER
i3

8T,
CE
137
RITTAT
WX

me
you
you
him
her

behold, I
behold, you
behold, you
behold, he

3. Translate the following:
myp nikay M (Ps. 46:12)
Ay miR2s ox T (2 Sam. 5:10)

a.
b.

lcp
2mp
2 fp
3mp
3fp

lcp
2mp
21fp
3mp
3fp
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AR
B0
[
Slgh
1R

97

us
you
you
them
them

27
0211

=Py

behold, we
behold, you

behold, they



Chapter Nine

Construct Nouns

Vocabulary

B stone (f) maon queen ()
K truth (f) =i Egypt

UX fire (f) s lad

o living thing, animal (f) ny time (f)
o0 wisdom (f) 2 mouth (m)
Ton goodness, kindness (m) o foot (f)

[ wine (m) » evil

2202 star (m) vl evil (f)
on? bread (m) 1Ry oil, fat (m)
na7e wilderness, desert (m) iy abyss, great deep (f)

Construct Relationship

Drs Pratico and Van Pelt say, “There is no word for “of” in biblical Hebrew. Rather,
Hebrew expresses the “of” (possessive) relationship between two nouns by what is called
the construct chain. For those who have studied Greek, the construct chain is Hebrew’s
rough equivalent of the genitive case.”*

Hebrew nouns can either be in the absolute or construct state. The singular absolute state
is the dictionary form that is listed in the lexicon. When a noun is joined with other nouns
it will sometimes experience shorting. The joining may either be by simple juxtaposition
or by the use of a maqgqef. The final noun that is joined must remain in the absolute state,
while the noun that proceeds it must take the form of the construct state.

The construct relationship can be described as a chain jointing together two or more
nouns in a sentence.

% Gary Pratico & Miles Van Pelt, Basics of Biblical Hebrew Grammar (Grand Rapids: Zondervan, 2001),
p. 97

49



on af
Absolute state I 4_\— Construct state

“A day of darkness”

D 1oK27
Absolute state I 4_\— Construct state

“word of God”

Rules for construct relationship
Plural Construct Nouns

Shorting of plural construct nouns. The construct plural noun is shortened when it
is in the construct state. The following rules apply.

. Masculine plural noun. When a masculine plural noun is placed in the construct
state, its ending is reduced from o> to * and long vowels are reduced to vocal
shevas.

Plural absolute Plural construct
032 | sons — 32 | sons of

. Masculine plural noun. When a masculine plural noun ending with ni is placed in
the construct state the ni ending is retained since the holem-vav is unchangeable
long.

Plural absolute Plural construct
miax [ fathers (m) — mix [ fathers of

. Feminine plural construct nouns. When a feminine plural noun is placed in the
construct state the ni ending is retained since the holem-vav is unchangeable
long. However, other vowel changes will occur.

Plural absolute Plural construct
mixax | lands () — mixaX [ lands of

Singular Construct Nouns
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1. Vowel reduction. The rules governing singular construct nouns are complicated
and you are referred to a lexicon for identification. However, a few rules are
provided in order to help you quickly identify them.?*

a. Monosyllabic nouns. Monosyllabic nouns with unchangeably long and short
vowels have the same form in the singular construct as the singular absolute.

Singular absolute

Singular construct

Plural absolute

Plural construct

R man X | man of DU | men WX | men of

=1 day o | day of o | days m days of

i (F) | voice 7 | voice of ni>P | voices ni>P | voices of

ma (f) | daughter |02 | daughter of |72 | daughters |72 | daughters of
a7 mountain | 77 | mountain of |27 | mountains | "7 mountains of

b. Monosyllabic nouns with changeably long vowels. Monosyllabic nouns with
changeably long vowels will be shortened.

Singular absolute | Singular construct Plural absolute Plural construct
2 son 2 son of 02 sons 13 sons of
27 blood =K blood of o7 bloods w7 bloods of
oy name oy name of glialv names Ny | names of
= (f) | hand o hand of miT hands DT | hands of
o hands ’71 hands of
(dual) (dual)

c. Monosyllabic nouns ax “father” and rix “brother.” Monosyllabic nouns ax
“father” and rx “brother” are irregular in the singular construct.

Singular absolute

Singular construct

Plural absolute

Plural construct

X father

TN father of

niax | fathers

niax | fathers of

X brother

IR brothers

oI brothers

X brothers of

d. Bisyllabic nouns with both syllables closed. Bisyllabic nouns with both syllables

closed will shorten the long vowel in the second syllable®®.

Singular absolute

Singular construct

Plural absolute

Plural construct

72012 | number 7202 | number of 27202 | numbers 20R | numbers of

12U | tabernacle 12Un | tabernacle | M3Un | tabernacles | Ni2WR | tabernacles
of of

LaUn | judgment LEUR | judgments | 2'LRWD | judgments | BEWR | judgments of

 The rules can become complex so it is recommended that you are aware of the various changes but not
get overwhelmed with the details. This list is adapted from Page Kelley’s Biblical Hebrew Grammar.
 Long vowels cannot stand in closed, unaccented syllables.
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e.

Bisyllabic nouns with the first syllable open and the second closed. Bisyllabic
nouns with the first syllable open and the second closed will reduce the first open

syllable’s vowel to a sheva and shorten the second syllable’s vowel.

Singular absolute | Singular construct | Plural absolute Plural construct
2. | word 127 | word of 2737 | words 027 | words of
221> | star 221> | star of o221 | stars 221> | stars of
oipn | place oipn | place of P | places PR | places of
X211 | prophet X'l prophet of | 2°X21 | prophets | X321 | prophets of

f.  Feminine nouns. Feminine nouns ending in i7_in the singular absolute change to n_

in the singular construct.

Singular absolute | Singular construct | Plural absolute Plural construct
772 | queen no72 | queen of nio7n | queens ni>7n | queens of
M= | command mEn | command of | 73R | commands | 7R | commands of
mY | year nw | year of oW | years W years of
iR | law nm | law of miR | laws miR | laws of

g. Segholates. Segholate singular construct nouns have the same form as the singular
absolute.

Singular absolute | Singular construct | Plural absolute Plural construct
X | (f)land X | land of DX | lands NN | lands of
707 | way 797 | way of 2207 | ways 277 | ways of
172 | king 722 | kings 227 | kings 72 | kings of
b lad 2! lad of 29 | lads e lads of
wval | (f) soul w2l | soul of Rl | souls mwnl | souls of
720 | book 120 book of 2720 | books 20 | books of
722 | servant 139 servant of 2732 | servants 132 | servants of

h.  Nouns built with the diphthong :. Nouns built with the diphthong >_as in n"2

“house” are irregular.

Singular absolute | Singular construct | Plural absolute Plural construct
ma house o3 house of 22 | houses T3 houses of
ol olive tree o olive tree of | 27 | olive trees | "7 olive trees of
Y eye Y eye of oy | eyes (Du.) | 7Y eyes of

3. Definiteness. The construct noun will never take the definite article. Definiteness
of the construct chain is determined by the definiteness of the absolute noun.
When the absolute noun is definite the translation is “the ... of the ...”

TR 770

“Aking of a land”
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VORI 7R “The king of the land”

When a noun is in construct relationship, definiteness is also determined by the
addition of a pronominal suffix added to the absolute noun.

o 2 “The house of his father”

Multiple construct nouns. Multiple construct nouns can appear in a construct
chain, but the chain will have only one absolute noun. In this case, each instance
of the construct noun will be translated with “of”” and definiteness is derived from
the definiteness of the absolute noun.

Absolute state Construct state
TRT PR Tay

“the servant of the house of the king”

Construct chains with adjectives. Construct nouns cannot be separated by other
words. When an adjective is used to modify either the construct or the absolute
noun it must follow the construct chain and the adjective must agree in gender,

number and definiteness with the noun it modifies.

210 X7 722 | “the good king of the land”
m2ieT 727 720 | “the king of the good land”

Context must be used to determine the proper translation in construct chains
where the adjective is the same in gender and number to both the construct and
absolute nouns.

Construct chains with demonstrative pronouns. The demonstrative pronouns
“this” and “that” can be used in a construct chain. When a demonstrative pronoun
is used to modify either the construct or the absolute noun it must follow the
construct chain.

M X°230 127 | “the words of this prophet”
M 20 X237 7127 | “the words of this good prophet”
MmO R2T 727 | “the word of this prophet” or
“this word of the prophet”

Construct nouns with inseparable preposition. While the definite article cannot
attach to a construct noun an inseparable preposition can and hence the definite
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article with the inseparable preposition. For example 77 =22 is “in the house of
David.”

Il.  Usage of construct nouns

Dr. Kelly identifies the following construct relationships that is used to express various

meanings:*®
1. Possessive. The construct has the basic meaning of possession or ownership.

o778 127 “the word of God”
oox M0 “the spirit of God”
mio1 b “the field of Naboth”

2. Location or origin. The construct can express location of origin of a person or
thing.

P “the cities of Judah (location)”
oou Uik “the men of Jerusalem (origin)”

3. Identification. The construct can express further description or identification of a
person or thing.

T ef “a day of darkness (kind of day)”
727 720 “the book of the covenant (which book?)”
oxn yox - “the land of Egypt (which land?)”

4. Source. The construct can express the source of a thing.

M 127 “the word of/from the Lord”

Practice
1. Memorize the vocabulary.

2. Translate the following:
a. niafvea o ninim

7t neen "5om

PRI 13 iy

DT WRT DR

DY 201D

® oo o

% page Kelley, Biblical Hebrew (Grand Rapids: Eerdmans, 1992), p. 64
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Chapter Ten

Introduction to Verbs

Vocabulary

2oK to eat T2y to serve

A to say oy to go up

727 to go, walk oy to do, make
o to be, become PR to visit

N¥? to go out, come out XTI to call

i) to sit, dwell X7 to see

TR to reign el to lay down
X% to find oy to send

oDy to fall ojal] to hear, obey
1 to give Y to keep, guard

Introduction to Verbs

Verbs are the most important part of speech since the action or state of being is defined
by the verb. All Hebrew words have a root, either a three consonant or two consonant
root that forms the foundation of the noun or verb. A stem is then built from the root and
serves as the basic element of all words. Drs Pratico and VVan Pelt provide the following
words of encouragement, “The system of deriving different words or stems from a
common root should be a point of encouragement for students since it can take some of
the pain out of vocabulary memorization.”*’ The following examples illustrate this
concept using a couple of popular words.

Noun Verb
772 King 722 to reign
737 word 7327 to speak

Hebrew verbs possess a stem, tense, person, gender, and number. The following table
characterizes the various stems.

%" Gary Pratico & Miles Van Pelt, Basics of Biblical Hebrew ( Grand Rapids:Zondervan, 2001), p. 122
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Type Stem Description Translation
Qal Simple active | said

Simple e Simple passive I was being spoken to
Niph‘al - - -

Simple reflexive I said myself

Pi‘el Intensive active | intensely said

Intensive Pu‘al Intensive passive I was being intensely spoken to
Hitpha“el Intensive reflexive | intensely said myself

. Hiph'il Causative active | cause to speak

Causative - - - -

Hoph“al Causative passive I was being made to speak

The second aspect of the Hebrew verb is tense or inflection. The time aspect of the verb
is not inherent in the verb form as is the case with some languages. Instead, the time
aspect is determined by the context. However, Hebrew verbs have two possible
“inflections” that express the state of the action of the verb, referred to as kind of action.
They are the perfect and imperfect. Perfect verbs express a completed state of the action,
while imperfect expresses the incomplete state of the action.

The following table describes the various tense inflections®®.

Inflection | Kind of action Translation Example

Perfect Completed action | Past tense In the beginning God created (Gen.
1:1)

Imperfect Incomplete action | Present/future tense | And | will make you a great nation
(Gen. 12:2)

Inflection | Kind of action Translation Example

Imperative | Command Command Believe in the Lord your God! (2
Chron. 20:20)

Infinitive Verbal noun infinitive To know good and evil (Gen. 3:22)

Participle Verbal adjective | Verbally/adjectivally | Knowing/those that know good and

evil (Gen. 3:5)

Finally, the Hebrew verb possesses person, number, and gender. The following table
summarizes these aspects.

%8 Most modern Hebrew grammarians do not use the word “tense” so as not to confuse the student
concerning the time aspect. This grammar uses the word tense as a category simply because Gesenius uses
the word to describe this characteristic — it simply is the best way to describe it.
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Number
Singular Plural
Person 1" [ 1" we
2" you 2" you
3" he/she/it 3" them
Masculine masculine subjects
Gender Feminine feminine subjects
Common both masculine and feminine

Parsing and Translation Guidelines

To parse a verb is to identify all the individual elements that define a Hebrew verb. That
is, identifying the verb’s stem, conjugation, person, number, and lexical form. To parse a
verb first start by identifying the prefixes and suffixes that may be present. Once they are
identified, find the verb root. The verb root will be the Qal Perfect 3" masculine singular
form for bisyllabic verbs and the Qal infinitive construct in the case of monosyllabic
verbs. The next step is to find the root in the lexicon and the meaning. Then the stem is
identified (Qal, Niphal, Piel, etc...) and its conjugation (perfect, imperfect, imperative,
etc). Finally, the gender and number can be noted and the rough translation made.

To break the verb down into its elementary parts:
1. Identify the additions

a. Prefix
b. Suffix
2. Remove affixes
3. Identify root letters (lexical form)

4. Translate the word.

Suffixes Root Prefixes

Verbal endings 3 - letter root Article

Pronominal suffixes Conjunction
Preposition
Stem identifer
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Verb Subject Agreement
The verb must agree in person, gender, and number with the subjects. For example
My ofa-m “This is the day the LORD has made” (Ps. 118:24).

Pronominal subjects do not need to be written separately since they are inherent in the
verb themselves. When subject pronouns are used in addition to the verb, it is used for
emphasis. For example yv7-1m *>-mm i1 “She gave to me from the tree” (Gen. 3:12).

The Hebrew Verb Sentence

1. Normal word order. The normal word order for the Hebrew verbal sentence is first
the verb, then the subject and any modifiers, and finally the object and any modifiers
(verb-subject-object). This is illustrated as follows:

Object Subject Verb
TORT XY 2RET OX 27X K2

“God created the heavens and the earth” (Gen. 1:1)

(modifiers) Object (modifiers) Subject Verb
TINT TR BT X BTN X702

“God created the heavens and the earth” (Gen. 1:1)

2. Word order used for emphasis. Hebrew word order may vary in order to emphasize
some aspect that is placed first. Notice the following examples.

Mp? M 103 M The LORD (emphatic) gave, and the LORD (emphatic) has
taken away. (Job 1:21)

X770 TIOR TR Yahweh (emphatic) your God you shall fear (Deut. 10:20)

wT X2 of%W 777 The way of peace (emphatic) they do not know. (Isa. 59:8)

Verb Classifications
Hebrew verbs are classified according to sound as either strong or weak. The result of

this classification is that strong (“sounding”) verbs are fairly standard while weak
(“sounding”) verbs are subdivided into ten groupings.
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A. Strong verbs. A strong verb contains three strong consonants in the root form. The
strong consonants are: 3, 3, T, 1, o, 2, 2, 2, 1 (middle consonant), o, 2, ¥, p, 0

(final consonant), o, v, .

B. Weak verbs. A verb is weak if it contains one of the following:
1. It contains one or more guttural consonant x, 1, 1, », and sometimes -.

2. It begins with -, v, or .

3. Its second and third consonants are identical (Geminate).
4. Itis amiddle vowel verb or a two consonant root (biconsonantal) verb.

Dr. Kelley writes, “Early grammarians named the various classes of weak verbs on the
basis of a paradigm verb chosen for this purpose [of classification]. They might have
chosen any triliteral verb as a basis for the names, but the one they favored was 5vg,
translated ‘he did, made.” Weak verbs were organized into separate classes on the basis of
how their weak consonants were positioned in relation to the three consonants of the
paradigm verb. Thus a verb with an initial guttural was called a Pe guttural; one with a
middle guttural, an ‘Ayin guttural; one with a final guttural, a Lamed guttural, etc. Many

modern grammarians prefer to designate these simply as I-guttural, 1l-guttural, etc.

9929

II,I ! ;,I ; : 1,}?::;:;::15 Ignation Modern Description

1 |7 |»” |¥ | PeCGuttural | - Guttural Guttural in 1 root
position

2 |5 [x [U |<Ayin Guttural Il - Guttural Guttural in 2" root
position

3 [n |2 [¥ |Lamed Guttural I11 - Guttural Guttural in 3" root
position

4 |2 |2 |¥ |Pe‘Alef | — “Alef ‘Alef in 1 root position

5 |X |3 |” | Lamed ‘Alef - “Alef ‘Alef in 3" root position

6 |7 |3 |2 |LamedHe Il - He He in 3" root position

7 |2 |2 |1 |PeNun | - Nun Nun in 1¥ root position

8 |2 [ |¥U |‘Ayin Vavor Yod Il-VavorYod |Il-Vav/Yod

9 |2 |u |° Pe Vav or Yod I -VavorYod |I-Vav/Yod

102 |2 |2 | Double ‘Ayin Geminate

Practice

1. Memorize the vocabulary.

2. Classify the following as strong or weak:
a. 777

b. 21

C. 2

d. »m

% page Kelley, Biblical Hebrew (Grand Rapids: Eerdmans, 1992), p. 81
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Chapter Eleven
Qal Perfect Strong Verbs

Vocabulary
N only, surely P to be strong
ox no, not* T to know
= if, then 732 to be heavy
X2 to come, go iy to write
M2 to build X no, not
702 to bless mp? to take
b} to steal Nyl to be full, fulfill
=l to remember Ty to stand
I to be old D2y Sabbath, rest
mn to live gl to cease, rest
Qal Perfect

The Qal perfect is the simplest verb form and is the form listed in the lexicon.® The word
Qal (5p) means “he (it) was light” i.e., “not heavy” and designates the simple active verb
stem.

The Qal perfect 3" masc. sg., normally contains three consonants with two vowels. The
first syllable is open and always has Qamets as its vowel. The accent falls on the second
syllable and is closed except when ending with x or 7. When closed, it has Patach as its
vowel. When open, the syllable is lengthened to Qamets.

Qal Perfect
Closed Syllable Open Syllable
22X | He ate ™7 | He was
=X | He said X1 | He lifted up
2 | He sat oY | He did, made

% ox is neg. for request, prohibition (certainly not); whereas, x> is used for ordinary declarative negation.
*! Specifically, the Qal Perfect 3 masculine singular is the lexical form.
%2 page Kelley, p. 80
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Qal Perfect Inflection
The Qal Perfect inflection for strong verbs has the following suffix forms:

Qal Perfect Suffixes
Singular Plural
3ms none | he 3cp L they
3fs T, she
2ms n you 2mp o | you
2fs o you 2fp ™ | you
1cs™ i | 1cp T we

To form the Qal perfect word, first identify the root (it is the Qal perfect, 3ms), then add
the pronominal suffix ending. The various inflections for the verb =y “he kept” is
given below.

Y “to keep”
3ms Y | he kept 3cp MU | they kept
3fs T0 | she kept
2ms 7Y | you kept 2mp oRnY | you kept
2fs Y | you kept 2fp Ry | you kept
1cs Y | | kept 1cp "W | we kept

The same perfect suffixes are used for all stems of all verbs, both strong and weak.
Memorize these inflections will go a long way to mastering Hebrew verbs.

Qal Perfect Usage

The Qal perfect inflection expresses the kind of action as completed or a state of being.

There are various ways the Hebrew perfect may be translated. Context must be examined

to determine the kind of action or the state of being represented by the verb.

1. Simple past tense. The perfect can be translated as simple action completed in past
time. For example oo &93 mix"2  “In the beginning God created.” (Gen. 1:1)

2. Past perfect. The perfect can be translated as action completed prior to a point of
reference in past time known as the English past perfect “he had ...”. An example is
MR R TR TpR M “And the LORD visited Sarah as he had said.” (Gen.
21:1)

% «¢” indicates “common,” meaning both masculine & feminine
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3. Present tense. The perfect can be translated as a present tense when the verb is one of
perception, attitude, disposition, or a mental or physical state of being. For example,
W X5 05w 777 “And the way of peace they do not know.” (Isa. 59:8)

4. Future tense. The perfect can be translated as a future when prefixed with the vav
conjunction. For example "miaxoy *nao¢h  “And | will lie down with my ancestors.”
(Gen. 47:30)

5. Prophetic perfect. In prophecy one finds when the Lord speaks about things He will
do in the future, He speaks in the perfect tense. An example is,
27ip ©125 afi S TImR Y 2 7 ora ooy rinpm “T will establish My
covenant between Me and your seed after you in their generations, for an everlasting
covenant.” (Gen. 17:7a)

Vocalization Changes
There are several changes that take place when adding the perfect suffixes. Starting from
the Qal perfect third masculine singular form the rules for adding the perfect suffixes are

as follows:

1. Two categories of suffixes. There are two categories, those that begin with a
vowel and those that begin with a consonant.

a.

If the suffix is vocalic (a vowel, i.e., the suffixes 17 or 1) and is proceeded by an
unchangeably long vowel (Qamets He (77 ), Tsere Yod (), Seghol Yod (),
Hireq Yod (" ), Holem Waw (i), Shureq (3)), the nearest preceding vowel is
reduced to a vocal sheva. If a long vowel stands immediately before the vocal
sheva, the long vowel must be marked with a secondary accent called a metag.
Dr. Kelley summarizes this process, “when the vocalic suffix r7_is added to
mw , ‘he kept,” the resultant form is manw . Since 2 has been pulled away
from the preceding syllable to begin a new syllable, the preceding syllable has
changed from a closed syllable (7n) to an open syllable (). Since the accent
is on the new syllable (717), the vowel in the nearest preceding open syllable
(m) must volatilize (» becomes ). And since the vowel immediately preceding
the vocal sheva is long, it must receive a meteg. The resultant form for Qal
perfect, third feminine singular is 72ny , ‘she kept.” By the same process the
resultant form for Qal perfect, third common plural is :7nw , “they kept.””*
Suffixes that begin with a consonant must have a silent sheva placed under the
third consonant. The silent shava functions as a syllable divider. For example,
when the consonantal suffix = (2 ms) is added to -nw, it becomes many.

2. Verbs ending with /7. When the verbal root ending is n and the suffix also begins
with an, the consonant n is doubled using the Daghesh Forte (). For example
n1> changes to m13 “you cut” (2ms).

3. Verbs ending with 2. When the verbal root ending is 1 and the suffix also begins
with a1, the consonant ending with 1 is doubled using the Daghesh Forte (2). For
example, 100 changes to 10u “we dwell” (1cp). Drs. Pratico & Van Pelt also point
out another important doubling when the verbal root ending is a nun (3), and the
sufformatives begin with n (i.e., n1), n is doubled (). For example, the 1cs form of

% page Kelley, p. 84
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the verb 101 “to give” is 'nna. “The final of the verbal root has assimilated into
the of the sufformative and its presence is represented by the Daghesh Forte.”*

Practice
I. Memorize the vocabulary.
I1. Parse the following perfect verbs (e.g. Qal Perf. 1cs)
1w
T,
K=l
TR
.
K=}
B
nTRY
9. 1y
[11. Translate the following:
ok (fear) mx"21 12772 (go) NO57 aox M nisnnx nwey (Deut. 8:6) .1
mpY M2 wixTx (Gen. 34:28) .2
(be strong):prm Wik T o2 N2y Tk 12 (Zech. 8:23) .3
(to go)no55 (they refused)mxn 07in23 o72) o2 1wy x5 (Ps. 78:10) .4
(I bear) 75m (she conceived)mm mgix mo-ox 7 ooxm (Gen. 4:1) .5
mmoR wR (1 buy) mip ke RN

NGk WN

% Gary Pratico, Miles Van Pelt, Basics of Biblical Hebrew (Grand Rapids: Zondervan, 2001), p. 142
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Chapter Twelve

Qal Imperfect Strong Verbs

Vocabulary

TN ear (f) iy eternity, for ever
B ram M to answer (V)

7133 mighty (adj) &P to arise (v)

man sacrifice ey lip, speech, edge (f)
o to be able, capable (v) oY to ask (V)

o3 to cut off, make a covenant (v) naY to break in pieces (V)
ouin to rule (v) b to turn, return (v)
=0 to turn aside (V) = to forget (v)

TaY to work, serve (v) alal] to judge, deliver (v)
nap to pass over, through (v) m7en prayer (f)

Qal Imperfect Tense

The Qal imperfect expresses action that is simple and incomplete whether in the past,
present or future. The Qal imperfect is normally translated as the English present or
future tense. The imperfect gets its time of action from the context. The imperfect may
also be translated modally as “would, could, should, may, might.”

Imperfect Tense Inflection
The imperfect conjugation has the following forms.

Qal Imperfect Inflection
Singular Plural
3ms oo | he 3cp 000 | they
3fs oooR | she 3fp 30008 | they
2ms mniny you 2mp o008 | you
2fs ‘000 | you 2fp 730008 | you
1cs® oooX | | 1cp oo | we

36 o g . . ..
“c” indicates “common,” meaning both masculine & feminine
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Y “he kept”
3ms Y he will keep 3cp Y they will keep
3fs TR she will keep | 3fp T | they will keep
ms Rl you will keep | 2mp Emialviy you will keep
2fs sy you will keep | 2fp mnen | you will keep
1cs YR I will keep 1cp Wl we will keep

Qal Imperfect Usage

The Qal imperfect inflection expresses the kind of action as incomplete or an incomplete
state of being. There are various ways the Hebrew imperfect may be translated. Context
must be examined as to the kind of action or the state of being represented by the verb.

1. Simple action in future time. =227p2 A& "M “And | will put My Spirit
within you” (Ezek. 36:27a)
2. Repetitive, habitual, or customary actions in the past, present, or future.
a. Inthe past. yaxmm 79 7% “And a mist went up from the earth” (Gen. 2:6)
b. Inthe present. vy o738 n7am “But the prayer of the righteous he hears”
(Prov. 15:29).
c. Inthe future. in™2 2%ivs =21 “He will remember his covenant forever.”
(Ps. 111:5)
3. Modal expressions. Modal expressions “would, could, should, may, might,” are

meant when the imperfect is used in conjunction with other words.

a. When used with conditional particles ox, “if,” and "> “perhaps.” 7737 "2
w2 “Perhaps the house of Judah will hear.” (Jer. 36:3)

b. When used with particles expressing end or purpose such as jpn? “in order
that,” "> “for, because,” -wx “that,” and 12 “lest.” 75K MmN MoUR
“lest you forget the LORD your God.” (Deut. 6:12)

c. When used after the interrogatives 7% “how,” i “what,” n “who,” and
Mm% “why.” 19p2 pagk gk M n “Who is the LORD that I should listen to
his voice? (EX. 5:2)

Volitional usage
The imperfect can be used to express volition in the first person (Cohortative) and the
third person (Jussive).

Number Name

1" Cohortive I, we
2nd Imperative You

3 Jussive He, they

1. Jussive. The word jussive comes from the Latin iussiz meaning “by order, by

command.” The jussive expresses the speaker’s desire, wish, or command, and is
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translated using “may” or “let.” The jussive occurs with the third person
imperfect.
a. Simple jussive.
I.  Translated “let.” "2-%un-5x “Let them not have dominion over me.”
(Ps. 19:14)
ii. Translated “may.” 7' 22 mT vaw” “May the LORD judge between
me and between you.” (Gen. 16:5)
b. Used with the particle of entreaty x1 “I pray.” 7758 MK 7720 X720
“Pray that the king remember the LORD your God.” (2 Sam. 14:11).

2. Cohortative. A first person exhortation to oneself or to a group. The word
cohortative comes from the Latin cohaeréo, meaning, “to hold together, hang
together,” The cohortative expresses the speaker’s “desire, intention, self-
encouragement, or determination to perform a certain action.”’

a. Simple cohortative. Translated “let.” »oxS m120721 o1 “And now, let
us make a covenant with our God.” (Ezra. 10:3)

b. Used with the vocalic suffix 7. 2%iv 2 225 7010 “And I will make for
you an everlasting covenant.” (Isa. 55:3)

3. Imperative. The second person command. The word imperative comes from the
Latin impérare, meaning, “to impose, to command.” The imperative expresses
direct commands, requests, or permission.

Vav Consecutive with the Imperfect

When the author wants to convey consecutive events in past time, the phrase will begin
with the perfect followed by a series of vav consecutives attached to the imperfect. This
construction is referred to as the vav conversive. The vav consecutive is normally
attached to the imperfect using the patach, plus the dagesh forte in the following
consonant (1 ). With the addition of the vav consecutive the rules for its pointing will be
similar to the definite article.

Qal Impf  Qal Impf o Qal Perf
IR Tom o) TR Mmooy v, SR

“And Adam knew Eve his wife, and she conceived, and she bore Cain (Gen. 4:1)

Practice
I.  Memorize the vocabulary.
I1. Complete the Qal imperfect for the following and translate:

1. 3ms o 3mp o>
2. 3fs oo 3fpl oo
3. 2ms 2o 2mp 2o
4 2fs oo 21fp an>

¥ Kelley, p. 132
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5. lcs oo lcp 2o
[11. Translate the following:
1. o x5 7oxem (Isa. 43:25)
2. p7s2 Saproey xm (Ps. 9:9)
3. xR TR NIoR Wi oan axy o (Jer. 31:33)
4. o%ivs Dxabia Tina outoux wix (Ezek. 43:7)
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Chapter Thirteen

Qal Imperative & Pronominal Suffixes of Strong Verbs

Vocabulary

IR to seize was to put on, clothe

a2 to choose bi to touch, reach

noa to trust on to flee

I3 to understand 229 to turn around, surround
m23 to weep 80 to write, number

akl to seek wIp to be holy

ran to please, delight my7 to feed, graze, tend flocks
binl to kill b to rejoice

XD to be unclean = to be whole, complete
) to form, shape, fashion R to burn

Qal Imperative

The word imperative comes from the Latin impérare, meaning, “to impose, to
command.” The Hebrew Qal imperative only occurs in the second person singular and
plural and expresses a command, wish, or desire.

Imperative Tense Inflection

The imperative conjugation is derived from a shortened form of the imperfect. The
shortening drops the performative (consonant and vowel) from the imperfect form.
However, according to the rule of the sheva: two vocal shevas can never stand together at
the beginning of a word, the first sheva is changed to a hireq (see 2fs & 2mp).
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Qal Imperative Inflection

Singular Plural
2ms you 2mp ooo you
2fs ‘ooo - you 2fp miooo - you

ey “he kept”

Imperfect Imperative
2ms D — naw (you) keep!
2fs non N — Y (you) keep!
2mp ey MY — Y (you) keep!
2fp phigiaiv/y — Ergial (you) keep!

Qal Imperative Usage
The Qal imperative inflection expresses a direct command, wish or desire, where
immediate action is expected. However, as Dr. Ross clairfies, “the imperative may
express advice, counsel, invitation, or request (as in prayers).”*® When translating the
imperative one can include the second person pronoun (you) or leave it off. For example:
T is translated “observe!” or “you observe!” The Qal imperative is the most frequent
volitional congjugation in the Hebrew Bible occurring 2,896 times, and 68% of all
imperatives!®
1. Negation of the Imperative. Hebrew does not negate an imperative form. Negation
occurs in the jussive and cohortive only.
2. Entreaty. The imperative is used to express entreaty when attached with the
particle of entreaty (x1) and translated “I pray,” or “please.” An example is:
72 721 ra Kwey  “Judge, | pray, between me and my vineyard! (Isaiah 5:3)
3. Imperatives with /7 suffix. At times the suffix 7 _is attached to the imperative. The
use of the attached suffix makes the imperative more emphatic. For example:
yoxT ey oox P “Riseup O God, judge the earth!” (Ps. 82:8)

Pronominal Suffixes with Verbs

A pronominal suffix can be placed on verbs. In the case where the pronominal suffix is
placed on the verb it serves as the object. The form of the pronominal suffix is as
follows:

% Allen Ross, Introducing Biblical Hebrew (Grand Rapids: Baker, 2001), p. 150
% Gary Pratico & Miles Van Pelt, Basics of Biblical Hebrew (Grand Rapids: Zondervan, 2001), p. 206
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Suffix | Alternate Objective Suffix | Alternate | Objective
Suffix Translation Suffix Translation
1cs T ki me lcp 1 us
2ms® | 7 you 2mp | o> you
2 fs* 7 you 2 fp E you
3 ms L i him 3mp | =7 a them
3fs M, i her 3fp 0 ] them

Spelling changes as a result of the addition of the pronominal suffix
Changes in spelling depends on whether the suffix is placed next to a consonant or a
vowel. The following list is a partial list of changes that take place with both the verb and
the pronominal suffix. The changes that occur are too numerious for the beginning
student. The beginning student should memorize the final form.

A. B. c*”
To form ending | To form in the Perf. | To form in the Impf.
in a vowel ending in a consnant | ending in a consonant
Sing. | 1c ") 1 (in pause ") 1L me
2m 7 7 (inpause or7) |7 (inpausesorT) you
2f i T . you
3m o, 9 3, M. him
3f 7 M, 7. her
Plur. | 1c 1 1, i us
2m 22 22 22 you
2f
3m o7,8 o (fromaon.), o, o (fromzoa) them
poet. ) . . them
3f ] 1L them
Pronominal Suffixes added to 7y “they kept”
Suffix Y Objective Suffix | Y Objective
Translation Translation
1cs g Y| They kept me 1cp 1 WY | They kept us
2ms 7 Ty | They kept you 2mp | 82 | 27U | They kept you
2 fs 7 7MY | They kept you 2fp 12 | 127U | They kept you
3 ms L WY | They kept him 3mp | o7 | oW | They kept them
3fs M, MY | They kept her 3fp 17 1Y | They kept them

“0 Final kaf = will have its final gamets ( ) placed inside the letter and looks like 7 .
“! Final kaf = is written with a silent sheva () when it lacks a vowel and looks like 7.
“2 Table adapted from Gesenius’ Hebrew Grammar
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Practice

I.  Memorize the vocabulary.

Il. Memorize the Qal Imperative form

I11. Translate the following:
1. ox mym oo mm Sxow vy (Deut. 6:4)
2. oox "ox02 im 2% (Ps. 51:12)
3. mm way  (Ps. 7:9)
4. rppy oy i (Jer. 15:15)
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Chapter Fourteen

Qal Infinitive Strong Verbs

Vocabulary

= to perish e to complete, finish
o to gather ONR2 to reject, despise
mo3 to flee o to sell

gy to cease ol to stretch out, extend
XQm to sin e young bull (m)
2 to beget g multitude

e to add =t to be high, exalted
RN to go down X27 to heal

w to possess, subdue X1 to hate

12 to be fixed, firm, establish Y to drink

Qal Infinitive

Infinitives are “infinite” in the sense that they express the basic idea of the verbial root
without the limitations of person, number, and gender. Indeed, infinitives do not possess
person, gender or number. Perfect, imperfect, and imperative verbs on the other hand, are
limited to a specific person, gender, and number. For this reason they are known as
“finite” verbs.*®

Hebrew has two infinitive forms: the infinitive construct and the infinitive
absolute. Infinitives are verbal nouns and as such they may function verbally as for
example xia has the basic verbal meaning “to go.” Likewise, as a noun, the infinitive may
function as a gerund as for example, “going.” In the gerundial usage, the infinitive
absolute sometimes is modified with prepositional prefixes and pronominial suffixes.

Qal Infinitive Form

The Qal infinitive form is simple in that only one form needs to be memorized. The
infinitive is not inflected for person, gender or number. The complication comes in that
the Qal infinitive construct has the same form as the Qal imperative 2ms. Context must
be used to translate.

* Kelly, p. 179
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Qal Infinitive Strong Verb
Qal Infinitive Qal
Perfect pointing Infinitive
Construct , mae — Y
Absolute i oiog — iy “to keep”

Qal Infinitive Construct

The infinitive construct can function is the following ways.

1. Normal infinitive. The infinitive construct can function much like the English
infinitive. For example,

727 o7X7 O] 2K5 “Itis not good for man to be alone.” (Gen. 2:18)

2. Witha preposmonal prefix. The infinitive construct is often used with an attached
prepositional prefix. The most frequent preposition is 7 , though, 2, and > are also
common.

a. Lemed prefix . When the infinitive construct is prefixed with % the meaning is to
introduce a purpose, result, or temporal clause. This is by far the most frequently
used form. An example is

mToR YT o1 “And it is time to seek the LORD” (Hos. 10:12)

b. Bet preflx When the infinitive construct is prefixed with 2 the meaning is to
introduce a temporal (when an action took place), causal (why an action took
place) clause. An example is
a2 pyim nPia o “while/when Joshua was in Jericho” (Josh. 5:13)

c. Kef prefix. When the infinitive construct is prefixed with > the meaning is to
introduce a temporal clause and translated with “when, as, just as.” An example is

TRaxey TonITR 20w M “when my lord the king lies down with his
ancestors” (1 Kings 1:21)

d. Prefixed with /2. The infinitive construct is prefixed with the preposition j» after
verbs of withholding, restraining, or refusing to grant privilege. It may also be
used to express a comparative, or simply mean “from.” An example is

X -2y 5973 “My punishment [is] too great to bear.” (Gen. 4:13).

3. With a pronominal suffix. When the infinitive construct is used with a pronominal
suffix, the suffix is either the subject (i>wp “his killing”) or the object (17np “kill him”)
of the infinitive.

a. Asasubject. For example,

TPROX W22 “when we remember Zion” (Ps. 137:1)
b. As an object. For example
o502 mey? 771 “a king to rule us, like all the nations” (1 Sam. 8:5)

4. With a negative. The infinitive construct is not negated using x> or >x. To negate the
infinitive construct, Hebrew uses *n72 “not, in order not,” or 7727 “so as not, in
order not.” An example is

mPMIOR AP R72% 7712wt “implore the king not to burn the scroll” (Jer.
36:25)
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Qal Infinitive Absolute

Infinitive absolutes are never augmented with a prepositional prefix or pronominal suffix.
As such, the infinitive absolute primarily functions adverbally (though other usages may
be identified).

1.

2.

Gerund. The infinitive absolute can be used as an “-ing” word. For example,
™ PingY "2 Sox “eating meat and drinking wine” (Isa. 22:13)
Emphatic. The infinitive absolute can be used to emphasize the verbal meaning when
placed before the verb, thus stressing and intensifying the verb. For example,
THOR YT v nx 9o 991 ““You shall surely remember what the LORD your
God did.” (Deut. 7:19)
Emphatic of duration. The infinitive absolute can be used to emphasize the duration
or continuation of the verbal meaning when placed after the verb. For example,
WIAORT XD WD o oxy ping wny “Keep on hearing, but do not understand;
keep on seeing, but do not perceive.” (Isa. 6:9).
Imperative. The infinitive absolute can be used to express a command. For example,
WpS nawn oinx 901 “Remember the Sabbath day, to keep it holy.” (Ex. 20:8)

Practice

I.  Memorize the vocabulary.
I. Translate the following:
1. 3 Swnm Signox  (Gen. 37:8)
2. o7 oy npTh 2% 205 M RSy min oin T vawh ooy (Deut. 29:3
[29:4])
3. o X9 oK TR mun &9 nian nixn (Isa. 42:20)
nvan o ook o o (Gen. 2:17)

B
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Chapter Fifteen

Qal Participle Strong Verbs

Vocabulary

RR to curse b to approach

wia to be ashamed ! river (m)

oxia redeemer Tpio scribe (m)

A to uncover, reveal e to ransom, redeem
un to think b to rebel, transgress
ivip inhabitant 2R to bury

o potter X seer, prophet

sy to form o shepherd

vuin savior, deliverer woiY judge

TRoR angel, messenger mpY to water

Qal Participle

Participles are verbs that can function as nouns and are most nearly related to
adjectives*. As such, participles have characteristics of a verb as well as an adjective. As
a verb, the participle possesses tense and voice. As an adjective, the participle possesses
gender and number. The word participle comes from the Latin, particeps meaning,
“sharing,” or “participating,” as it is used to describe participation in the action or state of
the verb.
The Hebrew participle possesses the verbal characteristic of voice as it occurs in
the active and passive voice.
a. Active voice. The active participle indicates a person or thing as being in the
continual uninterrupted exercise of an activity.
b. Passive voice. The passive participle indicates the person or thing is in a state that
has been brought about by external actions.

Qal Active Participle Form
The Qal active participle masculine singular for strong verbs is formed by adding the
holem (or holem vav) in the first syllable, and the sere in the second syllable.

* Gesenius’ Hebrew Grammar, p. 356
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Qal Active Participle

Qal Perfect Qal Active
3m. sg Participle m.sg
A ooo — Y “Keeping”

In addition to the basic verbal form, participles must congagate the adjective part as
follows:

Qal Active Participle Masculine

Singular | _ ., + — R “guarding [him]”

Plural ’ + = — =Nl “guarding [them]”

Qal Active Participle Feminine

Singular . + m, — Ry “guarding [her]”

il : ——s « - 5
Plural ’ + m — oo guarding [them]

Qal Passive Participle Form
The Qal passive participle masculine singular for strong verbs is formed by adding the
games in the first syllable and the sureq in the second syllable.

Qal Passive Participle

Qal Perfect Qal Passive
3ms Participle
A 000 — MY “being kept”

In addition to the basic verbal form, participles must congagate the adjective part as
follows:

Qal Passive Participle Masculine

Singular + — MY | “[him] being guarded”

pbial) ; :
Plural j + =h — M0 | “[them] being guarded”

Qal Passive Participle Feminine

Singular + . — oY “[her] being guarded”

miialw . T -
Plural ' + m — DY | “Ithem] being guarded”

Usage of the Participle
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Both active and passive participles may function as verbs, adjectives, or nouns.
2. Adjective. As an adjective the participle may function attributively or
predicatively.

a. Attributive usage. When the participle is used attributively, it normally
follows the noun and agrees in number, gender, and definiteness. Definiteness
refers to the presence of the definite article present with both noun and
participle. In this case the participle is acting as a relative clause requiring the
addition of the pronoun “who, which,” or “that.” The attributive position is of
the form, y-x2 aw'n ovn “the people who are dwelling in the land” (Num.
13:28).

b. Predicative usage. A participle used predicatively may be placed before or
after the noun it modifies and agrees in number, gender, but not definiteness.
The participle never takes the definite article when used predicatively. When
the participle is used predicatively, supply the “to be” verb. The predicative
usage is of the form, wxa 2pa 277 “the mountain was burning with fire”
(Deut. 4:11).

3. Verbs. When participles are used as verbs normally they are preceeded by an
expressed subject that agree in gender and number, but they do not take the
definite article. Since participles are timeless, time must be determined by the
context. For example, 5x-7122 o2on omnwn “The heavens declare the glory of
God (Ps. 19:2; Eng. 19:1)
4. Nouns. A participle may be used as a noun. When a participle is used as a noun it
indicated the “one who,” or the “ones who” are performing the action, state, or
condition. When the participle is used as a noun it functions in every way as a
noun, functioning as either an object or subject, and serve in apposition to other
nouns. Dr. Kelley writes, “verbal nouns that describe a person’s major or
vocationally identifying activity. They include such forms as i1, “redeemer,”
2yt , “inhabitant,” %7, “potter,” vwin , “savior, deliverer,” "9io , “scribe,”
xin o, “seer,” i, “shepherd,” and woiv, “judge.”45
a. Participles used as nouns in the absolute state. When a participle is used as a
noun it may function in the asbolue or construct state. =~ An example is,
o7y oY 105mM “And the redeemed shall go (walk) there.” (Isa. 19:17)

b. Participles in the construct state. An example is, "2 *mx w7 “Am I the
keeper of my brother?” (Gen. 4:9)

2

Participles with Prefixes and Suffixes
Participle can take prefixes such as the definite article and prepositional prefixes. They
may also take pronominal suffixes.
1. Definite article. An example of a participle with the definite article is found in,
MIRIP? T2 7577 M0 WRTn “who [is] the man, this one, the one that walks
in the field to meet us?” (Gen. 24:65).

*® page Kelley, p. 201
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2. Pronominal suffix. An example of a participle with a pronominal suffx attached is
found in, 7497 mm "x > “for I am the LORD who heals you” (Ex. 15:26).

Practice
I. Memorize the vocabulary.
I. Translate the following:
1. m7-mex 702 (1 Sam. 26:25)
2. Mmoo Ut an wpy (Isa. 62:12)
3. vown aax M o (Isa. 61:8)
4. uxa 2pa o1m (Deu. 4:11)
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Chapter Sixteen

Niph*al Strong Verbs

Vocabulary

N3 to redeem o a valley, wadi (m)

Rt to be great Y to abandon, leave, forsake
XU grass (m) aw to help

may to sacrifice R to be fruitful

o7 to praise 2R to draw near, approach
oxen sin (f) m37 to be many, multiply

N3? to go out a7 to pursue, persecute

X7 to fear =X to put, place

™7 to learn i} rod, staff, scepter, tribe (m)
aia) to die 12U to settle, dwell

Niph*al

While the Qal verb stem expresses the Hebrew simple active voice, the Niph‘al (5vo1)
verb stem is used to express the simple passive or reflexive voice. Drs. Waltke and
O’Connor write, “The Qal example represents the subject as the agent, implicitly
answering the question ‘What is God doing?’ The Niphal by contrast answers the
question ‘What happened to the ground?’ It does not represent the subject as the actor or
agent. It rather represents the subject as having been acted upon by an unstated agent; the
subject is merely participating in the action.”

The passive and reflexive can be illustrated in the following pictoral forms:

“® Bruce Waltke and M. O’Connor, An Introduction to Biblical Hebrew Syntax (Winon lake: Eisenbrauns,
1990), p. 363
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Passive Voice

Action
Subject <
Middle Voice
Action

Subject

Niph*al Perfect Form

To form the Niph“al perfect strong verb, attach the Niph“al prefix (3) to the perfect form.
The addition of 1 will change the vowels according to the normal rules (e.g., shorting of
the first vowel).

Niph‘al Perfect
Qal Perfect Niph‘al Niph-‘al Perfect
3ms prefix
Y 1 — nwl “he was kept” or
“he kept himself”
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Perfect

Qal Niph“al ) )

Simple Simple passive/ Passive Reflective

active reflexive
3ms Y pa2 he was kept he kept himself
3fs TRy R she was kept she kept herself
2 ms DY At you were kept you kept yourself
2 fs Al mialvl you were kept you kept yourself
1cs Y 7Y | was kept | kept myself
3¢cp MY 1) they were kept they kept themselves
2mp | onaw =l Qpia il you were kept you kept yourselves
2 fp TRy TR you were kept you kept yourselves
lcp N ! we were kept we kept ourselves

Niph*al Perfect Usage

1. Simple passive action. The Niph‘al Perfect can be used to describe action in the
simple passive voice. For example, “For God knew that in the day you eat
thereof, then your eyes shall be opened, and you shall be as gods, knowing good
and evil.” (Gen. 3:5)

2. Simple reflexive action. The Niph‘al Perfect can be used to express action in the
simple reflective action where the subject perfoms the action upon
himself/herself. An example is, o x 3w3ag ot "> vay X2 X7 oPR> Xp 12750
“Wherefore he called that place Beersheba; because there they sware both of
them.” (Gen. 21:31)

3. Afew verbs do not exist in the Qal form. The Niph“al Perfect is used in some
cases for a Qal. Examples are the verbs or71 “he fought,” and vau: “he swore.”

Niph‘al Imperfect Form

To form the Niph‘al imperfect strong verb, attach the Niph“al prefix (3) to the imperfect
verb form. Whenever the nun (2) closes a syllable within a Hebrew word and is followed
by a syllable divider (silent sheva), it is assimilated into the following consonants by
means of a dagesh forte.*’ In addition, the vowel under the first consonant is a gamets.

Niph“al Imperfect

Qal Imperfect | Niph‘al Niph‘al
3ms prefix Imperfect
g 1 — Y “he will be kept” or
“he will keep himself”

" Kelley, p.139
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Imperfect

Qal Niph‘al Passive Reflective

Simple Simple passive/

active reflexive
3ms e Y he will be kept he will keep himself
3fs awn N she will be kept | she will keep herself
2 ms T YR you will be kept | you will keep yourself
2 fs ey ay you will be kept | you will keep yourself
1cs UK UK | will be kept | will keep myself
3mp M M they will be kept | they will keep themselves
3fp YN phgialiijy they will be kept | they will keep themselves
2mp | wun 1N you will be kept | you will keep yourselves
2fp YN hgaliijy you will be kept | you will keep yourselves
1cp Y Ra2 we will be kept we will keep ourselves

Niph‘al Imperfect Usage

1. Simple action in future time. The Niph‘al Imperfect can describe simple passive
or reflective action in future time. An example is, 972 txa “with fire it shall be
burned” (Lev. 7:19)

2. Repeated, habitual, or customary action. The Niph‘al Imperfect can describe
action or an act as repeatitive, habitual, or customary. An example is, wx7pn mm
112 orX1 “And you shall be called the priests of the LORD” (Isa. 61:6)

3. Jussives and cohortatives. The Niph‘al Imperfect can be used to express actions
contingent upon other elements in the context. An example is, %X 2°v27x oW
TR¥R 9w “Suppose there should be found there forty men” (Gen. 18:29)

Niph‘al Imperative Form
To form the Niph“al imperative strong verb, change the = prefix of the Qal imperfect verb
to the 7 prefix for the second person forms.

Niph“al Imperative
\ Qal | Niph‘al | | Niphtal |
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Imperfect prefix Imperative
2ms D 7 — T keep!
2fs BRI~y i — T keep!
2mp 1R i — T keep!
2fp MY n — TR keep!

Niph‘al Imperative Usage

The Niph‘al imperative describes action that is a command in the passive or reflexive
voice. An example is mm-nx mawnne 77 nwn “take heed to yourself lest you forget the
LORD” (Deut. 6:12). The passive sense of the Niph“al imperative is often lost.

Niph‘al Infinitive Form
1. Niph'al infinitive construct. The Niph‘al infinitive construct has the same form as
the masculine singular imperative. To form the Niph“al infinitive strong verb,
change the n prefix to the 77 prefix in the Qal imperfect verb 2ms form.

Niph‘al Infinitive Construct
Qal Niph‘al Niph‘al
Imperfect prefix Infinitive
awn 7 — R to be kept

2. Niph'al infinitive absolute. The Niph‘al infinitive absolute is formed in two ways.
The first form is similar to the construct state replacing the » prefix to the 77 prefix
in the Qal imperfect verb 2ms form and droping the final syllable vowel sere. The
second preserves the Niph‘al prefix 1.

Niph‘al Infinitive Absolute
Qal Niph‘al Niph‘al
Imperfect prefix Infinitive
. i — AT .
ey ) . AlL DS being kept

Usage of the Niph‘al Infinitive
The Niph“al infinitive is used in Genesis 2:4:

DRYY PION 29K MT, MDD o2 OXIRTA YIONT) DU DTN 19N
“This is the generations of the heavens and the earth when they were created, in the day
that the LORD God made the earth and the heavens,” (Gen 2:4)
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Niph‘al Participle Form

The Niph“al participle is formed by adding the Niph“al prefix 1 to the Qal Participle form.

Niph“al Participle
Qal Niph‘al Niph‘al
Participle prefix Participle
p—. e : N el keeping
mp R ] N D) keeping
s AREAT ] N i) keeping
o SRN=TS : N DI keeping

Usage of the Niph“al Participle

The Niph‘al participle is used in Psalm 102:18:

m05m RI21 o) IR 7177 OXT 2o

“This will be written for the generation to come, that a people yet to be created may
praise the LORD.” (Ps. 102:18)

Practice

I.  Memorize the vocabulary.

Il. Memorize the Niph“al perfect form.

[11. Translate the following:
1. mx e gemnm puRxan2 gm0 ewn (Ps. 104:30)
2. mTRT onewn 55 72 32721 KRR T799pn (that bless you) monax1 (And 1 will bless) (Gen.

12:3)

3. TR yoxT Do oy M oo ot wom (Ps. 102:16; Heb. Ps. 102:17)
4. 5xim 5022 X1 opony oym T ko (Isa. 52:3)
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Chapter Seventeen

Pi‘el Strong Verbs

Vocabulary

1 male (m)

il to commit fornication, play the
harlot

TR to turn, overturn

T to become hot, angry

123 (Piel) to cover, make atonement

TR (Piel) to refuse

o pasture (m or f)

737 kingdom (f)

o to turn aside

120 to count, (Piel) to tell, relate

Pi‘el

e
P

mx
ol
il
vab
Y
Y
oy
mayin

to turn toward, face, prepare
righteousness, just (m)

(Piel) to command

to wash

to be wicked, evil

to satisfy

to sing

to put, place, set

to be astonished, desolate
abomination (f)

The Pi‘el (Sp2) is the intensive verb stem. It is used to express intensive active or
causative action. This intensifying of the stem serves to strengthen and/or repetition of

the action.

Qal

Pi‘el

Oxy “ask”

bxw C‘beg”

M 12700K Y ORY D

RE 112 W vin

That Solomon had asked this thing (1 Kgs. 3:10)

“Let his sons wander and beg” (Ps. 109:10)
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Usage of the Pi‘el
1. Intensive. The primary use of the Pi‘el is to express an intensification of the verb.
Intenfication expressing the strengthening or repetition of the action®. Dr. Page
Kelley gives the following examples*:

Qal Perfect 3ms Pi‘el Perfect 3ms
Pul He kissed pYl He kissed repeatedly
12w He broke 12w He shattered

2. Causitive. Gesenius writes of the Pi‘el, “The eager pursuit of an action may also
consist in urging and causing others to do the same.” *° This causative usage of
the Pi‘el is much like the Hif"il. Dr. Kelley idenfies the following examples:

Qal Perfect 3ms Pi‘el Perfect 3ms
TN He perished Tax He destroyed
ERF] He was great oM He exalted (made great)
7 He learned 7 He taught

3. Obsolete (denominative). Some verbs have no Qal form, the Pi‘el is used and the
meaning may be the simple active sense. For example:

Pi‘el Perfect 3ms
Up2 He sought A He hastened
ERE) He blessed gich! He tried, tested
a7 He spoke Ml He led, directed
o7 He praised mx He commanded
Rl He sang (with instrumental =R He was before
accompaniment)
om He waited R He made to smoke
02> He washed, cleaned NP He was envious, zealous
e He refused oY He ministered, served

Pi‘el Perfect Form

To form the Pi‘el perfect, place a hireq () under the first root consonant and a daghesh
forte (-) in the second root consonant.

| Perfect |

*® Gesenius’ Hebrew Grammar (Oxford: Oxford University Press, 1910), p. 141
*° page Kelley, Biblical Hebrew (Grand Rapids: Eerdmans, 1992), p. 109
%0 Gesenius’ Hebrew Grammar (Oxford: Oxford University Press, 1910), p.141
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Qal Pi‘el

3ms Y — Y
Perfect

Qal Pi‘el Translation
3ms Y Y | He guarded
3fs Y | 1Y | She guarded
2ms DY | RomY | You guarded
2fs oY | MY | You guarded
1cs WY | MY | | guarded
3cp MY MY | They guarded
2mp | eRaY | onmaY | You guarded
2fp Y | mTRY | You guarded
1cp TWY | WY | We guarded

Pi‘el Imperfect Form
To form the Pi‘el imperfect, place a sheva () under the first performative, a pathach ()
under the first root consonant, and a daghesh forte (') in the second root consonant.

Imperfect
Qal Pi‘el
3ms g — Ry
Imperfect
Qal Pi‘el Translation
3ms g Y | He will guard
3fs dawn | mun | She will guard
2ms TR | wun | You will guard
2fs nun | mun | You will guard
1cs Twx | mux | | will guard
3mp e | e | They will guard
3fp mTnwn | mRun | They will guard
2mp R | Rn | You will guard
2fp mIonwn | monwn | You will guard
1cp mwr | wEl | We will guard
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Pi‘el Imperative Form

To form the Pi‘el imperative, start with the Qal imperfect, remove the performative, place
a pathach () under the first root consonant, and a daghesh forte (.) in the second root
consonant.

Qal Pitel
Imperfect Imperative
2ms gD — Y
Qal Pi‘el Translation
Imperfect | Imperative

2ms T Y (you) guard!
2fs TR Y (you) guard!
2mp ghpiaiirg 10w (you) guard!
2fp IR MY (you) guard!

Pi‘el Imperative Usage

1. Normal usage. The normal usage of the imperative is to express an intensive
command. For example, mym-nx “wn1 *9%0 m-9%0 “Praise the LORD! Praise the
LORD, O my soul!” (Ps. 146:1)

2. Used with pronominal suffix. For example, 77pn *xm5 “Teach me thy statutes!
(Ps. 119:12).

3. Used with the particle of entreaty (x1). 77n7-5% %123 T “Now therefore, |
pray thee, speak to the king.” (2 Sam. 13:13)

4. Used with the emphatic 7 suffix. »u"ox mbp-wx ni>7n-52 °5 k320 “Tell me, |
pray, all the great things that Elisha has done.” (2 Kings 8:4)

Pi‘el Infinitive Form
The Pi‘el Infinitive construct and absolute have the same form as the Pi‘el Imperative
2ms.

Qal Pi‘el Pi‘el Pi‘el
Imperfect Imperative | Infinitive | Infinitive
Construct | Absolute
2ms sl Y Y Y
(@)
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Pi‘el Participle Form

To form the Pi‘el participle, start with the Qal participle, add the Pi‘el participle prefix (i)
add the pathach () under the first root consonant, and the daghesh forte (- ) in the second
root consonant.

Qal Pi‘el
Participle Participle
ms R — R Guarding
mp =pals — =ainii/a) Guarding
fs oY — TN Guarding
fp Y — R Guarding

Practice

I.  Memorize the vocabulary

Il. Memorize the Pi’el Perfect, Imperfect, Imperative, and Participle forms.

I11. Translate the following:
1. vgo 7mowoe nbx (Ps. 71:4a)
2. PIR2 27 Aivm oma oRnThR RO 3277 32 KD oox ank 702 (Gen. 1:22)
3. oMK 2} T 7007502 (Prov. 3:6)
4. oPmo2 e o ey ahR TeReD 1Tt k2 (lead me) tioma (Ps. 25:5)
5. =27 mm 2 o vm abaho Wy M 712D (uncover) 77 (Isa. 40:5)
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Chapter Eighteen

Pu‘al Strong Verbs

Vocabulary

W man, mankind i to be gracious to, favor
“ox to bind i appointed time, place
T2 garment e sight, appearance

272 blessing (f) bh] the dry country, south
Eal lot, portion, share i to arouse, awake

=2 vine (f) 2 dry earth, dust

oyl rain, shower R to arrange, set in order
P to cry out ove foot, step, time (f)

m to see, preceive rod to wash, wash off

mon to become weak, sick o0 to have success, prosper
Pu‘al

The Pu‘al (7p2) is the intensive passive verb stem. The Pu‘al is used to express intensive
action with a passive voice. For example:

TP TIRU pAM M KT M
“Behold, the day of the LORD is coming, and your spoil will be divided in your midst.”
(Zech. 14:1)

Pu‘al Perfect Form
To form the Pu‘al perfect, place a Qibbuts ( ) under the first root consonant and a
Daghesh Forte (.) in the second root consonant.

Perfect

Qal Pu‘al
3ms Y — Y
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Perfect

Qal Putal | Translation
3ms Y Y | he was guarded
3fs Y | T | she was guarded
2ms oY | 7MY | you were guarded
2fs oY | ROaY | you were guarded
1cs WY | MY | | was guarded
3cp MY Y | they were guarded
2mp | oOORY | onn | you were guarded
2fp oY | ERY | you were guarded
1cp Y| MY | we were guarded

Pu‘al Imperfect Form
To form the Pu‘al imperfect, place a Sheva () under the imperfect performative, a

Qibbuts () under the first root consonant, and a Daghesh Forte (-) in the second root
consonant.

Imperfect
Qal Pu‘al
3ms g — Ry
Imperfect
Qal Pu‘al | Translation
3ms Y Y | He will be guarded
3fs TR | mun | She will be guarded
2ms Twmo | MU | You will be guarded
2fs nun | R | You will be guarded
1cs Twx | muX | | will be guarded
3mp e | e | They will be guarded
3fp mTnwn | mRwn | They will be guarded
2mp | Mmun | R | You will be guarded
2fp monwn | men | You will be guarded
1cp MUl o | Wl | We will be guarded
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Pu‘al Infinitive Form
The Pu‘al Infinitive construct and absolute are formed as follows.

Pu‘al Pu‘al
Infinitive Infinitive

Construct | Absolute
i R

Pu‘al Participle Form

To form the Pu‘al participle, start with the Qal participle, add the participle prefix (») add
the Qibbuts () under the first root consonant, and the Daghesh Forte ( - ) in the second
root consonant.

Qal Pu‘al
Passive Participle
Participle
ms Y — piaia Being guarded
mp oY — =iz Being guarded
fs oMY — Einiia Being guarded
fp NI — g)iabila Being guarded

Practice
I.  Memorize the vocabulary
Il. Memorize the Pu‘al Perfect, Imperfect, and Participle forms.
[11. Translate the following:
1. nxemp whRn "D MUk XOPT OXID aban D21 nubn oY opeT NNt oTRT nKn
(Gen. 2:23)
2. on? 1o 0l TR ety 295 o (he profaned)onins i (Gen. 6:1)
T27p2 7970 phm mmS xaod mi1 (Zech. 14:1)
TRO K RS mw-d "Srafn (Ps. 119:71)

B w
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Chapter Nineteen

Hithpa‘el Strong Verbs

Vocabulary

oy to love it a witness, testimony, evidence
X732 to create w goat

paT to cleave, cling to Y now

Lk generation e here

il to conceive, become pregnant 508 (Hithpa.) to pray
=" glory, honor 12 lest

i what? R wall

n who? Dl ram’s horn, trumpet
ugela sanctuary 1Y oil, fat

mba young woman Y deception, falsehood
Hithpa“el

The Hithpa“el (Sv2rm) is the intensive reflexive verb stem. The Hithpa“el is used to
express intensive action with a reflective voice.

Qal Hithpa‘el®
IR He was strong e He strengthened himself
on) He fell =Ry He prostrated himself
X2 He lifted R@IT He exalted himself
uIp He was holy R He sanctified himself

For example:

YO MY TMTToN oWt pIaR-DoR N
“The kings of the earth set themselves, and the rulers take counsel together, against the
LORD and against His Anointed” (Psalm 2:2)

3! Adapted from Page Kelley, Biblical Hebrew (Grand Rapids: Eerdmans, 1992), p. 110
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Hithpa“el Perfect Form
To form the Hithpa“el perfect, add the Hithpa“el prefix (i), a Pathach () under the first
root consonant, and a Daghesh Forte ( - ) in the second root consonant.

Example, 7p2 + 07 = Tpent “he appointed himself”

Perfect

Qal | Hithpa‘el | Translation
3ms PR TPENT | he appointed himself
3fs P2 772207 | she appointed herself
2ms PR n7PEnT | you appointed yourself
2fs 07p2 | DIPEDT | you appointed yourself
1cs PR | WTREnT | | appointed myself
3cp PR TTPENT | they appointed themselves
2mp o0TPR | BNTRERT | you appointed yourselves
2fp TPR | IRTRERT | you appointed yourselves
1cp NP2 NTPENT | we appointed ourselves

Vocal Changes
There are changes that occur based on the natural way Hebrew is pronounced.
1. Sibilants o, &, or i When the Hithpa“el prefix (7i) is placed before one of the
sibilants o, o, or v, the prefix n is moved to the other side of the sibilant®.

i + 0
00 + 7

MOUT | “he guarded himself”
nnon “he hid himself”

—
—

2. Emphatic sibilant x. When the Hithpa“el prefix (77) is placed before an emphatic
sibilant x, not only does the prefix move, but the prefix = is changed to the
emphatic dental .

[prs+om [ — [ PTesm

“he justified himself” |

3. Assimilation of ;2. When the Hithpa“el prefix (77) is placed before the dentals 7, w,
or r, the prefix n assimilates and the dental receives a daghesh forte.

‘W@"‘W ‘—> ‘TU@U

“he purified himself” ‘

%2 This is referred to as metathesis: the transposition of two contiguous (side-by-side) consonants in order to
smooth out pronunciation of the word.
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Hithpa“el Perfect Form of ant

Perfect
Qal | Hithpa‘el | Translation
3ms | WU nrwT | he guarded himself

3fs | W | mORRwT | she guarded herself

2ms | 0O | RRwUn | you guarded yourself
2fs | oy | oYUt | you guarded yourself
lcs | "oy | mmawn | | guarded myself

3cp | ™ | Mwawn | they guarded themselves
2mp | oAU | onanwT | you guarded yourselves
2fp | U | mERwT | you guarded yourselves
lcp | "my WWT | we guarded ourselves

Hithpa“el Imperfect Form

To form the Hithpa“el imperfect, add the unique Hithpa“el imperfect performative, a
Pathach ( _) under the first root consonant, and a Daghesh Forte () in the second root
consonant. The Hithpa“el imperfect performatives are v, om, ox and .

Imperfect

Qal Hithpa“el | Translation
3ms g Y | he will guard himself
3fs R mrwn | she will guard herself
2ms T s | you will guard yourself
2fs wun | mewn | you will guard yourself
1cs TR AU | | will guard myself
3mp Y g | they will guard themselves
3fp monen | menwn | they will guard themselves
2mp MR | aewn | you will guard yourselves
2fp mnon | moenwn | you will guard yourselves
1cp Y el | we will guard ourselves
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Hithpa“‘el Infinitive Form

The Hithpa“el infinitive construct and absolute are the same and are formed as follows:
add the Hithpa“el prefix (n7) and the verbal stem with a Daghesh Forte (- ) in the second

root consonant.

Hithpa“el Infinitive

Rt

Hithpa‘el Imperative Form

The Hithpa“el imperative has the same form as the infinitive with the addition of the

imperative sufformatives.

Qal Hithpa‘el
Imperative Imperative
2 ms Y — Reigt Guard yourself!
2 fs Y — pieig Guard yourself!
2mp M — AT Guard yourselves!
2fp Ra — | mORnwT | Guard yourselves!

Hithpa‘el Participle Form

To form the Hithpa“el participle, add the Hithpa“el participle prefix (), add the verbal
stem with the Daghesh Forte ( - ) in the second root consonant, and the participle suffix.

Qal Hithpa‘el
Participle Participle
ms Y — Qaiga guarding himself
mp =plali — o maun | guarding themselves
fs oY — g | guarding herself
fp DI — mimanwn | guarding themselves
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Practice

I.  Memorize the vocabulary

I1. Memorize the Hithpa“el Perfect for -, Imperfect, and Participle forms.

[11. Translate the following:
1. mm exy D0 ey mma omnan  (Zech. 10:12)
2. omoR IR mpPD wrky o mtRT IR T 7P (Gen. 5:24)
3. 129K 2wpmn vIR2 eTRITN opn M e (Gen. 6:6)
4. Fnpwra mmad w3 r2viROY 2 M) AR IR mR] T3 v2% phy ek mn Shenm

(1 Sam. 2:1)
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Vocabulary

I with

572 to separate, divide
upa to seek

o172 iron

ont daily

=jic) vineyard

R species, kind
AP war, battle (f)
giigh copper, bronze
P midst

Hif"il

Chapter Twenty
Hif¢il Strong Verbs

-~
TR
uon
Xz
o
1
YD
7
R
72U

ram’s horn, trumpet
continuously

to escape

to lift, carry

to conceal

iniquity, guilt
rebellion, transgression
expanse, firmament

to burn

to pour out

The Hif"il (?"v27) is the causative active verb stem. The Hif"il is used to express

causative action.

Qal Hifil
il He knew T He caused to know
XYY He went out X% He brought out
= He passed over 7207 He brought over
= He dwelled 1oUn He caused to dwell
bojal He heard baly He proclaimed
Example:

TR TR TN T2 P27 T2 10N

“And | will make my covenant between me and you and | will cause to multiply you

exceedingly.” (Gen. 17:2)
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Hif*il Perfect Form
The Hif"il perfect is identified by placing the Hif"il prefix (7) to the Qal form with either
a Hireq Yod () or a Pathach ( _) as the stem vowel, and the perfect suffix.

Perfect

Qal Hif*il

3ms el N REA
Perfect

Qal | Hif*il Translation
3ms Y U7 | He caused to guard

3fs oY | mmUT | She caused to guard
2ms | POU | AORUT | You caused to guard
2fs oY | PORUT | You caused to guard

1cs WY | n7nwT | | caused to guard
3cp MY | UT | They caused to guard
2mp | eTRY | eR7RUT | You caused to guard
2fp IRy | ERUT | You caused to guard
1cp MY | WMUT | We caused to guard

Hif*il Imperfect Form
To form the Hif"il imperfect, add the imperfect prefix, the Hireq Yod () verbal root,
and the imperfect suffix.

Imperfect
Qal Hif il
3ms T — "
Imperfect
Qal Hifil | Translation
3ms Y | 7w | he will cause to guard
3fs wn | mun | she will cause to guard
2ms Tawm | vmun | you will cause to guard
2fs REn | RUR | you will cause to guard
1cs TR | uR | | will cause to guard
3mp T | Y | they will cause to guard
3fp monun | moawn | they will cause to guard
2mp AR | YR | you will cause to guard
2fp monwn | monen | you will cause to guard
1cp | 7wl | we will cause to guard
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Hif*il Imperative Form
The Hif"il imperative is formed by adding the Hif"il prefix (7) with either a Hireq Yod
(") oraTsere (), thenadd the imperative suffix.

Qal Hif"il
Infinitive Imperative
2 ms Y — Al cause to guard!
2 fs MY — U cause to guard!
2mp 1Y — RNy cause to guard!
2fp il — PRIt cause to guard!

Hifil Infinitive Form
1. Hif"il infinitive construct. The Hif"il infinitive construct is formed by adding the
Hif"il prefix (7) with a Hireq Yod (° ) to the Qal infinitive.

Hif'il Infinitive Construct

Qal Hif"il Infinitive
Infinitive const.
Y — Y to cause to guard,
guarding

2. Hif"il infinitive absolute. The Hif"il Infinitive absolute is formed by adding the
Hif"il prefix (7) with a Tsere stem vowel ( ) to the Qal infinitive.

Hif*il Infinitive Absolute
Qal Hiftil
Infinitive Infinitive abs.
Y — anl causing to guard

Hif*il Participle Form
To form the Hif"il participle, start with the Qal participle, add the participle prefix (),
add the verbal root Hireq Yod (° ) and the participle suffix.

Qal Hif"il
Participle Participle
ms Y — R causing to guard
mp =hialv] — | omun | causing to guard
fs oY — Tomun | causing to guard
fp NIy — | oimgn | causing to guard
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Practice
I.  Memorize the vocabulary
Il. Memorize the Hif"il Perfect, Imperfect, and Participle forms.
I11. Translate the following:
1. 7Rn TR0 iR 27X 2 v o2 ey (Gen 17:2)
2. RE TR oo othp PEnn TRna ox nnam (Gen. 17:6)
3. 27 M35 enNT? TIOR T PR TR TR MIITN NP
TOOR e 2mox? 77 nvn?  (Gen. 17:7)
4. o%iv? op waor-aT vy Po1 i i (Isa. 40:8)
5. " enp) mPYr3 THp XOPY MPTHI ey mrrox 77 op (Jonah 1:2)
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Chapter Twenty-One

Hof*al Strong Verbs

Vocabulary

N or 127 therefore

IR sign mon kingdom (f)
X cedar (m) oy there

02 belly, womb (f) IR flock, sheep
giiag] likeness, image (f) gihmbY hosts, armies
npa knowledge (f) PrIs righteous one
M mT behold s rock (m)

) seed (m) %y image, likeness
wIn new moon, month IR% horn (f)

maim wall (f) nop bow, rainbow (f)
Hof*al

The Hof"al (Sv2m) is the causative passive verb stem. The Hof"al is used to express
causative action with a passive voice.

Qal Hof*al*®
X2 He brought X7 He was brought
o He killed =iy He was killed
70 He reigned o] He was made king

Example:
PN M LaYn YT vaY T IR npK2 1HY 2wt X9 Toma (hofal Perf) 199

And the throne will be caused to be established in mercy; And One will sit on it in truth,
in the tabernacle of David, Judging and seeking justice and hastening righteousness.
(Isaiah 16:5)

%% Adapted from Page Kelley, Biblical Hebrew (Grand Rapids: Eerdmans, 1992), p. 113
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Hof"al Perfect Form

The Hof al perfect is identified by placing the Hof"al prefix, either the u-class (1) or o-
class (1) vowel to the Qal form, add a Pathach ( _) as the stem vowel (except for 3fs &
3cp), and the perfect suffix™*.

Perfect: o-class™

Qal Hof"al
3ms Y — AT

Perfect: u-class®®

Hif*il Hof"al
3ms ox1 — oum
Perfect
Qal | Hof*al | Translation

3ms Y W7 | he was caused to guard
3fs ooy | TUT | she was caused to guard
2ms | DoAY | BOnUT | you were caused to guard
2fs oY | AORUT | you were caused to guard

1cs WY | RTRwn | | was caused to guard

3cp | WY | TMT | they were caused to guard
2mp | EETRY | emdUT | you were caused to guard
2fp IR | ERYT | you were caused to guard
Icp | wmaw | mmwd | we were caused to guard

Hof*al Imperfect Form

To form the Hof"al imperfect, add the imperfect prefix, either the u-class (') or o-class ( .
) vowel to the imperfect prefix, add the Pathach ( _) as the stem vowel verbal root (except
for 3fs, 3mp & 3cp), and the imperfect suffix.

> \ery few strong verbs appear in the Hof"al stem.
% o-class vowels are: holem (), holem-vav (1), and Qamets-Hatuf (')
% -class vowels are shureq (») and gibbuts (")
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Imperfect

Qal Hof*al | Translation
3ms g Y | he will be cause to guard
3fs Twn | R | she will be cause to guard
2ms TR | s | you will be cause to guard
2fs R | R | you will be cause to guard
1cs TR | MR | | will be cause to guard
3mp gt | Y | they will be cause to guard
3fp monun | monwn | they will be cause to guard
2mp | Mwn | nun | you will be cause to guard
2fp mInwn | mnwn | you will be cause to guard
1cp a2 U1 | we will be cause to guard

Hof*al Participle Form

To form the Hof"al participle, start with the Qal participle, add the participle prefix (i),
either the u-class (') or o-class () vowel to the prefix, add the Qamets ( ) as the stem
vowel verbal root, and the participle suffix.

Qal Hof*al
Participle Participle
ms R — R causing to be guarding
mp SRl — | ©mun | causing to be guarding
fs oY — T causing to be guarding
fp iy — | D | causing to be guarding

Practice
I. Memorize the vocabulary
Il. Memorize the Hof"al Perfect, Imperfect, and Participle forms.
[11. Translate the following:
1. P7s 7 pawn UiT 2w M7 50K maxa vH» 2w xep Toma 123 (Isa. 16:5)
2. Jrmawn o7en mm e Ien axoy 2 (Job 5:23)
3. mewn mpey miphn paT i o bono w2 (Ps. Eng:22:16; Heb. 22:15)
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Chapter Twenty-Two

The Hebrew Sentence

Vocabulary

K to be willing

1\ then

EbEiah faithfulness, fidelity (f)
TN to be strong, firm, bold
AR to bake

B to prolong

DU to commit a wrong, be guilty
N3 well (f)

== first-born, oldest

waT honey (m)

Syntax of the Hebrew sentence

The normal word order for Hebrew is verb-subject-object.

=Rl

[
o
e
117
m
Iy
200

“And God called the firmament heaven.“ (Gen. 1:8a)

Exceptions to word order

to break down, destroy
statute (f)

to bind, be girded
there is, there are
night (m)

tongue (m)

death (m)

tree (M)

evening (m)

fruit (m)

Ry PPIR BTN NP

The verb may be preceded by an adverb, pronoun, or particle.
1. The verb may be preceded by an adverb, a negative particle, or other modifers.

DIOR?0on M SiTD Ry ny

“Now I know that Yahweh is greater than all gods.” (Ex. 18:11a)



2. The verb may be preceded by an expression that provides context with the
preceding clause or verse.

PONT DRY 2T DX 20K X2 YRR
“In the beginning, God created the heavens and the earth” (Gen. 1:1)

3. The verb may be preceded by the interjection 137 “behold.”

RTNT "2 Dpn oI NR mUns i
Behold, you have driven me out this day from the face of the earth (Gen. 4:14a)

4. The verb may be preceded by an independent personal pronoun to express
emphasis.

2D PR "I BEK)
“And you will be to me a kingdom of priests.” (Ex. 19:6)

Verb Coordinate Conjunction Relationship

When two or more verbs are placed within a clause with a vav (1) conjunction they form
a coordinate relationship. The verb that stands first in the sequence functions as the
governing verb that determines both the time and mode of the verbs linked to it.>’

1. Coordinate relationship involving a perfect as the governing verb.
a. Perfect + Perfect sequence. The two verbs are perfect so the resulting
meaning is unchanged.

X032 DBY) 2P 3TN Y 3T
“The Lord sent a word against Jacob, and it has fallen on Israel”
(Isa 9:7, English 9:8)

b. Perfect + Imperfect sequence. This construction is called the true narrative
sequence. The vav consecutive is attached to the imperfect and is translated as
a past tense indicative verb. “It may describe an action resulting from a
previous action (consequence) or an action subsequent to a previous action
(sequence).”®

%" page Kelley, Biblical Hebrew (Grand Rapids:Eerdmans, 1992), p. 210
58 r1o:
ibid
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DX DRUTIR RIPT aOR 7927 oX12 72PN
“Male and female He created them, and He blessed them and He named
them mankind.” (Gen. 5:2)

2. Relationships involving the imperfect as the governing verb
Imperfect + Imperfect sequence. The conjunction used in this sequence will be

a.
the ordinary form of the vav conjunction. The second verb in this sequence
naturally expresses the outcome or purpose of the action of the first verb.
TR M o0

“May the LORD bless you, and may he keep you.” (Num. 6:24)

Imperfect + Perfect sequence. The conjunction used in this sequence is to be

translated as a normal imperfect in both places.
i) Indicative Imperfect + Perfect Sequence.
oun *125 mER anpY ek ioRGn X

He will send His angel before you, and you will take a wife for my son from there (Gen.

24:7)
ii) Jussive Imperfect + Perfect Sequence. The jussive is the second or third
person imperfect verb used to express a wish, desire, or command. The

conjunction used in this sequence is to be translated as a normal
jussive in both places.

DI oD 2 TP NORS P NP0 123 ofh 72 50Tant omldn P02 DORD T oIOR RN
Then God said, “Let there be Ilghts in the firmament of the heavens to divide the day
from the night; and let them be for signs and seasons, and for days and years.” (Gen.

1:14)
iii) Cohortative Imperfect + Perfect Sequence. The cohortative is the first
person imperfect verb used to express the speaker’s desire to perform

an action and sometimes called the first person imperative. The
conjunction used in this sequence is to be translated as a normal

cohortative in both places.
I IPAY DI IR UMK WK PRI I2TERY DY 2T XTTWK 9K TR 217 TR
-r:m'v o

And | told them of the hand of my God which had been good upon me, and also of the
king’s words that he had spoken to me. So they said, “Let us rise up and build.” Then

they set their hands to this good work. (Neh. 2:18)

iv) Subjunctive Imperfect + Perfect Sequence. The conjunction used in this
sequence is to be translated as a normal subjunctive in both places.

MY T APE R R ) i NRTH W IRD M RTINT T oTOR T RN
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o?v% m 2o 2 nd von o
Then the Lord God said, “Behold, the man has become like one of Us, to know good and
evil. And now, lest he put out his hand and take also of the tree of life, and eat, and live
forever.” (Gen 3:22)

3. Relationships involving an imperative as the govering verb. An imperative may
serve as a govering verb when it is placed in sequence with a perfect, an
imperfect, or another imperative. When an imperative functions as the governing
verb, the verb that follows sometimes expresses the notion of purpose or result.

a. Imperative + Perfect Sequence. The perfect in this coordinate relationship
must be translated as an imperative.

ATA_

M o ) m TR R T 5& P27 nm
Take a scroll of a book and write on it all the words that | have spoken to you against
Israel, against Judah, and against all the nations, from the day I spoke to you, from the
days of Josiah even to this day. (Jer. 36:2)

b. Imperative + Imperfect Sequence. The imperfect in coordinate relationship
with an imperative sometimes expresses purpose or result.

N'?D 00 73T RN 20T VNN T ApRT1 AR YIUTIR RIAPR M KRN SJ\D"?N 17'7511’
W"?N gy ale) iDN 3377 D’DTO

And Elisha prayed, and said, “LORD, I pray, open his eyes that he may see.” The the
LORD opened the eyes of the young man, and he saw. And behold, the mountain was full
of horses and chariots of fire all around Elisha. (2 Kings 6:17)
c. Imperative + Imperative Sequence. The second imperative in this sequence
often expresses purpose or result.

T oiby wpa afnne v o
Depart from evil and do good; seek peace and pursue it. (Ps 34: 15 Eng 34: 14)

4. Infinitive Absolute + Perfect Sequence. The infinitive absolute may be used with
the force of an imperative. In this case, the perfect is placed in sequence with the
infinitive absolute and the perfect is translated as an imperative.

IO B3R i
Go and say to David... (2 Sam. 24:12a)

5. Participle + Perfect Sequence. The participle is often used to describe an
impending action, where something is destined to take place in the near future.
This construction is most notably used with the particle 37 “behold!”

But | must die in thls Iand 1 must not cross over the Jordan but you shall Cross and
possess that good land. (Deut. 4:22)
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7 TITTR "ONGR 1
Behold, I send My messenger, and he will prepare the way before Me. (Mal. 3:1a)

Syntax of the Subject

1. The verb is normally followed by its subject (if the subject is specified).
1T TieR i ofa mgnToR XOP o MUY 11T T2 Cr0 mhy mm-Tian 1w

Now the glory of Yahweh dwelt upon Mount Sinai, and the cloud covered it six days.
And on the seventh day He called to Moses out of the midst of the cloud. (Ex. 24:16)

2. The subject may come before the verb in order to emplasize the subject.

W 8PV o M
Yahweh will reign forever and ever. (Ex. 15:18)

Syntax of the Object

1. The indirect object is the person or thing that is indirectly affected by the action of
the verb. It is usually marked with either the prepositional prefixes ? (to, for) or -
ox (to, for) and precedes or follows the direct object.

TIRTIN 892 M 007D Ay,
| know that Yahweh has given to you the land (Josh. 2:9)

2. Addirect object will frequently stand after the verb or its subject. Definite direct
objects may be marked by the sign of the direct object nx or -nx.

YR DY SR DR 20N X732
God created the heavens and the earth (Gen. 1:1)

3. The verb may precede the object in order to emphasize the object.

X7 PO TR
The LORD your God you shall fear. (Deut. 10:20)
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Disjunctive Vav

A disjunctive vav is prefixed to a non-verbal word and serves to introduce some kind of
break in the narrative. This construction can be divided into four classes.
1. Parenthetical. The disjunctive clause interrupts the narrative in order to provide
an explaination that is important for understanding the narrative.

oOra pond > ARt vk 23w XD om
Now they did not know that Jossph was understanding them because there was an
interpreter between them (Gen. 42:23). (The disjunctive vav o introduces a
parenthetical comment).

2. Circumstantial. The disjunctive clause introduces or identifies circumstantial
information that relates to the main action of the narrative.

22 oW FAT W UN TR IR mibyS mnean )30 m ons
And one day, he went into the house to do his work and none of the household
servants were there in the house (Gen. 39:11). (The disjunctive vav 1"x introduces
a circumstantial comment).

3. Contrastive. The contrastive clause is introduced by the disjunctive vav and
serves to contrast one idea with another.

MY XD NOIOR) PRORY oK) SamoR mm v
The Lord looked favorably on Abel and his offering but on Cain and his offering
he did not look favorably (Gen. 4:4). (The disjunctive vav 1p-5x1 contrasts the
Lord’s response to the two men and their offerings™.)

4. Introductory. A disjunctive vav may be used to introduce a new subject or theme.

BTIOR T TP WK TTD O O3n 2y M U
Now the serpent was more crafty than any of the creatures that the Lord God had
made (Gen. 3:1).

% Gary Pratico & Miles Van Pelt, Basics of Biblical Hebrew (Grand Rapids: Zondervan, 2001), p. 282
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Conditional Sentences

Hebrew conditional sentences can be identified by the use of the conditionals ox, *2, 17
or 1k as the protasis followed by a perfect, imperfect or participle. The conditional’s
apodosis will often begin with the conjunction 1. Drs. Pratico and Van Pelt give the

following example from Judges 4:8%°,

TPR XD 1y D90 KoK M2YM My "20mEN poa TR K
Barak said to her, “if you will go with me, then | will go; but if you will not go with
me, (then) I will not go” (Judges 4:8)

Condition (Protasis) Consequence (Apodosis)
RY "O0rEX n7M
“if (ox) you will go” “then I will go”
Y "57N KOO 7K XD
“but if (2x) you will not go” “(then) I will not go”

a. A Hebrew conditional sentence may not possess any identifiers.

) TIOR3
If he leaves his father, then he will die (Gen. 44:22)

Adverbs

Adverbs modify the verb. They further describe, limit or qualify the verb, adjective, or
another adverb.

1. Adverbs of Time

igh now =i before, not yet

% Gary Pratico & Miles Van Pelt, Basics of Biblical Hebrew Grammar (Grand Rapids: Zondervan, 2007),
p. 280
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I then, at that time
2. Adverbs of Place

e here ov there
3 here ran outside

3. Adverbs of Degree

TR very TR continually
Y again

4. Adverbs of Manner

e together =Ryt suddenly

Practice
I. Memorize the vocabulary
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Chapter Twenty-Three
First Guttural Weak Verbs

Vocabulary
K Ox, thousand ety five (m)
rn A place outside the house, a alaly five (f)
street
TR hundred (f) oy six (m)
o'R face (faces) ey six (f)
=) two (m) i seven (m)
o'RY two (f) bl seven (f)
vy three (m) ghial eight (m)
Mo three () hias eight (f)
gty four (m) wn nine (m)
AR four () oY ten (m)

Classification of weak verbs

There are ten classifications of weak verbs based upon the position of the guttural within
the verb. Remember strong (“sounding”) verbs are fairly standard while weak
(“sounding”) verbs are subdivided into the ten groupings. The following is a review of
the basics.

A. Strong verbs. A strong verb contains three strong consonants in the root form. The
strong consonants are: 2, 3, 7, 1, ©, 3, 2, », 1 (Middle consonant), o, 2, ¥, p, 7 (final
consonant), , u, m.

B. Weak verbs. A verb is classified as weak if it contains one of the following:

1. The verb contains one or more guttural consonants. The gutturals are: x, 1, r, v,
and sometimes -.

2. The verb begins with -, 3, or 1.

3. The verb’s second and third consonants are identical (Geminate).

4. The verb is a middle vowel verb or a two consonant root (biconsonantal) verb.
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Rules of Gutturals

1. Gutturals cannot be doubled. Since gutturals do not possess a dagesh forte they
require lengthening of the preceding vowel. Lengthening has the following

rules®:
)} Patach ( _) is lengthened to Qamets ( ).
i) Hireq () is lengthened to Tsere ( ).
iii) Qibbuts () is lengthed to Holem ( ).
2. Gutturals usually take “a” class vowels.
)} Normally the vowel following the guttural will be a Patach ( ).
i) When a strong guttural (7, m, & ») is the final consonant in a word, the “a”
class vowel will come before the guttural.
1)) When the vowel before the final guttural is unchangeably long, i.e.,>, ", 1,
1, a Patach ( _) must be inserted between this vowel and the final guttural.
3. Gutturals usually take compound shevas ( _, ., _) rather than a simple sheva.

Weak Verb Designations

,I?I I ;JI ; : 1,}?::;:;::: Ignation Modern Description

1 |7 [» |2 |[PeGuttural | - Guttural Guttural in 1% root
position

2 |2 [x [Y |‘Ayin Guttural Il - Guttural Guttural in 2" root
position

3 [n |2 [¥ |Lamed Guttural 1l - Guttural Guttural in 3" root
position

4 |2 [2 |X |Pe‘Alef | — “Alef ‘Alef in 1% root position

5 |X |3 |Bn | Lamed ‘Alef I1- “Alef ‘Alef in 3" root position

6 |7 |3 |2 |LamedHe Il - He He in 3" root position

7 |5 |2 |1 |PeNun | - Nun Nun in 1¥ root position

8 |2 |1 |¥U | ‘Ayin Vavor Yod Il -Vavor Yod | Il - Vav/Yod

9 |2 |U |} Pe Vav or Yod I -VavorYod |I-Vav/Yod

10|32 |2 |® | Double ‘Ayin Geminate Doubled 2™ root position

First Guttural Verbs

A First Guttural verb designated as Pe Guttural or I-Guttural is one whose initial
consonant is one of the gutturals: 7, 1, v, or 7. When the first consonant is x it may be a
Pe Guttural (I-Guttural) or its own class called the Pe Alef (I-°Alef). Examples where

the first root consonant is a guttural are:

%1 page Kelley, Biblical Hebrew (Grand Rapids: Eerdmanns, 1992), p. 223




1**Root | Word
Consonant
N 20X | He loved
1 07 he killed
n 77 | he was strong, firm
b 72Y | he served, worked
1 X7 | he saw

1. I-Guttural in the Piel, Pual, and Hithpael stems. I-Guttural verbs in the Piel,
Pual, and Hithpael stems follow the same rules as strong verbs.

Verb Strong I-Guttural®
Piel Perfect 3 ms o Ty
Pual Perfect 3 ms i Ty
Hitpael Perfect 3 ms A TR

2. I-Guttural verbs differ in the Qal, Nifal, Hifil and Hofal stems. The
differences for I-Guttural verbs in the Qal, Nifal, Hifil and Hofal stems can be
divided into three groups.

) The initial consonant cannot be doubled so the vowel must be
lengthened. This rule only applies to Nifal forms that are prefixed
resulting in a doubling of the initial root consonant (dagesh forte added).

Nifal Imperfect

Strong Verb I-Guttural
3ms o Yy

i) Gutturals normally take compound shevas.
a) For shevas that come after I-Gutturals in the Qal stem, the vowel must
be a compound sheva.

Qal Perfect
Strong Verb I-Guttural
2mp BRI ERTRY

82 This section and examples are modeled and adopted from Page Kelley’s Grammar
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b) A silent sheva that is normally attached to the prefix syllable is
changed to a compound sheva of an I-Guttural and the first vowel
becomes short.

Qal Imperfect
Strong Verb I-Guttural I-Guttural
3ms S Y i,
2fs oAy AR P

Hifil Imperfect

Strong Verb I-Guttural
3ms o TR

Nifal Perfect

Strong Verb I-Guttural
3ms Uil Y]

iii)  The I-Guttural Hofal stem contains the combination of vowels () in the
first and second root consonants for all forms (Perfect, Imperfect,
Infinitive, & Participle).

Hofal Perfect

Strong Verb I-Guttural
3ms Uy Y7

3. The I-Guttural containing vocalic afformatives involving two vocal shevas.
Two vocal shaves cannot stand together within a word, so the first vowel is
changed to a full vowel, and a compound sheva is changed to its corresponding
short vowel [e.g., () turnsto (_); (_ )turnsto( ); (. )turnsto( )]

Nifal Perfect 3fs AL} — [RIALA
Hofal Perfect 3fs sk — miabiiyl
Hofal Imperfect 2fs IRYN — IRYn

Practice
I.  Memorize the vocabulary
Il. What is a weak verb?
I11. Memorize the three rules of gutturals
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Chapter Twenty-Four

Second Guttural Weak Verbs

Vocabulary

R behind, after [RRtis offering, gift

R enemy om to take possession, inherit

ma to test =gk to be sorry, have

compassion, repent

o3 to burn pos to laugh

P2 herd, cattle RIAS to cry out

may sacrifice pow to laugh, jest

o7 tower, fortress Uil to kill, slaughter

] to hasten

Weak Verb Designations

,|7“ ;,I ; : 1’1‘/{-(:1((11?:11:)::18 ignation Modern Description

1 |7 |»” |¥ | PeCGuttural | - Guttural Guttural in 1% root
position

2 |2 |[% [0 |¢Ayin Guttural Il - Guttural | Guttural in 2" root
position

3 [n |2 [¥ |Lamed Guttural I11 - Guttural Guttural in 3" root
position

4 |2 [2 [¥ |Pe‘Alef | — “Alef ‘Alef in 1% root position

5 |X |X¥ [ | Lamed ‘Alef lI- “Alef ‘Alef in 3" root position

6 |7 |3 |2 |LamedHe I - He He in 3" root position

717 |2 |3 Pe Nun | - Nun Nun in 1% root position

8 |2 |1 |¥U | ‘Ayin Vavor Yod Il -Vavor Yod | Il - Vav/Yod

9 |2 |¥ |7 |PeVavorYod I -VavorYod |I-Vav/Yod

102 |2 |2 | Double ‘Ayin Geminate Doubled 2™ root position




Second Guttural Verbs

A Second Guttural verb designated as ‘Ayin Guttural or I1-Guttural is one whose second
consonant is one of the gutturals: x, 7, i, v, or 7. Examples where the second root
consonant is a guttural are:

2'Root | Word
Consonant
X OX2 | he refused, rejected
1 77 | he made haste
n 032 he tested
v 722 | he burned, consumed
R 772 | he divided, separated

Rules of Inflection
All the normal rules for gutturals apply to I1-Gutturals.

1.

Gutturals cannot be doubled. Since gutturals do not possess a dagesh forte they

require lengthening of the preceding vowel.

a. Gutturals &,7and ». When x and 1 (and occasionally ») appear in the second
root consonant of the verb, the proceding vowel must be lengthened. The rules
are again given as follows:

o Patach () is lengthened to Qamets ( ).
o Hireq () is lengthened to Tsere ().
o Qibbuts () is lengthed to Holem ( ).

b. Gutturals /7, 7and ». When 77, m and » appear in the second root consonant of
the verb, the vowel in the preceding syllable remains short, since 7 and r are
considered to be doubled.

Gutturals generally take an “a” class vowel.

a. Qal. The Qal imperfect and imperative forms would normally have a Holem
as the stem vowel, but with the I1-Guttural it has the “a” class Patach instead.

Thatis: =m2 not -

b. Pi’el. Pi’el perfect 3ms forms normally take a Tsere in the second stem vowel,
but 11-Guttural verbs take a Patach.

Thatis: 772 not 772
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3. Gutturals normally take compound shevas.
a.  Avocal sheva normally stands beneath the middle root consonant, however,
the middle root guttural will take a hatef-patach ( _).

Practice
I.  Memorize the vocabulary
Il. What is a weak verb?
I11. Memorize the three rules of gutturals
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Chapter Twenty-Five

Third Guttural Weak Verbs

Vocabulary

v73 to swallow, be consumed i) to meet, intercede

giak! high place (f) o2 to open

vp3 to split open 15 end

33 to be high, proud IR to tare

Rl to sow ns7 to kill

»ID to knell, bow down ) table

e to anoint il sun

e to forgive niT7im generations (f)

Weak Verb Designations

,|7“ ;IJI ; : 1,}/11‘(::1‘;:;::18 Ignation Modern Description

1 |7 [» |2 |[PeGuttural | - Guttural Guttural in 1% root
position

2 |2 [x [Y |‘Ayin Guttural Il - Guttural Guttural in 2" root
position

3 |m |2 [¢ |Lamed Guttural I11 - Guttural | Guttural in 3" root
position

4 |2 [2 |X |Pe‘Alef | — “Alef ‘Alef in 1% root position

5 |X |3 |B» | Lamed ‘Alef I1- “Alef ‘Alef in 3" root position

6 |7 |2 |2 |LamedHe Il - He He in 3" root position

7 |5 |2 |1 |PeNun | - Nun Nun in 1% root position

8 |2 |[Y |¥U | ‘Ayin Vavor Yod Il -Vavor Yod | Il - Vav/Yod

9 |2 |U | Pe Vav or Yod I -VavorYod |I-Vav/Yod

102 |2 |92 | Double ‘Ayin Geminate Doubled 2™ root position
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Third Guttural Weak Verbs

A Third Guttural verb designated as Lamed Guttural or I11-Guttural is one whose third or
final root consonant is one of the limited gutturals: 7, 7, or ». Final x, 7, or 1 do not act
as gutturals when placed in the final root consonant. Examples where the third root
consonant is a guttural are:

3" Root | Word
Consonant
M 731 | to be high, exalted
n no2a to trust
D bRl to sow

Rules of Inflection
The I11-Guttural has the following distinct characteristics.

1. When a llI-Guttural verb has no suffix attached, the final guttural 7, r, or », must
be preceded by either a Patach ( _) or a Patach-Furtive®.
a. When a strong verb has a Patach or Qamets as its third root stem vowel, the
I11-Guttural will likewise contain a Patach or Qamets.

Strong verb 11-Guttural
Nif. Perf. 3ms o) DI
Pu’al Part. ms S v

b. When the perfect, imperfect, imperative, or infinitive construct of the strong
verb has a third root stem vowel which is not of the “a” class, the vowel is
changed to a Patach. This applies to all stems except the Hif"il.

Strong verb 11-Guttural
Qal Impv. 2ms oun DA
Pi’el Perf. 3ms e DR
Hitpa’el Perf. 3ms Ay VRO

83 A Patach Furtive is not a full vowel and has a short “a” sound. The vowel has a hurried sound and is
raised in the transliteration as in »'p7 ragi®.
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c. When the I11-Guttural verb contains® , i or 1 as the third root stem vowel, the
unchangeably long vowel remains but a Patach Furtive is inserted between
this vowel and the final guttural. This rule applies to the Qal infinitive

absolute, Qal passive participle ms, and all Hif’il forms.

Strong verb 11-Guttural
Qal Inf. Abs. 2 vy
Qal Pas. Part. ms o DY
Hif. Perf. 3ms o DRI

d. Dr.Kelley has remarked that although Holem and Tsere are not usually
considered to be unchangeably long vowels, they function as such in certain

forms of 111-Guttural verbs.** The following rule applies:

i) Inall forms, a Patach Futive is inserted between the stem vowel and the

final guttural.

Strong verb 11-Guttural
Qal Inf. Abs. ouin DI
Qal Act. Part. ms ouin Bl
Hithpa’el Part. ms Sunmn bijalgiijal

2. When suffixes are added to I11-Guttural verbs, the forms are pointed like their
strong verb counterparts.

a. The third root stem vowel before all 7y suffixes are Patach.

Strong verb

I11-Guttural

Qal Impf 3fp, 2fp

ErEAs

TYRT

b. For 2 fs forms of perfects in all stems, a silent sheva stands beneath the final
root consonant which is replaced with a Patach.

Strong verb

111-Guttural

Qal Perf 2fs

o

noEy

Practice
I.  Memorize the vocabulary

Il. What is a weak verb?

I1l. Memorize the two rules of 111-Gutturals
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Chapter Twenty-Six

Third Alef Guttural Weak Verbs

Vocabulary

AR cubit (f) oY ten (f)

Xanm to hide npTs righteousness, just (f)

man to encamp (AR to be thirsty

a to teach (Riaks to keep, watch

re tool, weapon, vessel 7R to collect, gather

o2 to cover,conceal P to take, possess

2] to prophesy i to bow down, worship

230 around, surrounding oy to destroy, corrupt

Weak Verb Designations

,|7“ ;IJI ; : 1,}/11‘(::1‘;:;::18 Ignation Modern Description

1 |7 [» |2 |[PeGuttural | - Guttural Guttural in 1% root
position

2 |2 [x [Y |‘Ayin Guttural Il - Guttural Guttural in 2" root
position

3 [n |2 [¥ |Lamed Guttural 11 - Guttural Guttural in 3" root
position

4 |5 |2 [X |Pe‘Alef | — “Alef ‘Alef in 1% root position

5 |X |¥ |2 | Lamed ‘Alef I11- ‘Alef ‘Alef in 3" root position

6 |7 |2 |2 |LamedHe Il - He He in 3" root position

7 |5 |2 |1 |PeNun | - Nun Nun in 1% root position

8 |2 |[Y |¥ |‘Ayin Vavor Yod Il -Vavor Yod | Il - Vav/Yod

9 |2 |U | Pe Vav or Yod I -VavorYod |I-Vav/Yod

10]2 |2 |9 [ Double ‘Ayin Geminate Doubled 2™ root position
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I11-Alef Guttural Weak Verbs

Third Alef verbs are designated as Lamed-Alef or 111-Alef and are verbs whose final
consonant is an alef (X). Examples where the third consonant is X are:

Rules of Inflection

X3
xR
QON

to create
to call
to heal

The I11-Alef verb has the following distinct characteristics.

1. Any syllable that ends with X becomes an open syllable and must have a long
vowel.®® In this case, the stem vowel Patach ( _) is lengened to a Qamets ( ).

Strong verb

111-Alef

Qal Perfect 3ms

D

NS

2. When a BeGaD KeFaT (3, 3, 7, 3, B, 1) letter is placed after an x in a I1I-Alef
verb it looses its dagesh lene.

Strong verb

111-Alef

Qal Perfect 2ms

nou

ISR

3. Qal Perfect I11-Alef verbs contain the Qamets before consonantal suffixes.

H1-Alef
Qal Perfect 2ms DR
Qal Perfect 2fs N3P
Qal Perfect 1cs TR
Qal Perfect 2mp DOREN
Qal Perfect 2fp TR
Qal Perfect 1cp IRIR

4. The stem vowel in prefixed perfect verbs in all stems except Qal is Tsere ().

I11-Alef Perfect Verbs
Nif’al Perfect Pi’el Perfect Pu’al Perfect Hif’il Perfect
2ms DNXRA] Ighea IgheNa Ighesaly)

% page Kelley, Biblical Hebrew (Grand Rapids:Eerdmans, 1992), p. 275
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5. For Qal imperfect verbs in all forms except 3fp and 2fp, the vowel before x is a
Qamets.

Strong verb 111-Alef
Qal Imperfect 3ms S N

6. The stem vowel before 173 endings is the s°gol ( ).

I11-Alef i suffix Verbs

Qal Nif’al Pi’el Hif’il
Impf 3fp, 2fp MRS R0 MRZED R
Impv 2fs MRS MRS TIRID R

7. The feminine singular participle has Tsere as its stem vowel.

I11-Alef Fem Sg. Part

Qal Nif’al Pi’el Hifil
ms 5a N3 I XN
fs FREN R DREI RS

Practice
I.  Memorize the vocabulary
1. What is a weak verb?
I11. What are the two rules of I11-Gutturals?
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Chapter Twenty-Seven
Third He Guttural Weak Verbs

Vocabulary

mma camp m to vow

iia) staff, rod, branch, tribe Rojuah} to plant

now work, deed pajn] to leave, forsake

nman family blo] to set out, depart

bl to strike Qs to watch, guard

ml to drive out, banish ap whole burnt offering

Weak Verb Designations

,|7“ ;IJI ; : 1,}/11‘(::1‘;:;::18 Ignation Modern Description

1 |7 [2 |2 |[PeGuttural | - Guttural Guttural in 1% root
position

2 |2 [x [Y |‘Ayin Guttural Il - Guttural Guttural in 2" root
position

3 [n |2 [¥ |Lamed Guttural 1l - Guttural Guttural in 3" root
position

4 |2 [2 |X |Pe‘Alef | — “Alef ‘Alef in 1% root position

5 |X |3 |2 |Lamed ‘Alef - “Alef ‘Alef in 3" root position

6 |7 |1 |2 |LamedHe 111 - He He in 3" root position

7 |5 |2 |1 |PeNun | - Nun Nun in 1% root position

8 |2 |[Y |U | ‘Ayin Vavor Yod I1-Vavor Yod | Il - Vav/Yod

9 |2 |U | Pe Vav or Yod I -VavorYod |I-Vav/Yod

10]2 |2 |9 [ Double ‘Ayin Geminate Doubled 2™ root position
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I11-He Guttural Weak Verbs

Third He verbs are designated as Lamed-He or 111-He and are verbs whose final
consonant is a He (7). Examples of I11-He verbs whose third consonant is /7 are:

123 to weep
i3 to build
72 to redeem

Rules of Inflection
The I11-He verb has the following distinct characteristics®.
A. 1l1-He verbs without afformatives.
1. All perfect verbs without suffixes end with 7_(gamets + he).
2. All imperfect verbs without suffixes end with 77_(s°gol + he).
3. All imperative verbs without suffixes end with i1_(tsere + he).
4. All infinitive construct verbs drop the final i1 together with the vowel that
precedes it replacing them with i (holem-vav + tav).
Infinitive absolute verbs end with 7 (holem + he) or 1_(tsere + he).
6. Masculine singular participles ending with 7_(s°gol + he), are changed to 7.
(tsere + he) in the construct state.
B. IlI-He verbs with afformatives.
1. The perfect 3 fs in all stems of the I11-He verbs is formed by substituting n for
the final 7 of the verb root and adding 1, (the 3 fs suffix).

o1

[ Qal | 172 | — | e |

2. All other forms with vocalic suffixes are shortened by dropping the i1 together
with the vowel or vocal sheva that preceeds it.

[Qal Perf3cp [72 | — |2 |

C. Il1-He verbs with consontal afformatives drop /7 and substitute - in its place. The
result is a diphthong.
1. For perfects in all active stems, > (hireg-yod) is used.

Qal Piel Hifil
Perf 2 mpl a2 | e oA

2. For perfect consonantal suffixes in all passive stems, *_(sere-yod) is used.

% This section mostly adapted from Page Kelley, Biblical Hebrew (Grand Rapids: Eerdmans,1992)
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Nifal | Pual Hofal
Perf 2 mpl algppimbi o2 [nlgpamiy}

3. For imperfects and imperative consonantal suffixes in all stems, * (s°gol-yod)
IS used.

Qal Nifal Hifil
Impv 2 fpl ara | arian 13320

Practice
I. Memorize the vocabulary
I1. What is a weak verb?
I11. What are the two rules of I11-Gutturals?
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Chapter Twenty-Eight

First Nun Guttural Weak Verbs

Vocabulary

B to sojourn (o] [Pi.] to test, try

o strength, wealth, army TP to be clean, innocent, guiltless

27 [Hif.] to see, look upon (=2 to avenge, take vengeance

(o] [Pi.] to lead, guide (mA ) [Nif.] to take a stand, set

oM possession, inheritance (f) b [Hif.] to reach, attain

m to spatter, sprinkle o to pull down, break down

Weak Verb Designations

,|7“ y ; : 1,}?::;;:;::: Ignation Modern Description

1 |7 |2 [ [PeGuttural | - Guttural Guttural in 1% root
position

2 |2 [x [Y |‘Ayin Guttural Il - Guttural Guttural in 2" root
position

3 [m |2 [¢ [ Lamed Guttural 1l - Guttural Guttural in 3" root
position

4 |2 [2 |X |Pe‘Alef | — “Alef ‘Alef in 1% root position

5 |X |3 |2 |Lamed ‘Alef - “Alef ‘Alef in 3" root position

6 |7 |3 |2 |LamedHe Il - He He in 3" root position

7 |2 |2 [1 |PeNun I - Nun Nun in 1% root position

8 |2 |1 |? | ‘Ayin Vavor Yod Il —Vavor Yod | Il-Vav/Yod

9 |2 |U | Pe Vav or Yod I -VavorYod |I-Vav/Yod

10]2 |2 |9 [ Double ‘Ayin Geminate Doubled 2™ root position
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I-Nun Guttural Weak Verbs

First Nun verbs are designated as Pe-Nun or I-Nun and are verbs whose initial consonant
is Nun (2). Examples of I-Nun verbs whose initial consonant is 1 are:

Wi to draw near
oD) to fall
701 to pour out

Rules of Inflection
Page Kelley identifies the following rules concering the I-Nun verb ®'.
A. When 1is the final consonant in a syllable other than the last syllable of the word,
it is assimilated into the following consonant using the dagesh forte.

| Qal impf 3ms | 721 - [ ]

B. However, if the following consonant is a guttural, and therefore cannot be
doubled, 1 stands as an unassimilated consonant.

[ Qal impf 3ms [ °m Bk

Practice
I.  Memorize the vocabulary
Il. What is a weak verb?
I11. What are the two rules of I-Nun Gutturals?

%7 This section mostly adapted from Page Kelley, Biblical Hebrew (Grand Rapids: Eerdmans,1992)
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Chapter Twenty-Nine
Second Vav/Yod Guttural Weak Verbs

Vocabulary

13 to rejoice o to flee

[ to judge bk to quiver, stagger, tremble
onan to whirl, dance ny to arouse oneself

212 to lodge, pass the night, abide 710 to be scattered

oM to circumcise T to run

ma to rest M to strive, contend

Weak Verb Designations

,|7| I ;JI ; : 1,}/11‘(::1‘;:;::18 Ignation Modern Description

1 |7 [2 |2 |[PeGuttural | - Guttural Guttural in 1% root
position

2 |2 [x [Y |‘Ayin Guttural Il - Guttural Guttural in 2" root
position

3 [n |2 [¥ |Lamed Guttural 1l - Guttural Guttural in 3" root
position

4 |2 [2 |X |Pe‘Alef | — “Alef ‘Alef in 1% root position

5 |X |3 |2 |Lamed ‘Alef - “Alef ‘Alef in 3" root position

6 |7 |3 |2 |LamedHe Il - He He in 3" root position

7 |2 |2 |1 |PeNun | - Nun Nun in 1% root position

8 |3 |1 |9 |“Ayin Vavor Yod Il —Vav or Il - Vav/Yod

Yod
9 |2 |0 |* Pe Vav or Yod I -VavorYod |I-Vav/Yod
10/2 |2 [2 [ Double ‘Ayin Geminate Doubled 2™ root position
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I1-VVav/Yod Guttural Weak Verbs

Second vav and yod verbs are designated as ‘Ayin Vav/Yod or I1-Vav/llI-Yod and are
verbs whose second consonant is either a Vav (1) or a Yod ()®. Examples of 11-Vav/II-

Yod verbs whose second consonant is 7 are:

1. 11-Vav verbs using 1 as middle vowel.

3 To sojourn
igkia) To die
2P To arise, stand, establish

2. 11-Vav verbs using i as middle vowel.

Xia To come, go, enter
i To be ashamed

3. 1I-Yod verbs using * as middle vowel.

"3 To discern
2 To strive
oY To put, place, set

4. 11-Yod verbs using * or 3 as middle vowel.

>n/m | To whirl, dance
12112 | To lodge, pass the night
o'wm | To put, place, appoint

Rules of Inflection
Page Kelley identifies the following rules concering the 11-Vav/II-Yod verb .

When Yod or Vav is the middle consonant in a syllable the following inflection takes
place:

% As Page Kelley notes, these weak verbs are also referred to as “Middle Vowel verbs,” or “Hollow verbs.”
% This section mostly adapted from Page Kelley, Biblical Hebrew (Grand Rapids: Eerdmans,1992)
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Perfect Imperfect Imperative

Qal Qal Qal

Simple Sim_ple Sim_ple

active active active
3ms op 3 ms =R/
3fs R 3fs 2P
2ms P 2ms opPn 2ms op
2 fs AP 2 fs RARR 2fs P
1lcs TP 1cs DIPR
3 cp np 3 mp npP?

3fp TR
2 mp onnap 2 mp mpn 2mp P
2 fp 8% 21fp PN 2fp P
lcp P lcp 271
Qal Infinitive
Qal Infinitive Construct 2P
Infinitive Absolute oip

Qal Active Participle

ms op

mp 0%
fs R
fp D
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Chapter Thirty

First Vav or First Yod Guttural Weak Verbs

Vocabulary

Y to sing e to labor, grow weary

Y to put, place, set N to praise (Hif)

e to stumble lu to do well

707 to seize, capture 2] to reprove, rebuke (Hif)

nay to cease, rest P to suck

il to dry up i to found, establish

Weak Verb Designations

,|7“ y ; : 1,}/11‘(::1‘;:;::18 Ignation Modern Description

1 |7 [2 |2 |[PeGuttural | - Guttural Guttural in 1% root
position

2 |2 [x [Y |‘Ayin Guttural Il - Guttural Guttural in 2" root
position

3 [n |2 [¥ |Lamed Guttural 1l - Guttural Guttural in 3" root
position

4 |2 [2 |X |Pe‘Alef | — “Alef ‘Alef in 1% root position

5 |X |3 |2 |Lamed ‘Alef - “Alef ‘Alef in 3" root position

6 |7 |3 |2 |LamedHe Il - He He in 3" root position

7 |5 |2 |1 |PeNun | - Nun Nun in 1% root position

8 |2 |[Y |U | ‘Ayin Vavor Yod I1-Vavor Yod | Il - Vav/Yod

9 |2 |O | Pe Vav or Yod I -VavorYod |I-Vav/Yod

10]2 |2 |9 [ Double ‘Ayin Geminate Doubled 2™ root position
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I-Vav/Yod Guttural Weak Verbs

First Vav and First Yod verbs are designated as Pe Vav/Yod or I-Vav/I-Yod and are
verbs whose root consonant is a Yod (). In their root forms I-Vav and I-Yod verbs look
the same. That is, the I-Vav verb ¥2* “to dry up,” and the I-Yod verb 2u* “to be good,”
look the same in their Qal perfect 3ms forms. However, they differ in form in other
stems’®. Do not be confused or worry about identifying whether this form of verb is a I-
Vav or I-Yod weak verb, they are listed here in order to complete the classification. A
great amount of time should not be focused upon the details of this group. For the first
year Hebrew student, simply know they exist, and move on. It is imporant for this group
to recall the basic rule of gutturals for Yod and Vav:

1) When the vowel before the final guttural is unchangeably long, i.e., ", , 1,
1, a Patach ( _) must be inserted between this vowel and the final guttural.

1. I-Vav verbs have a yod as their initial root consonant in the Qal stem and a Patach
as their stem vowel in the imperfect. Examples of I-Vav verbs are:

w2 to dry
X2 | to fear
W | tosleep

2. 1-Yod verbs are very limited. Dr. Kelley says, “A true Pe Yod verb is one that
retains the yod as its initial root consonant in all forms. In forms without prefixes,
yod is retained as a regular consonant. In forms with prefixes, it is retained either
as hireg-yod (in the Qal imperfect), or as sere-yod (throughtout the Hif’il stem).”
Examples are:

mlul) to be good
5% to wail
M to be straight, upright

Rules of Inflection
When Yod or Vav is the initial consonant in a syllable the following inflection takes

place:

Qal Qal Niph‘al Hif'il Hof"al Qal Hif"il

Simple Simple Simple Causative Causative Simple Causative

"0 page Kelley, Biblical Hebrew (Grand Rapids: Eerdmans, 1992), p. 338
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active active passive/ active passive active active
reflexive
Perfect
3 ms o N7 N 200 gyl o o
3fs 3, ™Y TR | AyTn | Ao 2w, R
2ms | maw N, Rk pawi pow o, o
2fs g, X, mgn | moon R oD, e
1cs 020, TR TN TR TR0 o R
3 cp DW’ w7 ’l:t;?'i] Emaii W:Nmﬂ fmiu)) pmguly)
2mp | =0 oOXT, | oPawR | opagi | opaon ofap, | epanT
2fp | 0w XY | arn | paen [ jpeen 7w R
1 cp iy AR Ehmlvaah Ehmlviiy) Eamlvigig) hmii)g pemlay
Imperfect
3 ms i) N 07 or v o Qon
3fs 20D Ry mivpig) 2R ivipig) 0 EYUEY
2ms i) Ry mivpig) 2R ivipig) 0 RN
2 fs iy KARNY gliaglg) iR plngly ReliNg 2o
lcs 2R XX W U mivigh 20K U
3 mp 13{27'_”_ Eh i ﬁ:{ﬁf 12 a:ajv 20™ Emii i
3fp | mRon | OxTR | TROW | TReW | 7how TRen | e
2 mp pmivajg] W pmivaklg 12700 120 Emiupg) 1200
2fp | mRom | GxTR | TROW | TReW | 7how TRen | e
1cp 2 X7 2um 20 2gm 27 ')
Qal Qal Niph‘al Hif"il Hof"al Qal Hifil
Simple Simple Simple Causative Causative Simple Causative
active active passive/ active passive active active
reflexive
Imperative
2ms W N7 03T A0 Ry Sy
2fs 2w DR g U o e
2 mp 13(;7' w7 mm.‘r 12N fmiuy pmguly)
2fp | TR0 TRy | TRow | mmon TRy MR
Qal Qal Niph“al Hif"il Hof al Qal Hif il
Simple Simple Simple Causative Causative Simple Causative
active active passive/ active passive active active
reflexive
Infinitive Construct
my | [ A | 2wl | awm ] ot | 2om
Infinitive Absolute
2] | 2 | awin | g | 2w | o
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Chapter Thirty-One

Geminate Guttural Weak Verbs

Vocabulary

na to plunder, destroy LS to be in distress

552 to mix, confound bR to shout for joy

=lak] to be silent Y to devastate

yyll to be shattered, dismayed alal to be appalled, devastated
a) to measure =iy to be finished, completed
T to flee 7133 hero, mighty one

Weak Verb Designations

,|7| I ;JI ; : 1,}/11‘(::1‘;:;::18 Ignation Modern Description

1 |7 [2 |2 |[PeGuttural | - Guttural Guttural in 1% root
position

2 |2 [x [Y |‘Ayin Guttural Il - Guttural Guttural in 2" root
position

3 [n |2 [¥ |Lamed Guttural 1l - Guttural Guttural in 3" root
position

4 |2 [2 |X |Pe‘Alef | — “Alef ‘Alef in 1% root position

5 |X |3 |2 |Lamed ‘Alef - “Alef ‘Alef in 3" root position

6 |7 |3 |2 |LamedHe Il - He He in 3" root position

7 |2 |2 |1 |PeNun | - Nun Nun in 1% root position

8 |2 |[Y |¥ |‘Ayin Vavor Yod Il -Vav or Yod | Il - Vav/Yod

9 |2 |0 |* Pe Vav or Yod I-VavorYod |I-Vav/Yod

10 |2 |2 |® | Double ‘Ayin Geminate Doubled 2" root position
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Geminate Guttural Weak Verbs

Geminate weak verbs are also designated as Double “Ayin and are verbs whose second
root consonant has been duplicated.

1. Examples of Geminate verbs are:

120 | tosurround
550 | to be swift
=lalg) to finish

2. Many Geminate verbs are written as monosyllabic. The verbs above are often

found as:
220 — 20
5P — op
ialg) — alg

Rules of Inflection
The Geminate verbs are some of the most complex as many are inflected as strong verbs
and many are transitive verbs which have taken on defective forms.
1. In most stems, the second consonant assimilates into the third and a daghesh forte
is added to the root consonant.
2. A Holem Vav is added as a connecting vowel between the root and its prefix.

3ms 220 he surrounded
2ms 7120 | you surrounded

138



APPENDIX

139



VERB CHART - STRONG VERB

Qal Niph“al Pi‘el Pu‘al Hithpa“el Hifil Hof al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Perfect
3ms |y 2w 2y 2y R YT 2w
3fs R o ToRY TR | Tommwn | ATmun | Ry
2 ms SR A DRy AR RE RN ARA
2 fs R A R R RS R R
1cs Y 7Y Ry 7Ry ROUT R ERRIAN
3 cp 7'1?3\47 ﬁ{:{ﬁl TWDW WDW ﬁ@i_-‘@fl WT'D{UH ﬁDWH
2mp | BIIR A IRA RS DPOROUT | BERuT IRA
21p AR IR AR IR AR AR IR
lecp | mny e | Mg R WD | Mnen | MRy
Imperfect
3ms T Y Y il RieigM Y aM
3fs awn N R Run RO sy R
2ms Tawn N Run RN ROwn RNAlg i
2 fs A R IR A RO RED R
lcs R e TRUN RN TRMUR TR RN
3mp | TRY TRE [ TR | TRE | TeRg | TRY | TR
730 i | _"" | _' | (2501 | ‘_'".'l il ._' il _..'
3 fp ARy momEn | ArRn R ERER MU R
2 mp TWDWH 1'1?3\4711 W'VJWD ERlolg ﬁ?:ﬂtﬂﬂ ﬂ’?;t;?ﬂ ﬁD\Dﬂ
IJ. i I _."' I _. I _'..' I '_'».'l l: ._' l: | ig
21p RSN AR RSN nIRER | SRR RS AR
lcp [ Tmud 2 Y] T R TR T
Qal Niph’al Pi‘el Pu‘al Hitpha“el Hif il Hofal
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Imperative
2 ms Y T Y R Al
21fs Y T Y R YT
2 mp T'\DW 1'1?3\477[ W:w mr;mrp’n T\’D{ﬁﬁ
21p e R Ry EREN R
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Qal Niph’al Pi‘el Pu‘al Hitpha“el Hif il Hofal
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Infinitive Construct
My R we [ wy [ wmwm TRy R
Infinitive Absolute
71?3(;7' '1?3(;-7?[ i) '1?3&7 '1{;35(;7?[ ﬁf:fgﬁﬂ ﬁD\Dﬂ
Alt. ] Alt. Y
Qal Niph’al Pi‘el Pu‘al | Hitpha‘el Hif il Hof al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Active Participle
ms Y alia) Qiaiga A
mp =Ml 0w =p i) =M A
fs oY R RO RN
fp m’wr;w‘ ﬁﬂD\DD ﬂﬁ?;ﬂi_’@@ ﬁﬁ’?:{ﬂ'(;
Passive Participle
ms Yy R R R
mp | TRY | o o Rgn oTR0R
fs TR | T TR TR
fp ﬂﬁﬂ?ﬁ(@? ﬂﬁ']?;(;?l i‘lﬁD\DD WWDWD
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VERB CHART 2 — I-Guttural [Pe Guttural (o)]

Qal Qal Niph’al | Hiph‘il | Hoph‘al
Simple Simple Stative Simple Causative Causative
active passive/ active passive
reflexive
Perfect
3 ms 1Y P TR TRYT pisbal
3fs Iy TR TIRa TRl T IR
2ms oD D nRdl DRI Rpd
2 fs mRD R Dl IR Ry
1cs nTRY TR a2l AT AT
3¢p Y P TR TR TR
2mp | EOTRY rpRid ARSI Y AR
2fp 1R 15 LRS! AR [
lcp Ry R WP R WD
Imperfect
3 ms Y P L TR Y
3fs ey PITE TR RN TN
2ms giatig P TR TRIN TN
2 fs TTRIN e TRYn TTRIN RN
1cs TRIR PR TRIK TRIR TR
3mp Y P TR TR TRYY
3fp IR IR0 RN nIRYn IR
2mp | TR P TRV TR TRV
21p RS QIR nImRn nITRn NI
lcp o P mm T TR
Qal Qal Niph’al Hif il
(Active) (Stative)
Simple Simple Simple Causative active
active Stative passive/
reflexive
Imperative
2 ms Y P T2 st
2 fs TRAY P TR TTRYT
2 mp Eial P Eialiyi ITAY0
21p nITny P RS nIRua
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Qal Niph’al Hif"il Hof al
Simple Simple Causative Causative passive
active passive/ active
reflexive
Infinitive Construct
Ty [ e [ Twum |
Infinitive Absolute
Ty [ e | Tavn | T
Qal Niph’al Pi‘el Pu‘al | Hitpha‘el Hif"il Hof al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Active Participle
ms Y TR
mp =hialy =R NALIA
fs Ny AR
fp m"rr;:: m'-m;;;r_:
Passive Participle
ms TRy ol R
mp oY el oo
fs TRy mIRan TR
fp m"m;; m‘mm m-v;;;z;
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VERB CHART 3 — |-’Alef [Pe ’Alef]

Qal Qal
Simple Simple
Perfect
3ms 7K N
3fs TN TR
2ms | 07K R
2 fs nooK R
1cs T9OX IR
3cp 22K TR
2mp | =07 BRIRN
2 fp R A
1cp 170K 1N
Imperfect
3ms 2K N
3fs Hoxm SRR
2ms 5oNR RIATSY
2fs “2ONR TNIRE
1cs oOX K
3mp 150K K"
3 fp TIooRRA TITRRA
2 mp eI IR
2 fp MI90KN IR
1cp 5ox3 MK
Qal Qal
Sim_ple Sim_ple
active active
Imperative
2ms i?D_}j AR
2 fs 22X X
2 mp 10K TR
2fp | TR | MK

Qal Infinitive Construct

=

AN

Qal Infinitive Absolute

DiOR

|

2K
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Qal Active Participle

ms 5ox AR
mp 270K DK
fs 172K TR
or n7oK | or oK
fp nioox imaK
Qal Passive
Participle
ms 51K
mp D710
fs 21K
fp Do
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VERB CHART 4 - lI-Guttural [‘Ayin Guttural|

Qal Niph‘al Pi‘el Pu‘al Hithpa‘el Hif"il Hof al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Perfect
3 ms oX3 ox31 702 772 FRE] R oXI7
3fs TN TR 1272 1272 m2720m TR TR
2ms | 0N PIoRK] mooa no02 moanT moxaT moxaT
2fs nox: R m2032 7203 AR noxn R
1cs TN TR 15032 "[573 "H20307 0oRIT 0oRIT
3¢cp 183 15K 1992 1072 159200 1R ORI
2mp | oEoN e e e = s B
2fp | W mox | qEea e e N
lcp oK WoRR 22 w2 w3207 PRI PR
Imperfect
3ms XD Ry T2 72 ER IR RN
3fs oXoR o3 AR 7020 §RENS ORI X
2 ms oXIR ORI 7730 7738 FREN oRIn X3
2fs oxm IR sy 2030 sy N R
lcs RN XN TN 70X TI208 RN RN
3mp | R X DI DI oI R X,
3fp | MR TR | MR0R0 | mRDan | mRiann | N PRI
2mp | PRI s 720 e 7200 oRn R
2fp | TR PRI | TR020 | mRDan | mRnanm | N PR
lcp oK X3 70 7093 7020 R oK%
Qal Niph’al Pi‘el Pu‘al Hitpha“‘el Hif'1l Hof"al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Imperative
2ms K3 o 702 70207 oxT
2 fs N IR 202 AR ORI
2mp 1OK3 ORI D02 107207 1R
2fp ER TR | 3 TRNR0T | MR
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Qal Niph’al Pi‘el Pu‘al Hitpha“el Hif"il Hof al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Infinitive Construct
oxs | owm [ o3 | 9ma [ foamm [ Twm [ Ry
Infinitive Absolute
7N oR2 773 70207 R X7
Qal Niph’al Pi‘el Pu‘al Hitpha“el Hif"il Hof"al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Active Participle
ms ox 7020 T3 ORI
mp ooxs o7 DoTAR | oD
fs R R R A
fp IR} nio7an yi=pkiyia DTN
Passive Participle
ms s X3 7738 ORI
mp | oW | oo o0 ORI
fs TN TR 272 TR
fp nioNg ORI niD7an nioRI
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VERB CHART 5 - llI-Guttural [Lamed Guttural]

Qal Niph‘al Pi‘el Pu‘al Hithpa‘el Hif"il Hof al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative

active passive/ active passive reflexive active passive

reflexive
Perfect

3ms oy Mo Moy ERE! EREN mouT Mo
ow o U 7003 To0ann ot anown

oY oWl oY mona R now now

oY noow noow no0a nnenuY noown SRl
1cs oY now TP TD03 PR Ry Nl
3¢cp MY Mo NP 1072 MR U MU
Ry R Ry no0a onnPRYT oRmown IRl
2fp 1R IR 1P 0203 R R R
WY NI Ny 1072 NI NI mou

Imperfect

3ms oy o noY noY nong mou now

i moum moum R SUir

3fs moun moun U U mongn moun moun

s 2Ur 2un R0 mouUr

2ms moun moun U moun mongn R moun
2 fs TToUn TToYn oY oW TTPRYR ToUn oW
lcs mouN =D 20K e D UK D

s 9 s L} gyl -_'w Srrbmesgy Naln _,ln'w 8= ~'~_ S I’

3mp oY oY oY MY MR oY MR
mour maown R meun mTonYn moun mIour
3fp | mmoum U nPUn | mneun P 2R
h .. b '.‘. h _' h .". h ._.“'..| h 'k_. h ..

2mp | MoUn TR PR MPUn MR U MR
mour maown moun meun mTonwn moun mInour
2fp | mnowm s moun | mneun PO MR
1cp 20 oY Moy oY) LB o) oY)
Qal Niph’al Pi‘el Pu‘al Hitpha“‘el Hif'1l Hof"al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative

active passive/ active passive reflexive active passive

reflexive
Imperative

2ms moy nouT moy mony ey moun
2 fs oY oY oY oY TP U
2mp oY ey MY oY MY o
2fp | mmow mroen [ ey I B e B A
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Qal Niph’al Pi‘el Pu‘al Hitpha“el Hif"il Hof al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Infinitive Construct
mew [ omewn | oM [ mw | menwm | mwm | maum
Infinitive Absolute
oy oo oy e R moun moun
moun
Qal Niph’al Pi‘el Pu‘al Hitpha“el Hif"il Hof"al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Active Participle
ms o g momn oD
mp By BToU DTYm | e
fs oy g nengn | Imoun
fp Do aiapa iR i
Passive Participle
ms ooy 7w m7un oun
mp | ombe | oo EToE EToe
fs I 7R AR
fp nimby ninow Dinwn DD
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VERB CHART 6 — llI-‘Alef [Lamed ‘Alef]

Qal Niph‘al Pi‘el Pu‘al Hithpa‘el Hif"il Hof al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Perfect
3ms | XSp X3 SR A RO 3T x3T
mh el TR TR RN IRYANT b el IRZAT
Igheyal DRXMA] Igheal g el DRXANT DRXAT DRXT
gl eyal g iah gheeal gt esal Ighsialgh] Igheialyl ghieialpl
1cs TN TR NI TSR | TREROT | TRERT "TNSR
Ehadal INXR] Eheeal INKNA INXANT Eh gyl IRKAT
3¢cp ST
2mp | oONsn | oONsmy | oONSD | oONER | oONSDOT | DONSDT | oONsAn
2fp | ToNsn | joNsm | jONsR [ ONER | OONEDOT | ONSRT [ TONSRD
1 cp NI 1INBA IRKNA AIRXA RO i salyl ARXAT
Imperfect
3 ms N3 N3 N N3 healgy N3 N3y
3fs N30 N30 X0 NE A Ay N3
heyalg) hieyalg hedalg healg healyigl hghdalg) hgeyalg)
2 fs R "R3B R R "R X'¥0 R
lcs |  xum R¥EX REDX REIX REROK ROSAK K¥IX
3mp | W WD WD WD D W WS
3fp | 7TNDD | TNDD | TINSDO | TNEDD | TNEDOD | TSRO | TNER
fhealg Ehealg! Ehedalg! Ehsalgl Ehedalgig) Ehgsalyl fhealg
2mp S0 SR
2fp | 7TNDn | TNEDD | TINSDO | TNEDD | TNEOD | TIN¥AD | TR
lcp | wx3m N3 NED) N RRO X3 N3
Qal Niph’al Pi‘el Pu‘al Hitpha“‘el Hif'1l Hof"al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Imperative
2ms K32 3R NER R 3R
2 fs 3R R IR R X¥T
2 mp Lsval INZAT INZA NN IR
2fp | Tsn | mNwRT | TR TIRERT | ST
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Qal Niph’al Pi‘el Pu‘al Hitpha“el Hif"il Hof al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Infinitive Construct
xsn | oxwen [ oxsn [ xwn [ oNxwnn [ xwnd [ Nunm
Infinitive Absolute
I = T N~ N Y I =
Qal Niph’al Pi‘el Pu‘al | Hitpha“el Hif"il Hofal
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Active Participle
ms hRsa N2 R0 NZ30
mp o'NER DRI DUREAND ooRER
fs ighstal gheiaa Igh¥ealyial RTER
RSN MRS
fp m’xgb mxgr_:z; mxgpm m&’B{JQ
Passive Participle
ms X K3 RID NI
mp | o | oNgm NS RS
fs oD [ I NI NI
NS
fp m’mxr; m’xgr;:_ mxxm mxxm
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VERB CHART 7 — lll-He [Lamed He]

Qal Niph‘al Pi‘el Pu‘al Hithpa‘el Hif"il Hof al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Perfect
3ms T A T 7 T moan T
3fs R 7 e 72 TR R Ry
2ms o2 et S ] 2P o3 o237
2fs o2 e e o7 nann oo o237
1cs ! non 073 073 TR oI o
3¢cp 153 5 193 193 1230 537 537
2mp | =07 ool B?] o2l BT A B2
2fp 2 oo 107 1?2 102 102 DD
lcp o3 won P P oI WO W
Imperfect
3ms e o e o T o o
3fs 2 2 T2 7 70 20 T
2ms T2 T2 T2 7 7an 72 T2
2fs om o o om s 2 i
lcs T2 T2 T2 7N 70N TN TN
3mp Dy oy oy PPy 23 oy oy
3fp | mom 32 32 mym m370n 1y 3y
2mp 1530 1530 1230 230 2308 TS s
2fp | oM 32 132 32 732300 my2m 32
lcp T TR 7 2 70 2 m2n
Qal Niph’al Pi‘el Pu‘al Hitpha“el Hif"il Hof al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Imperative
2ms 23 mom 7 o mom
2 fs % AT " o o
2mp 193 ey 93 1230 P
2fp Y Iy 17 1323 32
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Qal Niph’al Pi‘el Pu‘al Hitpha“el Hif"il Hof al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Infinitive Construct
n>y | oo [ o | o | o [ nbam [ nion
Infinitive Absolute
™ [ oM [ oM [ oam [ mwwnn | mam | mowm
Qal Niph’al Pi‘el Pu‘al | Hitpha‘el Hif"il Hofal
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active passive reflexive active passive
reflexive
Active Participle
ms 2 BEA T o
mp o2 o7m DN 073
fs i PR mPan mPm
fp nioy niPam niPan niom
Passive Participle
ms ) T o o
mp 0™ 022 oo 0o
fs i non om mom
fp N5y nion niPam Do
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VERB CHART 8 — I-Nun [Pe Nun]

Qal Qal Qal Qal Niph‘al Hif"il Hof"al
Simple Simple Simple Simple Simple Causative Causative
active active active active passive/ active passive
reflexive
Perfect
3 ms 0] Ui np? np? w3l e ey
3fs TR w2 R'? R'? 3 g o
2ms | §7 iz R R mz DT N
2fs mon) Fz np? P mwz e e
1cs 78] "nox TP? p7 "nox NRCEn SR
3¢cp 159] W2 Ly ey 03 W37 W
2mp | =07R) BRI ATR? | BOmRY B3] B3 BRI
2fp 77E] 170 1o 1R e A (A
1cp 178] 2] Pt P "N T NI
Imperfect
3ms o ey 1 P Ui vy 2N
3fs =S war 17 Es w2 U war
2ms oBm Y i3 Mpr RS s wan
2 fs 250 Ui by EY Ui LK Ui
1cs 78X B 1IX MpX 2N N WX
3mp =N Wy ) R W Wy Wy
3fp m37en M3 i3 AP Ry Ly QREiy
2mp 1580 NI A PR W3 WIm W
21p m37en M i3 TP 1w ety QRkiy
lcp om b i Pl wi v w1
Qal Qal Qal Qal Niph’al Hif"il Hof"al
Simple Simple Simple Simple Simple Causative Causative
active active active active passive/ active passive
reflexive
Imperative
2ms 28] v 0 mp U ]
2fs 7 U3 bR R e oA
2mp 159) b ) P T W
21p 7] s i P I nawan
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Qal Qal Qal Qal Niph’al Hif"il Hof"al
Simple Simple Simple Simple Simple Causative Causative
active active active active passive/ active passive
reflexive
Infinitive Construct
oo [ ooy [ oom [ omp [ wwm [ wawm [ wm
Infinitive Absolute
ey [ ool [ vm [ op? [ wmn | v |
Qal Qal Qal Qal Niph’al Hifil Hof"al
Simple Simple Simple Simple Simple Causative Causative
active active active active passive/ active passive
reflexive
Active Participle
ms D) i i mp" A
mp o703 0w D30 o 0" In
fs et e i E? EA
fp nioo: i i) DR D
Passive Participle
ms 2] b W
mp 0" oun U
fs 7l o o
fp niom) i i
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VERB CHART 9 —lI-Vav/ lI-Yod [‘Ayin Vav/ ‘Ayin Yod]

Qal Qal Qal Qal Qal
Simple Simple Simple Simple Simple
active active active active active
Perfect
3ms op o heal 2 igial
3fs R e N3 i R
2ms P ong o Pa e
2fs P D Fx2 A3 3
1cs P Y N3 gye! iR
3 cp fa) HD{D ikl Wi N
2mp oTRp opnd oOND ori ofi
2fp TP D e T2 T
1 cp ghialp) il X3 ) Rhlyial
Imperfect
3ms o o' X121 i igtial}
3fs oI D’KDB Ntlij wian igplalg]
2ms oIPn D'\Dﬂ Nﬁ:ij rehmlg igiiaig’
2 fs P on Xi27 "Uian T
1c¢s DIPN D'f;??} Nﬁ:?} YiaR IgRiat
3 mp P VJW’ 1&1'3’7 Wi figkial}
3 fp arRPn ﬂJ"D'\Dﬂ ﬂ]}ﬁ:iﬂ ﬂ]j&ﬁ:&;‘n arovan
2 mp PR flalvig Ehymig Elopmig) flglaly)
2 fp arRpPn HJ’D’WD HJTNﬁlij TIJTW'W':G aomn
1 cp o] o' hgmh} ahmb] igtiah}
Qal Qal Qal Qal Niph’al
Simple Simple Simple Simple Simple
active active active active passive/
reflexive
Imperative
2ms op oY X2 2 Igklal
2 fs P Y N2 "Yia T
2 mp P nw ERqinl Wwia Eigkln}
2 fp phiale TIJD\J HJTNE HJWD phiyal
Qal Qal Qal Qal Niph’al
Simple Simple Simple Simple Simple passive/ reflexive
active active active active
Infinitive Construct
op | | X2 [ wia ] o
Infinitive Absolute
oip | o [ w3 [ wia | nin
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Qal Qal Qal Qal Niph’al
Simple Simple Simple Simple Simple
active active active active passive/
reflexive
Active Participle
ms op Df@? X3 @i igla)
mp Ry DR o'X32 22 o'
fs TR T 3 i e
fp m‘r:,T m‘r:‘@ m‘x; niwia inliglel

VERB CHART 9 - lI-Vav/ll-Yod [‘Ayin Vav/‘Ayin Yod] Continued

Niph’al Pol‘el Hif"il Hof"al

Simple Intensive Causative Causative

passive/ active active passive

reflexive

Perfect
3ms = 13 o gimbini
3fs ;‘IJjD; ;‘[J}jD mpa iy aE
2ms QTJWDQ ij;]‘b i‘ﬂDPﬂ QiR
2 fs m’:m iﬂ]}_b m‘r:*pg Igiabiy!
1cs ’mJDJ: m}_b ’m'?:’;?[l AT
3 cp m‘:; e I Elglatiy]
2 mp omn>l onao aly)iaNery] [=lgiakiyl
2fp | oW > | oepn | mem
1 cp N2, \ND Ehia kel Ehigiaty]
Imperfect

3ms N> > =Nl jgiabl
3 fs ]‘Dm ]_]_T'Dij o0 giabig)
2ms ]'Dm ]:J'Dij opn giabig)
2 fs =3 310 Bt TR
1cs ]'Dg ]:J'sz PN DRIR
3 mp 0D HJJ:‘D’: ”np? Flgiath
3 fp Tlﬂjbm ﬂﬂgﬁ)iﬂ apn ahigiatia)
2 mp Ehholg) haplg flaprlg) Elglatig]
2 fp o0 o0 ampn ahigiatic
1 cp 121 13121 o'l giabh)
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Niph’al Pol‘el Hif"il Hof al
Simple Intensive Causative Causative
passive/ active active passive
reflexive
Imperative
2ms D 131> Py
2fs 117 D R
2 mp Ehiol| WJJ:T'D I
2 fp Flﬂijl ﬂi}b npn
Niph’al Pol‘el Hif"il Hof"al
Simple Intensive Causative Causative
passive/ active active passive
reflexive
Infinitive Construct
pem [ we [ epr [ ;e |
Infinitive Absolute \
pem [ we [ epr [ M
Niph’al Pol‘el Hif"il Hof"al
Simple Intensive Causative Causative
passive/ active active passive
reflexive
Active Participle
ms 131512 =iz
mp oWoR | oRpR
fs TR [ R
fp m‘::j:r; m‘rrpz;
Passive Participle
ms ‘ﬂ'DJY igiatlal
mp D'JﬁDq =y giakia
fs .‘leDJ: finagla)
fp Z'IT'JT'DQ i‘ﬁi‘@m
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VERB CHART 10 - I-Vav/I-Yod [Pe Vav/Pe Yod]

Qal Qal Niph‘al | Hif'il Hof al Qal Hif'il

Simple Simple Simple Causative Causative Simple Causative

active active passive/ active passive active active

reflexive
Perfect
3ms JW’ X7 mlviph 2N mlvif o] miip) myuiy)
3fs 2, N TR | T i o e
2ms | 0w XY paw pawi p2gT oD, T
2fs 2y, X, L i e maw, e
1cs 02y TN T TR S T o
3 cp 13\27’ w7 ﬁ:{D"iJ 12N 13{0'117 mivp) 12T
2mp | opw opxY, | oRag® | opagi | omaom opap, | opapT
2fp | e e TR
1 cp 143\0’ AR ﬂ];i_lﬁl WJ:DC_D'?'H WJ:DC_D'NH hmiu)g Ry
Imperfect

3 ms ive) N mivspy myvRy mivzp) mlipy Qon
3fs 2un X7 2R 2Uim 2070 a0 RN
2 ms /g Y wm 2R miizglg mlagg YUY
2 fs i X "2 2R ey EEk B
1cs RION XX RIS U 20X R RN
3 mp 13{27'_”_ Eh i ﬁZN:D'T. 120 13(;71’ 20™ Em RO
3fp | mEm TRTR | TEOR | TRUR | Tpow TRR | TRER
2 mp EZ?B Eh ks mmn 2R ﬁ:lf:mi’n Emiupg) pmpugol
2fp | m0m TRTR | TEUR | TRUR | pow TRR | TRER
lcp i) N7 iviph 20 um 07 2o

Qal Qal Niph“‘al Hif"il Hof al Qal Hif"il

Simple Simple Simple Causative Causative Simple Causative

active active passive/ active passive active active

reflexive
Imperative

2ms i N7 207 win Ry T
2fs "2 N U7 Ui 07 20T
2 mp DC:D' w7 mm.‘r 12 miuy pmpy|
2fp [ R R = TRw [ mmen
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Qal Qal Niph‘al | Hif'il Hofal Qal Hif"il
Simple Simple Simple Causative Causative Simple Causative
active active passive/ active passive active active
reflexive
Infinitive Construct
= I I = A 1 = B ="V =i
Infinitive Absolute
2 | 2w [ awim | g | i | aom
Qal Qal Niph‘al Hif il Hof al Qal Hif"il
Simple Simple Simple Causative Causative Simple Causative
active active passive/ active passive active active
reflexive
Active Participle
ms ivr X7 Wi mluj o
mp Dﬂ:wh Dﬁ:wwwm Dw:mh Dw:wmwn
fs % nTun iy R
fp m’:w’* Dia°win m’:r;* m’:wp
Passive Participle
ms mlraah ulisgia)
mp D’_:C;ﬁl D’:@?VJ
fs H;IITD"]J ﬂ;@?m
fp m’:r;ﬁ: m’:cg’m
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VERB CHART 11 — Geminate [Double ‘Ayin]

Qal Niph‘al Polel Polal Hitpolel Hif"il Hof al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active Passive reflexive active passive
reflexive
Perfect
3ms 20 0] 220 220 minjigiely] mlely} 2007
3fs m2ao oie)] n;;ﬁo H;;ﬂb .‘f;;ﬁﬂ@ﬂ fpiely) oiely]
2ms ij‘iB_D l:ﬂ'ZI_DJ: 13;1_37'0 ij;_:ﬁD ij;_:ﬁﬁ:DU QEDU ijﬁB_DWﬂ
2 fs niao m‘:@q m;_m"o 5;_:1’0 DDDTDDH i‘ﬁBDU niaom
1cs ES 1i20] Faafc | maaio | maoimon | miaog 20
3 cp 120 1201 a:;io W:I;TD D;ﬁﬂ@ﬂ 1207 12097
2 mp [algpiaie) [=lgpiaien algmm)ie) aigmimyie) [algmim)igiery) =lgpialely} omasi
2fp | w0 e e i G e
1 cp N0 1201 12210 12210 fmmhigiely] 20T 12097
Imperfect
3ms ule)) mlol) 2;7'0": 3;17'0’: D;HIHC:J’, mio}) 207
3fs lejg mlojg] 3;101;7 3_31'013 :;impm leig) 2000
2ms mlelg) mlojg! 3;1‘]013 3_370&3 DQTMQE 208 200,
2 fs 207 200 a3fon | agfom | "aimen 307 207
1c¢s e} mio}s 3;10§ D_DT'OQ( 3;%@{{ 22X 20X
3 mp 1207 faloy a:;ﬁc>1 D;T’D’: W:I;Tﬁ@f 1207 1207
3fp | nraon | Arzem | mpon | mpan | mpaon | mrEem | Araowm
2 mp 1205 1200 13:37'013 13:31013 D;ﬁﬂ@i;‘l 1208 1200
2fp | 7raon | Arzem | mpon | mpan | mpaon | mrEen | Araowm
1 cp mle)) mio)} 3;7'0]: 3_31'03: 3;1'!7@1 mie)) 20
Qal Niph“‘al Polel Polal Hitpolel Hif"il Hof al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active Passive reflexive active passive
reflexive
Imperative
2 ms ule) mlojy) 2210 3;1'1?@?[ mlejy}
2 fs 20 307 2310 239707 "307
2 mp 120 fialolyi H:;ﬂ'D D;ﬁﬁ@ﬂ 1207
2fp | ™™ raen | mRaw TRamon | mraed
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Qal Niph‘al Polel Polal Hitpolel Hif"il Hof"al
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active Passive reflexive active passive
reflexive
Infinitive Construct
2 | 2on | 220 [ 220 | oomom | aem | 2onm
Infinitive Absolute
220 | 2o | 200 | 220 | 2oimem | 207 E=
Qal Niph“al Polel Polal Hitpolel Hif"il Hofal
Simple Simple Intensive Intensive Intensive Causative Causative
active passive/ active Passive reflexive active passive
reflexive
Active Participle
ms 220 3;7'0{3 3;?1’@{3 mlelal
mp 0'220 D’_D;W'O?; D’_:;Iﬁﬁ@?_: 0°20n
fs m30 ma3ion maimon | mon
fp m’:;o m’:;w’or; m’:;w’z-.pr_: mnop
Passive Participle
ms mie)) :1;1"0{3 miajja)
mp =paie) D’_:;TO?; pmiobial
fs 7201 magion maom
fp m’zpq m:;n'or; m’:pm
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Dictionary of Grammar Terms

Afformative. The suffix (pronominal) ending of a verbs, nouns and prepositions
describing person, gender, and number.

Assimilation. Assimilation is the process where a letter is absorbed or assimilated into the
consonant following it by use of the Daghesh Forte (e.g. 58r = 52).

Biconsonantal. A word that has a two consonant root (e.g. 2x).

Cohortative. A first person singular or plural imperfect verb used to express the speaker’s
desire to perform the action.

Construct Relationship. A construct relationship is when two or more nouns are joined
together in a sentence by simple juxtaposition or by the Maqqgef (-). The final noun
remains in the absolute state and the noun preceding is in the construct state. The result is
the close relationship of the two nouns is emphasized as they express a genitival
relationship.

Daghesh Forte. A dot in the letter which indicates one is to double the consonant in
which it occurs. For example in, 127 (habben), the bet is doubled

Daghesh Lene. The dot placed in the letter that indicates a hard pronunciation. These
letters are called begadkephat (a composite built on the names of the six letters no>T23) as

a way to remember the six letters. These lettersare 2,2, 7,2,9, 7 .
Geminate. A word that has the second and third consonants identical.
Gutturals. The gutturals are: x, v, 77, 1, and sometimes 2

Jussive. A jussive is a second or third person imperfect verb used to express a wish,
desire, or command.

Metathesis. Metathesis is the transposition of two contiguous (side-by-side) consonants in
order to smooth out pronunciation of the word.

Modal Auxiliary. A modal auxiliary is a helping word for verbs to express the various
distinctions of mode. These include words like, “could, should, may, must, shall, will.”

Mode (Mood). Mood is a characteristic of the verb describing the speaker’s attitude
toward the action. These moods include: Indicative, expressing the certainty of action;
Subjunctive, expressing uncertainty of action; Imperative, expressing a command; and
Jussive, expressing a wish or desire for action.
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Prefix. Something added to the beginning of a verb root to help to determine the
remaining inflected verb forms.

Performative. A performative is the same as a prefix.

Sibilants. A sibilant is a term used to describe letters of the Hebrew alphabet that have an
“s” sound (e.g.7,0, %, and v).

Sign of the Direct Object. The Sign of the Direct Object (SDO) is the particle nx placed
before the definite noun used to indicate the noun that receives the action of the verb.

Sof Passuqg. A Sof Passuq, like a English period, is the mark ( : ) that indicates the end of
a sentence or verse.

Sufformative. A sufformative is the same as a suffix.

Substantive. A substantive is any grammatical element functioning as a noun.
Substantives may be nouns, participles, or adjectives.

Vocalic Suffix. A vocalic suffix is a verb suffix that begins with a vowel.
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Answers to Questions

Chapter 2 The alphabet

Transliterate the following proper names:

1. onb o2 (Mic. 5:1) Ans.:

2. ™3 (Gen. 42:4) Ans.:

3. M7 (1 Sam. 16:23) Ans.:
Write the following in Hebrew:

4. ysr’l Ans.:

5. hlk Ans.:

6. ywntn Ans.:

Bethlehem
Benjamin
David

5RO
om
¥

Chapter 3 Nouns

Identify the gender and number following nouns (e.g., 2’0 : Mas. PI., from oo horse)

1 IR Ans.:
2 o3I Ans.
3. o007 Ans.:
4 DX Ans.:
5. o0y Ans.:
6, D070 Ans.:
Make the following words plural:
1 R (f) Ans.:
2 ax(m) Ans.:
3. 712 (M) Ans.:
4 S () Ans.:
5 moix () Ans.:

fem. sg.

: mas. pl.

mas. pl.
mas. pl.
fem. du.
mas. pl.

ninTR

niax

i)

nioip

D% Or NYX

Chapter 4 Noun Prefixes

A. Identify the gender and number of the nouns and translate (e.g., 2’01 : Mas. PI., from

o1 horse).

1. ooy 2w o2 5o Ans.: “Joseph and Benjamin and Ruben [are] brothers”

2. o7 DUKR?

B. Make the following nouns definite.
1. g
2. men

Ans.: “men have a pair of hands”

Ans.: “the shepherd” (there is no doubling resh)
Ans.: “the field”

C. Add the vav conjunction to the following nouns.
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1. nym Ans.: “and Moses”

2. oin Ans.: “and day”

D. Translate the following:
1. yox Ans.: “and in earth”
2. oPm Ans.: “and in the day”
3. 73ma Ans.: “to the word”

Chapter 5 Adjectives

I. Identify the following and translate (identify as adj.m.sg, and n.m.sg. for nouns)

1. m= ER
adj.f.sg n.f.sg Ans.: “a beautiful woman”
2. myimn ven
adj.f.sg. n.f.sg. Ans.: “the great city”
3. myTn 3
adj.f.sg. n.f.sg. Ans. “a new covenant” (Jer. 31:31)
I1. Identify and translate the following predicate adjectives.
1. 2270 2y Ans.: “The word [is] good” (1 Kings 2:38)
n.m.sg. adj.m.sg.
2. X = Tonm Ans.: “And the king [is] very old” (1 Kgs 1:15)

adj.m.sg. adj.m.sg. n.m.sg.
3. mm awm - 2 Ans.: “good and upright [is] the LORD” (Ps 25:8)
n.m.sg adj.m.sg. adj.m.sg.

4. o¥na 2P Ans.: “the day [is] near” (Ezek. 7:7)
n.m.sg. adj.m.sg.
5. o¥n Wi Ans.: “the day [is] holy”
n.m.sg. adj. m.sg.
6. mm Fant! 5% Ans.: “[the] LORD is a great God” (Ps 95:3)

n.m.sg., adj.m.sg., n.m.sg.

Chapter 6 Prepositions

I.  Memorize all the prepositions
Il. Translate the following:
1. oma7n X AnNs.: “after the words”
2. o by P Ans.: “and between ten days”
3. omynoD nmemwix ot omne>  Ans.“all the high mountains under the
entire heavens [are] covered.”
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Chapter 7 Pronouns

Chapter 8 Pronominal Suffixes

Memorize pronominal suffixes for singular nouns (Masc. or Fem.).

. Identify the following (e.g. "= “my hand” Ics)

1, oo Ans.: “your hand” 2mp
2. o1 Ans.: “your hands” 2mp
3, 03T Ans.: “your word” 2fs
4 o027 Ans.: “their words” 3mp
5 IDIAR Ans.: “our fathers” 1cp

111. Translate the following:

1w nikax M Ans.: “The LORD of hosts is with us” (Ps 46:12)
2y oixay aox M Ans.: “The LORD, the God of hosts, was with him” (2
Sam 5:10)

Chapter 9 Construct Nouns

s

Translate the following:
niaien 7207 ninin Ans.: “the good laws of the king*
notTan b 9> Ans.: “temples of the great queen™

2R 12 Ny Ans.: “names of sons [the] of Israel*
DT WNRT NUX Ans.: “women of the evil men*
[=aliz/yRn ) o) Ans.: “stars of the heavens*

Chapter 10 Introduction to Verbs

Memorize the vocabulary.
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Il. Classify the following as strong or weak:

1 o0 Ans.: weak
223 Ans.: strong
32K Ans.: weak
4 DT Ans.: weak

Chapter 11 Qal Perfect Verbs

I.  Memorize the vocabulary.
I1. Parse the following perfect verbs (e.g. Qal Perf. 1cs)

1. mom Ans.: Qal Perf. 3f.sg. “she/it built”

2. T Ans.: Qal Perf. 1c.sg. “I know”

3. Ans.: Qal Perf. 1c.sg. “I remember”
4. TR Ans.: Qal Perf. 3f.sg. “shef/it filled”
5 a7 Ans.: Qal Perf. 1c.pl. “we know”

6. Ans.: Qal Perf. 1c.sg. “I remembered”
7. omano Ans.: Qal Perf. 2m.sg “you write”

8. mmy Ans.: Qal Perf. 1c.sg. “I stand”

9. 1y Ans.: Qal Perf. 3c.sg. “they ceased”

I11. Translate the following:
ok (fear) mxw2 w2772 (90) m2%%  Tox mm misany poaw (Deut. 8:6) .1
sdo+ prep + gal. n.m.pl.+ pr.n. sdo+  vav+
p.s. 3ms. n.c.pl.+ p.s. 3ms. inf. p.s.2ms n.f.pl. qal.perf.2ms.
him and to fear in the way going your God Yahweh commandment keep
“you keep the commandments of the LORD your God, to walk in His ways and to fear

Him.”

MRk M2 ik (Gen. 34:28) .2
gal.perf. prep +art. vav + sdo
3cpl n.m.s. r.pron.

they took  field  what
“they took what [was] in the field.”

(be strong)pim ik mRnT owa OiRIE M NN > (Zech. 8:23) .3
r.pron. d.a. + prep+d.a n.c.pl. pr.n. gal.perf. adv
p.pron.  n.m.pl 3am.s.
3m.pl.

they were strong that the them in the days army Yahweh he said thus
“Thus says the Lord of hosts:”in those days that they shall be strong”
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(to go) no77 (they refused)uxn n7in2y 215 02 3wy x5 (Ps. 78:10) .4
vav+prep n.m.pl. n.f.s. gal.perf.
n.f.s+ 3c.pl.
p.s.3m.s
and in his law God covenant they keep not
“They did not keep [the] covenant of God; they refused to walk in His law.”

(I bear) 75m (she conceived)mm iRy mnnK bl o7xm (Gen. 4:1) .5
n.f.s.+ sdo+ gal.per. vav+d.a.
p.s.3m.s. pr.n.  3m.s. n.m.s.

and bore and she conceived his woman Eve he knew Adam

mTTR U (Tbuy) "mp ey 1pX
sdo+ n.m.s. gal.perf. vav+qal.per. sdo+
pr.n. 1c.s. 3f.s. pr.n.

Yahweh man I buy and she said Cain

“And Adam knew his wife, and she conceived and bore Cain, and said, “I acquired a man
[from] the LORD.”

Chapter 12 Qal Imperfect Verbs

Practice

Memorize the vocabulary.
Complete the Qal imperfect for the following and translate:

1. 3ms 2> “hecut” 3mp an> “the cut”
2 3fs amom “she cut” 3fpl  manon “they cut”
3. 2ms 2mon “you cut” 2mp 2mon “you cut”
4 2fs  amom “you cut” 2fp  manon “you cut”
S. lcs  amx “Icut” lcp a2 “wecut”
[11. Translate the following:
DI XD Toxem (Isa. 43:25) .1
Qal Impf. part. n.f.p. + ps 2ms + vav pre
1c.s.

I will remember not  your sins
“and I will not remember your sins.”

P2 Sapmey xam (Ps. 9:9) .2
n.m.s + bet n.f.s Qal Impf p.pron.
3ms 3ms

in righteousness he will judge the world
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“He will judge the world in righteousness”

oxa D72 DOR WX oaT nxr > (Jer. 31:33) .3
pr.n - n.m.s. part. Qal Impf. r.pron. n.f.s. d.a. adj.f.s. conj.
1cs

Israel with the house | will make that the covenant this for

“for this is the covenant that I will make with the house of Israel”.

o7y Sxop;m Yima cgpwx wx (Ezek. 43:7) 4
n.m.s. pr.n. nm.p.n.m.s. part. Qal. Impf. r.pron.
+ lamed prefix bet prefix 1c.s.

forever Israel house of in the midst | will dwell there where

“where [ will dwell in the midst of the children of Israel forever.”

Chapter 13 Qal Imperative & Pronominal Suffixes of Strong Verbs

I.  Memorize the vocabulary.
Il. Memorize the Qal Imperative Form
[11. Translate the following:
TROMTowToR M braw w1l
num. pr.n. n.m.pl. pr.n. pr.n. Qal Impv.
suf.1c.pl. m.sg.
one LORD our God LORD Israel hear!

“Hear, O Israel: The LORD our God, the LORD [is] one!” (Deut. 6:4)
=NRPS Nrl ikl miw B 2
n.m.pl. prep.+Qal Impv. adj.m.sg. n.m.sg.
suf.1c.sg. m.sg.
God inme create  clean heart

“Create in me a clean heart, O God!” (Ps. 51:12a)

m oy .3
p.n. Qal. Impv.m.sg
suf.1c.sg.

“Judge me, O LORD!” (Ps. 7:9)
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TP RR= .4
Qal Impv m.sg. Qal Impv.msg. p.n.

+vav suf.1c.sg.
+suf.1c.sg.
visit me remember me LORD

“O LORD, remember me and visit me!” (Jer. 15:15)

Chapter 14 Qal Infinitive - Strong Verbs

I.  Memorize the vocabulary.
I. Translate the following:

132 plijals) Dignex .1
bet prefix + Qal Impf. Qal. Inf. part
p.pron. 1cpl.  2msg. abs.

inus you will rule torule if
Lit: “If ruling, you will rule in us.” trans: “Will you indeed rule over us?” (Gen. 37:8)

kNS o npTh B ooh mm IR .2
Qal. Inf. n.c.du. Qal. Inf. n.m.s. prep. p.n. Qal. Perf. part+
const. vav const. p.pron. 3m.s. vav
2mpl.
to see and eyes to observe heart to you LORD and he will not give

i et R Y
d.pron. +d.a. n.m.s.+d.a. part. Qal. Inf. n.f.du.

m.sg. const. vav

the this theday until to listen ears

“The Lord has not given to you a heart to know or eyes to see or ears to hear until this
day.” (Deut. 29:3 [29:4])

XY oaxk o mipp o wun XY ninn mixn .3
Qal Impf part. n.f.du. Qal Inf Qal Impf. part. adj.f.pl. Qal Inf.
3msg. +vav abs. 2msg. +vav abs.

he hears but not ears to open you watch but not many to see

“Seeing many things, but you [do] not observe; opening the ears, but he [does] not hear.”
(Isa. 42:20)

gialg] D W 9IN pi*a D 4
Qal. Impf. Qal Inf. prep. Qal Inf. prep.  conj.
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2msg. abs. +pron. const. +n.m.sg.
3msg. suf.2msg.
you will die to die from him you eat in the day for

“for in the day that you eat of it you shall surely die.” (Gen. 2:17b)

Chapter 15 Qal Participle - Strong Verbs

I. Memorize the vocabulary.
[1. Translate the following:
M1 M g T2 .1
pr.n. n.m.s. p.pron Qal Pas. Part
ps.1c.s. 2m.s. m.s.abs.
David myson you be blessed
“Blessed be you, my son David!” (1 Sam. 26:25)

m Wahe wIpmop o7 WP .2

pr.n.  Qal Pas. Part. n.m.s. nm.s.  prep. prefix Qal Perf.
m.p.const.  def.art. suf. 3m.p. 3c.p.

vav prefix

LORD  redeemed of the holy people tothem they call and
“And they shall call them the holy people, the redeemed of the LORD” (Isa. 62:12)

wan mighy mm X .3
n.m.s. Qal Act. Part. pr.n. p.pron. conj.
m.s. 1c.s.
justice love LORD | for
“For I the LORD love justice” (Isa. 61:8)
)yl a3 am 4
n.c.s. Qal Act. Part. n.m.s.
prep. pref. m.s. vav prefix
in fire burning the mountain

“And the mountain was burning with fire” (Deu. 4:11)

172



Chapter 16 Niph“al Strong Verbs
I.  Memorize the vocabulary.
Il. Memorize the Niph‘al perfect form.
[11. Translate the following:

mIx v yamnm (and you will renew) 1020 mn mown (you stretch out) .1

n.f.s n.c.pl. Piel Impf. Nif. Impf. n.fs. Piel Impf
2m.pl. 3m.pl. p.s.2ms 2ms.
vav pref.

ground face (and you will renew) they will be created your spirit you stretch out

“You send forth your spirit, they are created and you renew the face of the
earth.” (Ps. 104:30)

TTRT nEwn 99 72 35720 KRR T799pm1 7onan (that bless you) mo0axy (And 1 will bless) .2
n.f.s. n.f.pl. n.m.s. bet prefix Nif. Perf. Qal Impf. Piel Part. Piel Impf
he pref. p.pref.2ms 3c.p. 1c.s. m.p. 1css.
vav pref. suff. 2ms. vav pref.
ground races all inyou they were blessed | will curse be small that bless you bless | will bless

“And I will bless them that bless you, and curse him that curse you: and in these shall all
familes the earth be blessed. (Gen. 12:3)

17D R Ty mm oma - 2.3
n.m.s. Nif. Perf. pr.n. pr.n. Qal Perf. con;.
p. suff. 3ms 3ms 3ms
bet pref.

glory he saw Zion LORD indeed he built (prophetic perfect)
“When the LORD shall build up Zion, he shall appear in His glory.” (Ps. 102:16; Heb.Ps. 102:17)
RIm fpR2 X%Y mpEm o MM RS -2 4
Nif. Impf. n.m.s.  part. Nif. Perf. adv. pr.n. Qal Perf. adv.conj.
2mpl. bet prefix. vav pref. 2mpl. 3ms.

you will be redeemed and not you will be sold for nothing LORD said thus for

“For thus says the LORD, you have sold yourselves for nought and you shall
be redeemed without money.” (Isa. 52:3)
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Chapter 17 Pi’el Strong Verbs

I.  Memorize the vocabulary
Il. Memorize the Pi’el Perfect, Imperfect, Imperative, and Participle forms.
[11. Translate the following:
Y7 s QL= ox Ll
adj.m.sg. n.f.sg.  Piel Impv. n.m.sg.
w/mem pref. 2ms.ps. 1csg. ps. 1csg
wicked from [the] hand rescue me my God

“Rescue me, O my God, from the hand of the wicked!” (Ps. 71:4a)

pning 7D KRG ohK oo a0 2
vav pref. Qal Impv. Qal Inf. n.m.pl. SDO vav pref.
Qal Impv. m.pl.  const. ps. 3mpl Piel Impf.

m.pl. 3msg.

be fruitful tosay God them blessed

[ a7 qvm e eRITOR W
bet pref.  Qal Impf. vav pref. bet pref. SDO vav pref.
n.f.sg. 3m.sg. def. pref. def. pref. Qal Impv.
n.m.sg. n.m.pl. n.m.pl. 2m.pl.

land  toincrease birds in the seas the waters  fill

“And God blessed them, saying, be fruitful, and multiply, and fill the waters
in the seas, and let fowl multiply in the earth.” (Gen. 1:22)

TOMIR A XM YT TR07 7 S22 3

n.c.pl. Piel Impf. vav pref. Qal Impv. n.pl. bet pref.

p.s.2ms.  3ms. pron.3ms. ms. p.s.2ms. n.m.sg
p.s.3ms.

your ground he will straight and he know him your ways all
“In all your ways acknowledge him, and he will direct your paths.” (Prov. 3:6)

TR TER - D um;y maxa (lead me) v 4
n.m.pl. pron. conj. vav pref. bet. pref. Hif. Impv.
constr. 2msg. Piel Impv. n.fs. ms.

p.s.1cs. p.s.2ms. p.s.lcs.
God you for and teach me in your truth  lead me
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o - 92 T TR Y
def. pref. conj. Piel Perf. SDO n.m.s.
n.m.s. 1cs.  p.s.2ms. constr.

p.s.1cs.

the day for | intensely wait you help me

“Lead me in your truth, and teach me: for you are the God of my salvation,
on you do I wait all the day.” (Ps. 25:5)

na7 mToB DoTm o Wwa -5 M M 72 (uncover) moam W5
Piel Perf. pr.n. n.m.s. conj. adv. n.m.s. conj. vav pref. pr.n. n.m.s. vav pref.
3ms. constr. Qal Perf. Nif. Perf.
3cpl. 3ms.
he spoke LORD mouth for together flesh all and they see LORD glory be uncovered

“And the glory of the LORD will be revealed and all flesh will see it together, for the
mouth of the LORD has spoken it.” (Isa. 40:5)

Chapter 18 Pu’al Strong Verbs

I.  Memorize the vocabulary
Il. Memorize the Pu‘al Perfect, Imperfect, and Participle forms.
[11. Translate the following:

eI 0 e le o3D  obdI PN OTRT L1
n.m.sg. n.m.sg. n.f.pl n.f.sg. n.f.sg. dem. pr.n.m.sg. Qal. Impf.
p.s. 1c.sg. vav pref. p.s. 1c.sg. he pref. f.sg. hepref.  3m.sg.
mem pref. vav pref.
my flesh and flesh from my bones bone the time this the Adam and he said
nxe - mph VAR O DR X DRI
dem. pr. Pual Perf. n.m.sg. conj. n.f.sg. Nif. Impf. dem. pron.
f.sg. 3f.sg. mem pref. 3m.sg. 3f.sg.
this totake  from man because woman tocall lemed pref.

she was intensely taken he being called

And Adam said: this is now bone of my bones and flesh of my flesh; she shall
be called woman, because she was taken out of man. (Gen. 2:23)
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=Rl i DN Pine ™2
n.c.pl. prep. Qal Inf.  he pref. Hif. Perf. conj. vav pref.
Constr. n.m.sg. 3msg. Qal Impf. 3sg.

before great the man  he profaned for to be

oiT? e 3 T

lemed pref. Pual Pas. Perf. vav pref. he pref.
p. pron. 3mpl.  3c.pl. n.f.pl. n.f.sg.
to bear dauthers  ground

to/for them  they were born

Now it came to pass, when men began to multiply on the face of the earth, and
daughters were born to them (Gen. 6:1)

TAPR TR pEm Mo X2 .3
bet pref. n.m.sg. vav pref. lamed pref. Qal Part. n.m.sg. interj.
n.m.sg. p.s. 2fs Pual Perf. pr.n. m.sg.

p.s. 2fs 3m.sg.

in your midst booty he divided Lord coming day behold

Behold, the day of the LORD cometh and your spoil shall be divided in the
midst of you. (Zech. 14:1)

TR RPN qond O I % " 2 4
n.m.pl. Qal Impf. part. Pual Perf. conj. lemed pref. Qal Perf.
p.s. 2m.sg. 1c.sg. 1c.sg. ps. 1c.sg. 3msg.

your portion 1 learn for the sake of | was afflicted for to me good

It is good for me that | have been afflicted, that | might learn your statutes.
(Ps. 119:71)

Chapter 19 Hithpa“el Strong Verbs

Practice
I.  Memorize the vocabulary
Il. Memorize the Hithpa“el Perfect for -, Imperfect, and Participle forms.
[11. Translate the following:
mm DX) Doy inl amal mma o'anan .1
pr.n. Qal Pas. Part. Hithpa. Impf. vav + bet prefix  bet prefix vav prefix
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m.s. 3m.p. n.m.s. w/ps.3m.s.  pr.n. Piel Perf.1s.
Lord  beingsaid towalk andinhisname inthelLord p.s.3m.p.

I intensely excel them

And the Lord said, and | will intensely excel them in the Lord and in his name
they will walk themselves (Zech. 10:12)

DTON oK mo -3 10X DIoRT S OR Thn 7P 2
n.m.pl.  SDO Qal Perf. conj. vav pref. he pref. SDO pr.n. vav pref.
p.s.3m.s. 3m.s. adv+ps 3m.s. n.m.p. Hithpa. Impf.
3m.s.
God him he took for he will not the God Enoch himself walk

And Enoch himself walked with God and he was not for God took him. (Gen. 5:24)

w7 CO% axp PN EINT X Tpp c> o omm omn 3
n.m.s. prep. vav pref. bet pref. he pref. SDO Qal Perf. conj. pr.n. vav pref
w/ps. 3m.s. Hithpa. Impf. n.f.s. n.m.s. 3m.s. Nif. Impf.
3m.s. 3m.s.

to his heart himself grieved in the earth the man ~ he made for Lord sorry

And it repented the LORD that he had made man on the earth and it grieved him upon his
heart (Gen 6:6)

P my o omm2 o 3% vy mwm omnm Y%eom 4
n.f.s. Qal Perf. bet pref. n.m.s. Qal Perf. vav pref. pr.n. vav pref.
p.s.lc.s. 3fs. pr.n. p.s.1c.s. Qal Impf. 3m.s. Hithpa. Impf.
3f.s. 3f.s.
my horn she arose in the Lord my heart rejoice she said Hannah herself prayed

3 p= = am M2
bet pref. Qal Perf. conj. n.m.pl. prep.n.m.s. Qal Perf. bet pref.
n.f.s. 1c.s. p.s.1c.s. p.s.lc.s. 3.m.s. pr.n.

p.s. 2m.s.

in your salvation | rejoiced for my enemies over my mouth he opened in the Lord

And Hannah prayed and said: My heart rejoices in the LORD; my horn is exalted in the
LORD. (1 Sam. 2:1)
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Chapter 20 Hif*il Strong Verbs

Practice

I. Memorize the vocabulary

Il. Memorize the Hif"il Perfect, Imperfect, and Participle forms.

[11. Translate the following:
R TNER TUR AT T = L= = 2
adv. betpref. SDO vav pref. vav pref. bet pref. n.f.s. vav pref.

adv. p.s. 2ms. Hif. Impf. bet pref. p.s.1lc.s. p.s.1cs Qal Impf.
1cs p.s. 2ms 1cs
greatly ingreatly you cause to increase and in you in me my covenant | give

And | will give my govenant between me and you, and | will cause to multiply you
exceedingly (Gen 17:2)

WS TR oohm ohh o TEon TR TRnD TR mom .2
Qal Impf. prep. vav pref. prep. pref. vav pref. adv. bet pref. SDO vav pref.
3m.p. ps.2ms. n.m.p. nm.p.  Qal Perf. adv. p.s.2m.s. Hif.Perf.
1c.s. 1c.s.
p.s.2m.s.

they go out from you and king to nations and | give you great in great you | make fruit

“And I will make you exceeding fruitful and I will make nations of you and kings will go
out from you. “(Gen. 17:6)

R I oA TRoW2 - o mpm 3

n.m.s.  vav pref. vav pref. prep. n.fs. SDO vav pref.

p.s.2m.s. prep. prep.  p.s.lc.s. constr. Hif. Perf.
p.s.2m.s. p.s.l.c.s. 1c.s.

your seed and between and between you between me my covenant | caused to stand up

e onnT? TR

n.m.s. prep. pref.  prep. pref. prep.
n.f.s. n.m.p. p.s.2m.s.
constr. p.s.3m.p.

forever for a covenant to their generations after you

TR N BTN T? g
prep. vav pref. prep. pref. prep. pref. prep. pref.
p.s.2m.s. prep. pref. n.m.p. p.s.2m.s.  Qal Inf.

n.m.s. Constr.
p.s.2m.s.
after you and to your seed to God to you to be
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“And I will establish My covenant between me and you and your seed after you in
their generations for an everlasting covenant, to be God to you and to your seed
after you.” (Gen. 17:7)

noivh oI TR -2 78 521 s v 4
prep. pref. Qal Impf. n.m.p. vav pref n.m.s. Qal Perf. n.m.s. Qal Perf.
n.m.s. 3.m.s. constr. n.m.s. 3m.s. 3m.s.

p.s.1c.p. constr.
for ever he will stand up and the word of our God flower he withers grass he dries up

“Grass withers, flower fades but the word of our God will stand up forever.” (Isa. 40:8)

oD X oI I B e, op .5
prep.  vav pref. def. pref def. pref pr.n.  prep. Qal Impv. Qal Impv.
p.s.3f.s. Qal Impv. adj.fs. n.fs. m.s. m.s.

m.s.

unto her and call the great the city to Nineveh go arise

KPR v v 72
prep. pref. n.fs. Qal Perf. conj.
n.c.p. constr.  3f.s.

p.s.lc.s.  p.s.3m.p.
before me their evil she went up for

“Arise, go to Nineveh, the great city and cry againt it for their wickedness went up before
me.” (Jonah 1:2)

Chapter 21 Hof*al Strong Verbs

Practice
I.  Memorize the vocabulary
Il. Memorize the Hof"al Perfect, Imperfect, and Participle forms.
[11. Translate the following:

giat s I Pl ulvspy (o) Ton2 m .1
bet pref. prep. vav pref. n.m.sg. bet pref vav pref.
n.c.f. p.s. 3m.sg. Qal Perf. n.m.sg. Hof. Perf.
3m.sg. 3m.sg.
in truth in him and he sat down throne in grace he cause to be established
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PTE MM pRUR U0 wey M7 Snxa (Isa. 16:5)
n.m.sg. vav pref. n.m.sg. vav pref. Qal. Part. pr.n. bet pref.
adj. m.sg. Qal Part. m.sg. n.m.sg.
m.sg. constr.
righteousness and skilled justice seeking judge David in tabernacle

And the throne will be caused to be established in mercy and one will sit on it in truth in
the tabernacle of David.

To TmRagn  mipn Mmoo T TWn o Rs coy 3 (Job 5:23).2
prep. pref. Hof. Perf. he pref. vav pref. n.f.sg.  he pref. n.f.pl. prep. conj.
p.s.2f.sg.  3f.sg. n.m.sg. n.f.sg. p.s.2m.sg. n.m.sg. constr.

to you she caused to be at peace the field and animal your covenant the field with stone for

For you shall have a covenant with the stones of the field and the beast of the field shall
be at peace with you.

EYR MRTer? PR paTe Ty me v w2y (Ps. 22:16) .3

Qal. Impf. n.m.sg. prep. pref. n.m.du. Hof. Part. vav pref. n.m.sg. prep. pref. Qal Perf.

2msg. vav pref. p.s.lc.sg. m.sg. n.c.sg. p.s.1c.sg. n.m.sg. 3m.sg.

p.s.1c.sg. n.m.sg.  constr. p.s.1csg.

brought me death and to dust my jaw causing to be stuck and my tongue my strength as
pottery he becomes dry

My strength is dried up like a potsherd and my tongue clings to my jaws you have
brought me to the dust of death. (Ps. Eng.:22:16; Heb.: 22:15)
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Vocabulary

X father

TN to perish

AR to be willing
22X to mourn

2% stone (f)

o7x man

RN ground, earth (f)
TIRTIR lord (m)

oy to love

N or

B light (f)

X then

IR ear (f)

IR sign

X brother

TR sister

R one

X to seize (v)
oTX tent (m)

X another, other
L behind, after
K enemy

7R ram

WK man

Eh only, surely
2K to eat (V)

ox no, not

ox God (m)
oYTON God, gods (m)
nX ox, thousand
= mother

=h if, then

AR cubit (f)

AL to say (V)
IR faithfulness, fidelity (f)
TN to be strong, firm, bold
A truth (f)

Wi man, mankind
oR to gather (v)
oK to bind

TEN to bake
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D2IX four

TIRIN four (f)

X cedar

ERb to prolong

TR earth (f)

1R to curse (V)

U fire (f)

R woman

DU to commit a wrong, be guilty
R who, which, what
X with

X2 well (1)

T2 garment

573 to separate, divide
Xi2 to come, go (V)
via to be ashamed (V)
n3 to plunder, destroy (v)
ma to test (V)

an2 to choose (V)

Si53 first-born, oldest
o3 to trust (v)

jjux! belly, womb ()
2 to understand (V)
o2 house (m)

o3 to weep (V)

073 to mix, confound (v)
v72 to swallow, be consumed (V)
a3 high place (f)

E son (m)

M3 to build

"2 morning (M)

P to split open (V)
a3 to burn (v)

P32 herd, cattle

wpa to seek

X712 to create

213 iron

o2 covenant (f)

ma2 to flee (v)

ERE! to bless (v)

2732 blessing (f)

"2 flesh (m)

na daughter
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SR

to redeem (v)

77:32 mighty (adj)

3 hero, mighty one

23 to be high, proud (v)

oM great, large

o7 to be great (v)

oxY redeemer

i nation, people (m)

i to sojourn (V)

2% lot, portion, share
g to rejoice

A to uncover, reveal

o also, indeed

12 garden

22 to steal

194 vine (f)

ez} Rain, shower

P27 to cleave, cling to

37 word, thing (m)

g7 Honey (m)

Bl generation

7 to judge

o7 poor

a7 blood (m)

RSN likeness, image (f)

end to be silent (v)

npa knowledge ()

wI7 to seek (V)

YT grass (m)

77 way, road (m & f)

my to be, become (V)

o palace, temple (m)

o7 to praise (V)

727 to walk, go

oo behold

2] to turn, overturn (v)

7 mountain (m)

07 to kill (v)

g to conceive, become pregnant

oo to break down, destroy

na to sacrifice (v)

nan sacrifice
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am gold (m)

27 male (m)

=27 to remember (v)

el to commit fornication, play the harlot (v)
17! old

TPt to be old (v)

) to cry out (v)

bl to sow (V)

il seed

xan to hide (v)

0 feast, festival (m)

an to bind, be girded (v)

on to cease (V)

wIm new

wIn new moon, month

o to sin (v)

nxen sin (f)

mh to live (V)

nAn to whirl, dance

o strength, wealth, army (v)
N wall (f)

rn a place outside the house, a street
e to see, perceive (V)

P strong

P to be strong (v)

m life (adj)

o living thing, animal (f)
exn wise

R wisdom (f)

mn to become weak, sick (v)
Bialy five

e five (f)

R to encamp (v)

17 to be gracious to, favor (v)
on goodness, kindness (m)
ren to please, delight (v)

&l statute ()

il sword (f)

o to become hot, angry (v)
wn to think (v)

e darkness (m)

oo to be shattered, dismayed (V)
mju good
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Al to be unclean (v)

i to dry up (V)

ur to labor, grow weary (v)
™ hand (f)

[ to praise (Hif)

v to know (V)

mim Yahweh, Lord

il to do well (v)

M2’ to reprove, rebuke (Hif)
=N to be able, capable (v)
) day (m)

ont daily

g inhabitant

3l potter

[ wine (m)

2 to beget (V)

77 male child, boy (m)

= sea (m)

P to suck (v)

o to found, establish (v)
s to form (v)

e to add (v)

N beautiful

X3 to go out, come out (V)
Ry to form, shape, fashion (v)
RN to go down (v)

X7 to fear (V)

2w Jerusalem (dual)

a7 to teach (v)

o to possess, subdue (v)
w there is, there are

i) to sit, dwell (v)

Y straight, right, just
X Israel

722 to be heavy (v)

T2 glory, honor

2 thus, so

72 priest (m)

2013 star (m)

12 to be fixed, firm, establish (v)
T2 to complete, finish (v)
"3 tool, weapon, vessel
o2 to cover,conceal (V)
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gl=x] silver (m)

183 (Piel) to cover, make atonement
=) vineyard

) to knell, bow down (v)
o032 to cut off, make a covenant (v)
U2 to stumble (v)

s to write (V)

X5 no, not

27 heart (m)

w27 to put on, clothe (v)
il night (m)

el to lodge, pass the night, abide (v)
on? bread (m)

127 to seize, capture (V)
127 therefore

7 to learn (v)

np? to take (v)

87 before

17 tongue (m)

R very, exceedingly

N hundred (f)

XD (Piel) to refuse (v)

ONR to reject, despise (v)
R pasture

na7n wilderness, desert (m)
e to measure (V)

oM to circumcise (V)

ELS appointed time, place
L what?

e to hasten (v)

1 camp

en staff, rod, branch, tribe
o to die (V)

s death (m)

o7 tower, fortress

npia) savior, deliverer

nam altar (m)

n who?

o water (m)

S species, kind

o to sell (v)

xon to be full, fulfill (v)
o to escape (V)
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TR

angel, messenger

A war, battle (f)

TR to reign (V)

778 king (m)

Mo queen (f)

Do kingdom (f)

o7 kingdom

inbia offering, gift

usfa) few, little

moyn work, deed

e to find (v)

=RRFIa Egypt

gielal sanctuary

oipn place (m)

X3 Sight, appearance

on Moses

glvja) to anoint (v)

oun to rule (v)

in=/e) family (f)

DY judgment, justice (m)

ex utterance (m)

X2l to prophesy (v)

X'l prophet (m)

[mb [Hif.] to see, look upon (v)
an Negev, the dry country, south
b2 to touch, reach (v)

bl to strike (V)

w1 to approach (v)

nl to drive out, banish (v)

! to flee (v)

M to vow (V)

b [Pi.] to lead, guide (V)

i to spatter, sprinkle (v)

ngh to rest (v)

on to flee (V)

o to quiver, stagger, tremble (V)
o to take possession, inherit (V)
o a valley, wadi (m)

mom possession, inheritance (f)
[ to be sorry, have compassion, repent (V)
7 river (m)

o1 to flee (v)

N copper, bronze

o3 to stretch out, extend (v)
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bojuah} to plant (v)

W) to leave, forsake (v)

o1 [Pi.] to test, try (V)

o)} to set out, depart (V)

nn lad

mEoN young woman

oDy to fall (v)

wD] life, soul (f)

28] [Nif.] to take a stand, set (V)
0x] to watch, guard (v)

P to be clean, innocent, guiltless (v)
(=]2H) to avenge, take vengeance (V)
RO to lift, carry (v)

(1] [Hif.] to reach, attain (v)

m to give (V)

L) to pull down, break down (v)
le to turn around, surround (v)
2720 around, surrounding

7Dio scribe (m)

e to turn aside (V)

o10 horse (m)

RS to turn aside (V)

Moo to forgive (V)

e to write, number (v)

180 to count; (Piel) to tell, relate (v)
20 book, scroll (m & f)

oo to conceal (V)

Tay to serve (V)

= servant (m)

nay to pass over, through (v)

22 goat

v until, unto

Y a witness, testimony, evidence
Y yet, still, again

o7 forever, eternity (m)

Rit to arouse oneself (v)

N iniquity, guilt

i bird (m)

Y to arouse, awake

anp to abandon, leave, forsake (v)
oy to help (v)

K3

eye, spring (f)

"y

city ()
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oY

whole burnt offering (f)

oy to go up (V)

oy people (m)

Y to stand (v)

iy to answer, bow down (V)
¥ cloud (m)

2k dry earth, dust

a0y evening (m)

ERY to arrange, set in order
oy to do, make (V)

oY ten (m)

mwy ten (f)

£ tree (M)

np time (f)

L now

IR to ransom, redeem (V)
2 mouth (m)

= here

2 to be scattered (v)

o2 (Hithpa.) to pray

12 lest

e to turn toward, face, prepare (v)
= face (faces)

bl to meet, intercede (v)
ove foot, step, time (f)
PR to visit, number (v)

0B young bull (m)

2 to be fruitful (v)

2 fruit (m)

Yo Pharaoh

bl to rebel, transgress (v)
bolin> rebellion, transgression
iy to open (V)

X3 host, army (m)

XY flock, sheep

gahmk hosts, armies

RS righteousness, just
YPuE righteousness, just (f)
P righteous one

ms (Piel) to command (v)
mE rock

pos to laugh (v)

o7 image, likeness
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X3 to be thirsty (v)

pos3 to cry out (v)

a3 to keep, watch (v)
3 to be in distress (v)
73R to collect, gather (v)
"2p to bury (v)

wIp to be holy (v)

v holy

uip (noun) holy thing

7P voice, sound (m)

o1p to arise (V)

PR wall

0P small

R to take, possess (V)
P end

K% to call (v)

2F midst

2R to draw near, approach (v)
P near

1k horn (f)

7% to tare (V)

ToR difficult, hard

nwp bow, rainbow (f)

R to see (V)

wX7 head, chief (m)

0 many, much, great

27 multitude

3] to be many, multiply (v)
o1 foot (f)

iR to pursue, persecute (V)
R seer, prophet

o spirit, wind (f)

e to be high, exalted (v)
Y nn shepherd

SR to run (v)

AR To wash, wash off
pina far, distant

) to wash (v)

Bl to strive, contend (v)
137 to shout for joy (V)

o evil, v1 (f)

nyd to feed, graze, tend (V)
vy7

to be wicked, evil (v)
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7P expanse, firmament
XD to heal (v)

s to Kill (v)

vaY to satisfy (V)

iy to cease, rest (V)

0w to put, place (v)

Y to sing (v)

Y to put, place, set (v)
P to laugh, jest (v)

ool to have success, prosper
MY to rejoice (V)

Ty oil, fat

N1 to hate (v)

P deception, falsehood
maw lip, speech, edge (f)
w leader, prince (m)

aR to burn (v)

oxy to ask (V)

s rod, staff, scepter, tribe (m)
"2y to break in pieces (v)
vy seven

nY2Y seven (f)

gniv Sabbath, rest (m or f)
ity to cease, rest (v)

Y to devastate (V)

W to turn, return (V)
0O judge

2L ram’s horn, trumpet
Y to sing

nn to bow down, worship (v)
ulgi to kill, slaughter (v)
nnu to destroy, corrupt (V)
Y to put, place, set

mbliy to lay down (v)

noy to forget (v)

12U to settle, dwell (v)
iy peace (m)

oY table

ooy to be whole, complete (v)
Moy to send, stretch out (V)
v three (m)

oy three (f)

oy there
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oy name (m)

lal to be astonished, desolate (V)
Al to be appalled, devastated (v)
Y eight

Y eight (f)

ono sun

g year (f)

(=i two (m)

Y gate (m)

=l heaven, sky (m, du.)

8 oil, fat (m)

oY to hear, obey (V)

Y to keep, guard (v)

uialoy to judge, deliver (v)

oY to pour out (v)

e to water (V)

QR to burn (v)

ol SiX

gy six (f)

Yy to drink (v)

=Ngu two (f)

oI abyss, great deep (f)

N7 generations (f)

m2aUin abomination (f)

Imiy law, Torah (f)

TR continuously

=ialg) to be finished, completed (v)
m7en prayer (f)

lig nine (m)
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